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PROTOKOL
z dnia 3 czerwca 1999 r.

wprowadzajacy zmiany do Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF),
sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 3 czerwca 1999 r. zostat sporzadzony w Wilnie Protokét wprowadzajacy zmiany do Konwencji

o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF), sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 r. (Protokot 1999),
w nastepujgcym brzmieniu:
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Protokoét
z dnia 3 czerwca 1999 roku
wprowadzajacy zmiany do Konwencji
o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)
z dnia 9 maja 1980 roku

(Protokét 1999)

Na podstawie art. 6 i 19 § 2 Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami,
sporzadzonej w Bernie dnia 9 maja 1980 roku, zwanej dalej “COTIF 1980" odbyto sie
w Wilnie w dniach od 26 maja do 3 czerwca 1999 roku pigte Zgromadzenie

Ogolne Miedzyrzadowej Organizacji Migdzynarodowych Przewozow Kolejami (OTIF).

- Przekonane o potrzebie i uzyteczno$ci organizacji miedzyrzgdowej
zajmujgcej sie na szczeblu panstw, w takim zakresie w jakim jest to mozliwe,

wszelkimi zagadnieniami miedzynarodowego przewozu kolejami,

- biorgc w tym celu pod uwage, iz Konwencja COTIF 1980 ma zastosowanie do
39 panstw w Europie, Azji i Afryce oraz przedsiebiorstw kolejowych w tych panstwach,

najbardziej wiasciwg organizacjg jest OTIF,

- biorgc pod uwage potrzebe doskonalenia COTIF 1980, w szczegoélnosci
Przepisow ujednoliconych CIV i Przepiséw ujednoliconych CIM, w celu ich

dostosowania do nowych potrzeb miedzynarodowego przewozu kolejami,

- biorgc pod uwage, ze w miedzynarodowej komunikacji kolejowej
bezpieczenstwo przewozu towardéw niebezpiecznych wymaga przeksztatcenia RID
w system prawa publicznego, ktérego stosowanie nie bedzie juz zalezato od zawarcia

umowy przewozu podlegajgcej Przepisom ujednoliconym CIM,

- biorgc pod uwage, ze po podpisaniu Konwencji w dniu 9 maja 1980 roku
w znacznej ilosci Panstw Cztonkowskich nastapity przemiany polityczne, gospodarcze
i prawne, ktoére powinny skutkowac¢ ustanowieniem i rozwijaniem przepisow

ujednoliconych obejmujacych inne, wazne dla miedzynarodowej komunikacji

kolejowej dziedziny prawa,

- biorgc pod uwage, iz ze wzgledu na szczegdlne zainteresowanie spoteczne,
panstwa powinny przyja¢ bardziej skuteczne srodki w celu usuniecia przeszkod

utrudniajgcych przekraczanie granic w miedzynarodowej komunikacji kolejowej,
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- biorac pod uwage, ze dla miedzynarodowego przewozu kolejami istotne
znaczenie ma aktualizowanie istniejacych wielostronnych, miedzynarodowych

Konwencji i umoéw dotyczgcych kolejnictwa oraz ich odpowiednie wigczanie do

Konwencji,

Zgromadzenie Ogdlne postanowito, co nastepuje:

Artykut 1
Nowe brzmienie Konwencji

COTIF 1980 zostaje zmieniona zgodnie z brzmieniem podanym w zatgczniku,

stanowigcym integralng czes¢ niniejszego Protokotu.

Artykut 2
Depozytariusz tymczasowy

§ 1. Funkcje Rzadu depozytariusza, przewidziane w art. 22 do 26 COTIF 1980, od
dnia otwarcia do podpisania niniejszego Protokotu do dnia jego wejscia w zycie,
wykonuje OTIF, jako depozytariusz tymczasowy.

§ 2. Depozytariusz tymczasowy powiadamia Panstwa Czionkowskie:

a) O podpisaniu niniejszego Protokotu—oraz—ztozeniu dokumentéw ratyfikacyjnych,
przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia,

b) o dniu wejcia w zycie Protokotu zgodnie z jego art. 4,

oraz wykonuje inne funkcje depozytariusza, okreslone w czesci VIl Konwengji
Wiederniskiej o prawie traktatow z dnia 23 maja 1969 roku.

Artykut 3
Podpisanie, ratyfikacja, przyjecie, zatwierdzenie, przystgpienie

§ 1. Protokot niniejszy pozostaje otwarty do podpisania przez Panstwa Cztonkowskie

do dnia 31 grudnia 1999 roku. Podpisanie odbywa sie Bernie w siedzibie
depozytariusza tymczasowego.

§ 2. Zgodnie z art. 20 § 1 COTIF 1980, Protokot podlega ratyfikacji, przyjeciu lub

zatwierdzeniu. Dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia sktada sie
niezwtocznie depozytariuszowi tymczasowemu.



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6016 — Poz. 674

§ 3. Panstwa, ktére nie podpisaty niniejszego Protokotu w terminie przewidzianym
w § 1 oraz panstwa, ktérych wniosek o przystgpienie do COTIF 1980 zostat przyjety
zgodnie z art. 23 § 2, mogg przystapi¢ do niniejszego Protokotu przed jego wej$ciem
w zycie, sktadajgc dokument przystgpienia depozytariuszowi tymczasowemu.

§ 4. Przystgpienie panstwa do COTIF 1980 zgodnie z jej art. 23, ktdérego wniosek
zostat ztozony w okresie od otwarcia do podpisania do wej$cia w zycie niniejszego

Protokotu, uwaza sie za przystgpienie do COTIF 1980 oraz Konwencji w brzmieniu

stanowigcym zatgcznik do niniejszego Protokotu.

Artykut 4
Wejscie w zycie
§ 1. Protokét niniejszy wejdzie w zycie pierwszego dnia trzeciego miesigca
nastepujgcego po miesigcu, w ktérym depozytariusz tymczasowy powiadomit
Panstwa Cztonkowskie o ztozeniu dokumentu, w wyniku ktérego zostaty spetnione
wymogi okreslone w art. 20 § 2 COTIF 1980. Panstwa, ktére w czasie podjecia decyzji
przez pigte Zgromadzenie Ogolne byty Panstwami Cztonkowskimi i ktére sg nimi nadal
w momencie spetnienia wymogow przewidzianych dla wejécia w zycie niniejszego

Protokotu, uwaza sig za Panstwa Cztonkowskie w rozumieniu art. 20 § 2.

§2. Jednak art. 3 stosuje sie od otwarcia do podpisania niniejszego Protokotu.

Artykut 5
Oswiadczenia i zastrzezenia

Oswiadczenia i zastrzezenia przewidziane w art. 42 § 1 Konwencji w jej nowym
brzmieniu, stanowigcym zatgcznik do niniejszego Protokotu, mogg byé dokonane lub
ztozone w kazdym czasie, nawet przed wejSciem w zycie niniejszego Protokotu.

Nabierajg one mocy z chwilg wejécia w zycie niniejszego Protokotu.

Artykut 6
Postanowienia przejsciowe

§ 1. Nie pdzniej niz w ciggu szesciu miesigcy po wejsciu w zycie Protokotu,

Sekretarz Generalny Organizacji zwotuje Zgromadzenie Ogdlne w celu:

a) wyznaczenia cztonkow Komitetu Administracyjnego na kolejny okres (art. 14 § 2
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lit. b) COTIF w brzmieniu zatacznika do niniejszego Protokotu) oraz, w razie potrzeby,
podjecia decyzji o wygasnieciu mandatu  dotychczasowego  Komitetu

Administracyjnego,

b) ustalenia na okres szescioletni, maksymailnej kwoty, jakg moga osiggnac
wydatki Organizacji w kazdym okresie budzetowym (art. 14 § 2 lit. e COTIF

w brzmieniu zatgcznika do niniejszego Protokotu), oraz

c) dokonania, w razie potrzeby, wyboru Sekretarza Generalnego (art. 14 § 2 lit. ¢

COTIF w brzmieniu zatgcznika do niniejszego Protokotu).

§ 2. Nie po6zniej niz w ciggu trzech miesiecy po wejéciu w zycie Protokotu,

Sekretarz Organizacji zwotuje Komisje Ekspertéw Technicznych.

§ 3. Po wejsciu w zycie niniejszego Protokotu wygasa mandat Komitetu
Administracyjnego, okre$lony zgodnie z art. 6 § 2 lit. b COTIF 1980. Ustalona przez
Zgromadzenie Ogolne data jego wygasniecia musi byé ZbieZna z poczatkiem mandatu
czlonkéw i zastepcow cztonkédw Komitetu Administracyjnego wyznaczonych przez
Zgromadzenie Ogdlne (art. 14 § 2 lit. b COTIF w brzmieniu zatgcznika do niniejszego
Protokotu).

§ 4. Mandat Dyrektora Generalnego Urzedu Centralnego wykonujacego swoje
funkcje w czasie wejécia w zycie niniejszego Protokotu, wygasa po uptywie okresu, na
ktory zostat powotany zgodnie z art. 7 § 2 lit. d) COTIF 1980. Z chwilg wej$cia w zycie
niniejszego Protokotu, wykonuje 6n funkcje Sekretarza Generalnego.

§ 5. Nawet po wejsciu w zycie niniejszego Protokotu, odpowiednie postanowienia art.
6, 7, 11 COTIF 1980, stosuje sie w odniesieniu do:

a) sprawdzania rachunkow i zatwierdzania rocznych wydatkow Organizagii,
b) ustalania ostatecznych udziatow Panstw Cztonkowskich w wydatkach Organizagji,
c) wptacania udziatow,

d) ustalonej przed wejsciem w zycie niniejszego Protokotu maksymalnej kwoty, jakg
moga osiggna¢ wydatki Organizacji w okresie piecioletnim.

Lit. a do ¢ dotycza roku, w ktérym niniejszy Protokot wejdzie w zycie oraz roku

poprzedzajacego.

§ 6. Ostateczne udziaty Panstw Cztonkowskich nalezne za rok, w ktorym wejdzie w

zycie niniejszy Protokét, zostang obliczone sig na podstawie art. 11 § 1 COTIF 1980.

§ 7. Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego, ktérego udziat obliczony na podstawie art.
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26 Konwengji w brzmieniu zatgcznika do niniejszego Protokotu, jest wyzszy od udziatu
za 1999 rok, Zgromadzenie Ogolne moze ustali¢ udziat tego panstwa na trzy lata
nastepujace po roku wejscia w zycie niniejszego Protokotu, biorac pod uwage

nastepujgce zasady:

a) podstawg ustalenia udziatu przejSciowego bedzie minimalny udziat, okreslony
w wyzej wymienionym art. 26 § 3 lub udziat nalezny za 1999 rok, jezeli jest on wyzszy od

wyzszy od udziatu minimalnego;

b) udziat bedzie stopniowo dostosowywany najwyzszej w trzech etapach do

osiggniecia kwoty ostatecznego udziatu okre$lonego w wyzej wymienionym art. 26.

Postanowienie niniejsze nie ma zastosowania do Panstw Czlonkowskich
zalegajacych z wpfatg minimalnego udziatu, ktérg w kazdym przypadku, nalezy

dokonac.

§ 8. Umowy przewozu pasazerow lub towaréw w komunikacji miedzynarodowej,
miedzy Panstwami Cztonkowskimi, zawarte na podstawie Przepisow ujednoliconych
CIV z 1980 roku lub Przepisow ujednoliconych CIM z 1980 roku, podlegajg
Przepisom ujednoliconym obowigzujgcym w czasie zawarcia umowy nawet po

wejsciu w zycie niniejszego Protokotu.

§ 9. Postanowienia obligatoryjne Przepiséw ujednoliconych CUV i Przepisow
ujednoliconych CUI bedg stosowane do uméw zawartych przed wejsciem w Zzycie

niniejszego Protokotu, przez rok po jego wejsciu w zycie.

Artykut 7
Teksty Protokotu

§ 1. Protokdt niniejszy jest sporzadzony i podpisany w jezykach angielskim,

francuskim i niemieckim. W razie rozbiezno$ci tekst francuski jest rozstrzygajacy.

§ 2. Na wniosek zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego, Organizacja ogtasza
oficjalne przektady niniejszego Protokotu na inne jezyki, o ile jeden z tych jezykow jest
oficjalnym jezykiem na terytorium przynajmniej dwoéch Panstw Cztonkowskich.

Przektady bedg sporzadzane we wspotpracy z wtasciwymi stuzbami zainteresowanych
panstw.

Na dowod czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez swoje Rzady podpisali
niniejszy Protokét.
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Sporzadzono w Wilnie dnia 3 czerwca 1999 roku w jednym egzemplarzu
oryginalnym w jezykach angielskim, francuskim i niemieckim; ktéry zostaje
zdeponowany w archiwach OTIF. Uwierzytelnione kopie beda doreczone kazdemu

z Panstw Czionkowskich.
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Konwencja o miedzynarodowym przewozie kolejami (COTIF)
z dnia 9 maja 1980 roku w brzmieniu przyjetym Protokotem zmian

z dnia 3 czerwca 1999 roku

Tytut |

Postanowienia ogodlne

Artykut 1
Organizacja migedzyrzadowa

§ 1. Strony niniejszej Konwencji tworzg, jako Panstwa Cztonkowskie,
Miedzyrzadowg Organizacje Miedzynarodowych Przewozéow Kolejami (OTIF), zwang
dalej “Organizacjq”.

§ 2. Siedzibg Organizacji jest Berno. Zgromadzenie Ogdlne moze postanowic o jej

przeniesieniu w inne miejsce potozone w jednym z Panstw Cztonkowskich.

§ 3. Organizacja ma osobowo$¢ prawng. Ma ona w szczego6lnosci zdoinos¢ do
zawierania umoéw, nabywania i zbywania ruchomosci i nieruchomosci, jak rowniez

zdolnos¢ sadowa.

§ 4. Organizacja, czionkowie jej personelu, powotywani przez nig eksperci oraz
przedstawiciele Panstw Cztonkowskich korzystajg z przywilejéw i immunitetow
niezbednych do sprawowania swoich funkcji, na warunkach okreslonych w Protokole

o przywilejach i immunitetach Organizacji, zatgczonym do Konwencji.

§ 5. Stosunki miedzy Organizacjq i panstwem, na ktorego terenie znajduje sie jej

siedziba, reguluje umowa o siedzibie.

§ 6. Jezykami roboczymi Organizacji sg angielski, francuski i niemiecki. Zgromadzenie

Ogolne moze wprowadzi¢ inne jezyki robocze.
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Artykut 2
Cel Organizaciji

§ 1. Celem Organizacji jest wszechstronne promowanie, usprawnianie i utatwianie

miedzynarodowej komunikacji kolejowej, w szczegdlnosci poprzez:

a) ustanowienie jednolitych systemow prawnych w nastepujgcych dziedzinach

prawa:

1. umowy o przewozie osOb i towardbw w miedzynarodowej bezposrednie;
komunikacji kolejowej, tacznie z  przewozem uzupetniajgcym innymi $rodkami

transportu a stanowigcym przedmiot jednej umowy,

2. umowy o uzytkowaniu wagonow, jako srodka transportu w miedzynarodowej

komunikacji kolejowej,
3. umowy o uzytkowaniu infrastruktury w migdzynarodowej komunikacji kolejowe;,
4. przewoz towardw niebezpiecznych w migdzynarodowej komunikacji kolejowej;

b) majac na uwadze szczegoine zainteresowanie spoteczne, przyczynianie sie do
usuwania w mozliwie jak najkrotszym czasie, przeszkod przy przekraczaniu granic
w migdzynarodowej komunikacji kolejowej, w takim zakresie w jakim za powody tych

przeszkdd odpowiadajg panstwa;

¢) przyczynianie sie do osiagniecia interoperacyjnosci oraz technicznej harmonizagji
w sektorze kolejowym, poprzez wprowadzanie norm technicznych i przyjmowanie

ujednoliconych przepiséw technicznych:;

d) ustanowienie jednolitej procedury technicznego dopuszczania urzadzen kolejowych
przeznaczonych do uzytkowania w komunikagji migdzynarodowej;

e) nadzorowanie stosowania wszystkich przepisow oraz zalecen przyjetych w ramach

Organizacji;

f) tworzenie jednolitych systemow prawa, przepisdéw i procedur, o ktérych mowa

pod lit. a do e majac na uwadze rozwdj prawa, gospodarki i techniki.
§ 2. Organizacja moze:
a) zgodnie z celami wymienionymi w § 1 opracowac inne jednolite systemy prawne;

b) ustanowi¢ ramy, w ktérych Panstwa Cztonkowskie mogg wypracowac inne
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miedzynarodowe Konwencje, majgce na celu promowanie, usprawnianie i utatwianie

miedzynarodowej komunikacji kolejowe;.

Artykut 3
Wspotpraca miedzynarodowa

§ 1. Panstwa Cztonkowskie zobowigzujg sie skoncentrowaé swojg wspdiprace
miedzynarodowg w dziedzinie kolejnictwa co do zasady w ramach Organizacji i w takim
zakresie w jakim wspoipraca ta bedzie zgodna z zadaniami, ktére wynikajg z art.
2 i 4. W tym celu, Panstwa Cztonkowskie podejma wszelkie niezbedne i stuzgce temu
srodki, zmierzajace do dostosowania wielostronnych miedzynarodowych umow
i Konwengiji, ktérych sg one stronami, w takim zakresie w jakim te Konwencje i umowy
dotyczg miedzynarodowej wspotpracy w dziedzinie kolejnictwa oraz wynikaja z nich
kompetencje dla innych miedzyrzadowych i pozarzadowych organizacji, ktore

pokrywajg sie z zadaniami wyznaczonymi dla Organizacji.

§ 2. Zobowigzania wynikajace dla Panstw Cztonkowskich z § 1, ktére sg rowniez
cztonkami Unii Europejskiej lub panstwami stronami Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym nie majg pierwszenstwa w stosunku do zobowigzan tych
panstw jako cztonkéw Unii Europejskiej lub panstw stron Porozumienia

o Europejskim Obszarze Gospodarczym.

Artykut 4
Przyjmowanie i przekazywanie zadan

§ 1. Zgodnie z postanowieniem Zgromadzenia Ogolnego, Organizacja jest
upowazniona, w ramach swoich celow okreslonych w art. 2, do przyjecia zadan,
srodkow finansowych i zobowigzan innych organizacji miedzyrzgdowych, ktore moga

by¢ jej przekazane na podstawie umédw zawartych z tymi organizacjami.

§ 2. Organizacja moze, na podstawie decyzji Zgromadzenia Ogodlnego, przekazac
innym organizacjom miedzyrzadowym zadania, $rodki finansowe i zobowigzania na

podstawie umow zawartych z tym organizacjami.

§ 3. Za zgoda Komitetu Administracyjnego, Organizacja moze przyjg¢ funkcje
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administracyjne, zwigzane z jej celami i ktére zostaty jej powierzone przez Panstwo
Cztonkowskie. Wydatki Organizacji zwigzane z przejeciem tych funkcji bedg

pokrywane przez to Panstwo Cztonkowskie.

Artykut 5
Szczegolne zobowiazania Panstw Cztonkowskich

§ 1. Panstwa Czlonkowskie zobowigzujg sie do podjecia wszelkich wtaéciwych
srodkow dla usprawnienia i przyspieszenia miedzynarodowej komunikacji kolejowej.

W tym celu, kazde Panstwo Cztonkowskie, w miare mozliwosci, zobowigzuije sie do:
a) eliminowania kazdej zbednej procedury,

b)upraszczania oraz ujednolicania dotychczas wymaganych formalnosci,

¢) upraszczania kontroli granicznych.

§ 2. W celu utatwiania i usprawnienia miedzynarodowej komunikacji kolejowej,
Panstwa Cztonkowskie zobowiazujg sie do wspierania dziatan dla osiggniecia
mozliwie najwyzszego stopnia ujednolicenia przepisow, procedur oraz metod
organizacyjnych dotyczacych taboru kolejowego, personelu kolejowego, infrastruktury

kolejowej i stuzb pomocniczych.

§ 3. Panstwa Cztonkowskie zobowigzujg si¢ ufatwia¢ zawieranie umoéw miedzy
zarzadzajacymi infrastrukturg w celu optymalizagji miedzynarodowej komunikacji

kolejowej.

Artykut 6
Przepisy ujednolicone

§1. Jezeli o$wiadczenia lub zastrzezenia nie zostaty zgtoszone lub ztozone, zgodnie
z art. 42 § 1, pierwsze zdanie, miedzynarodowa komunikacja kolejowa
I dopuszczenie taboru kolejowego do uzytkowania w komunikagji migdzynarodowe;j
podlegaja:

a) “Przepisom ujednoliconym o umowie miedzynarodowego przewozu o0sdb kolejami
(CIV)", stanowigcym zatgcznik A do niniejszej Konwenciji,
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b) “Przepisom ujednoliconym o umowie miedzynarodowego przewozu towarow

kolejami (CIM)", stanowigcym zatacznik B do niniejszej Konwencji,

¢) “Regulaminowi miedzynarodowego przewozu kolejami towarow niebezpiecznych

(RID)", stanowigcym zatacznik C do niniejszej Konwendji,

d) “Przepisom ujednoliconym o umowach uzytkowania pojazdow w miedzynarodowej

komunikacji kolejowej (CUV)", stanowigcym zatgcznik D do niniejszej Konwencji,

e) “Przepisom ujednoliconym o umowie uzytkowania infrastruktury w miedzynarodowe;

komunikacji kolejowej (CUI)", stanowigcym zatacznik E do ninigjszej Konwencji,

f) “Przepisom ujednoliconym o zatwierdzaniu norm technicznych oraz przyjeciu
ujednoliconych przepiséw technicznych stosowanych do urzgadzen kolejowych
przeznaczonych do miedzynarodowego przewozu (APTU)", stanowigcym zatgcznik F

do niniejszej Konwencji,

g) “Przepisom ujednoliconym o dopuszczeniu technicznym urzadzen Kkolejowych
przeznaczonych do miedzynarodowego przewozu (ATMF)", stanowigcym zatgcznik

G do niniejszej Konwenciji,

h) inne ujednolicone systemy prawne opracowane przez Organizacje na podstawie art.

2 § 2 lit. a, réwniez stanowigce zatgczniki do niniejszej Konwencji.

§ 2. Przepisy ujednolicone, Regulamin i systemy prawne wymienione w § 1, wraz

z aneksami do nich, stanowig cze$¢ integralng niniejszej Konwencji.

Artykut 7
Definicja pojecia “Konwencja"

W ponizszych postanowieniach wyrazenie “Konwencja" obejmuje wtasciwg Konwencije,
Protokdt, o ktérym mowa w art. 1 § 4 oraz zatgczniki wymienione w art. 6, wraz z ich

aneksami.
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Tytut Ii

Postanowienia wspolne

Artykut 8
Prawo krajowe

§ 1. Przy interpretacji i stosowaniu Konwencji nalezy bra¢ pod uwage jej charakter

prawa miedzynarodowego oraz konieczno$¢ zachowania jej jednolitosci.
§ 2. W sprawach nieuregulowanych w Konwencji stosuje sie prawo krajowe.

§ 3. “Prawo krajowe" oznacza prawo panstwa, w ktérym osoba uprawniona

dochodzi swoich roszczen, wigcznie z normami kolizyjnymi.

Artykut 9
Jednostka obrachunkowa

§ 1. Jednostkg obrachunkowg przewidziang w zatgcznikach, jest Specjalne Prawo

Ciagnienia, zdefiniowane przez Miedzynarodowy Fundusz Walutowy.

§ 2. Wyrazona w specjalnym prawie ciggnienia warto$¢ waluty krajowej panstwa
bedacego czionkiem Miedzynarodowego Funduszu Walutowego jest ustalona
wediug metody obliczeniowej stosowanej przez Migdzynarodowy Fundusz Walutowy do

jego wtasnych opera-cji i transakciji.

§ 3. Wyrazona w specjalnym prawie ciagnienia warto$¢ waluty krajowej panstwa nie
bedacego cztonkiem Migdzynarodowego Funduszu Walutowego jest ustalona w sposéb
okreslony przez to panstwo. Przeliczenie to powinno wyraza¢ w walucie krajowej
wartos¢ rzeczywisty, jak najbardziej zblizona do wartosci, ktéra bytaby osiggnieta

przy zastosowaniu § 2.

§ 4. Dla Panstwa Cztonkowskiego, nie bedacego cztonkiem Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego, ktérego ustawodawstwo nie zezwala na zastosowanie § 2 lub
§ 3, jednostka obrachunkowa okreslona w zatacznikach jest uwazana za rowng

wartosci odpowiadajacej trzem frankom w ztocie. Frank w ztocie jest okreslony przez
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10/31 grama ziota o probie 0,900. Przeliczenie franka w ztocie na walute krajowg
powinno wyraza¢ w walucie krajowej warto$¢ rzeczywistg, jak najbardziej zblizong

do wartoséci, ktora bytaby osiggnieta przy zastosowaniu § 2.

§ 5. W ciggu trzech miesiecy od dnia wejscia w zycie Konwencji oraz w kazdym
wypadku zmiany metody przeliczeniowej lub w wartodci swojej waluty krajowej
w stosunku do jednostki obrachunkowej, panstwa informujg Sekretarza
Generalnego o swojej metodzie przeliczeniowej zgodnie z § 3 lub o wartosci przeliczenia
zgodnie z § 4. Sekretarz Generalny przekazuje te informacje do wiadomosci

Panstwom Cztonkowskim.

§ 6. Warto$¢ wyrazong w jednostkach obrachunkowych przelicza sie na walute
krajowg panstwa, ktérego sad lub trybunat orzekt zajecie. Przeliczenia dokonuje sie
zgodnie z wartoscig waluty w dniu rozstrzygnigcia sadowego lub w dniu

uzgodnionym przez strony.

Artykut 10
Postanowienia dodatkowe

§ 1. W celu wykonania Przepiséw ujednoliconych CIV i Przepiséw ujednoliconych
CIM, dwa lub wiecej Panstw Cztonkowskich lub dwoch lub wigcej przewoznikow
moga przyja¢ postanowienia dodatkowe; jednak nie mogg one odbiegac od tych

Przepiséw ujednoliconych.

§ 2. Postanowienia dodatkowe, o ktorych mowa w § 1 wchodza w zycie i sg
ogtaszane w sposob okreslony przez prawo i przepisy kazdego z panstw. Sekretarz
Generalny jest powiadamiany o postanowieniach dodatkowych panstw oraz o dniu ich
wejscia w zycie. Sekretarz Generalny informuje Panstwa Cztonkowskie

0 powyzszych powiadomieniach.

Artykut 11
Kaucja sagdowa

Nie mozna wymagac¢ ztozenia kaucji sadowej dla zabezpieczenia pokrycia kosztow

sagdowych wniesionych na podstawie Przepisow ujednoliconych CIV, Przepisow
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ujednoliconych CIM, Przepiséw ujednoliconych CUV lub Przepisow ujednoliconych CUL.

Artykut 12
Wykonanie orzeczen. Zajecia

§ 1. Z chwilg, gdy orzeczenia wydane przez wtasciwy sgd na podstawie
postanowien niniejszej Konwencji w obecnos$ci stron lub zaocznie stang sie
prawomocne na mocy ustawy zastosowanej przez sad, stajg sie wykonalne w kazdym
z pozostatych Panstw Cztonkowskich po dopetnieniu formalnosci przewidzianych
w panstwie, w ktorym ma nastgpi¢ wykonanie orzeczenia. Rewizja przedmiotu sporu jest

niedopuszczalna. Postanowienia niniejsze stosuje sie rowniez do ugod sgdowych.

§ 2. § 1 nie dotyczy orzeczen o wykonalnosci tylko tymczasowej jak réwniez
orzeczen, ktére wskutek oddalenia powddztwa zasadzajg od powoda odszkodowanie

poza kosztami procesu.

§ 3. WierzytelnoSci powstate z tytutu przewozu podlegajacego Przepisom
ujednoliconym CIV lub Przepisom ujednoliconym CIM, na korzy$¢ przedsiebiorstwa
przewozowego ze strony innego przedsigbiorstwa przewozowego, nie przynaleznego do
tego samego Panstwa Czlonkowskiego, podlegaja zajeciu wytacznie na podstawie
wyroku wydanego przez wladze sadowe Panstwa Czionkowskiego, do ktorego

przynalezy przedsigbiorstwo bedace wiascicielem wierzytelnosci, ktore majg byc¢ zajete.

§ 4. Wierzytelnosci powstate z umowy podlegajacej Przepisom ujednoliconym
CUV lub Przepisom ujednoliconym CUI podlegaja zajeciu wytacznie na podstawie
wyroku wydanego przez wiadze sadowe Panstwa Cztonkowskiego, do ktérego

przynalezy przedsigbiorstwo bedace wiascicielem zajetych wierzytelnos$ci.

§ 5. Tabor kolejowy moze podlegaé zajeciu na terytorium innym niz terytorium
Panstwa Cztonkowskiego, w ktorym posiadacz ma swojg siedzibe, wytgcznie na
podstawie wyroku wydanego przez wiadze sadowe tego panstwa. Wyrazenie
‘posiadacz” oznacza osobe, ktéra bedac wiascicielem lub uprawnionym do

dysponowania, w sposéb ciagty eksploatuje komercyjnie tabor kolejowy jako $rodek
transportu.
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Tytut Il

Struktura i dziatalnosé

Artykut 13
Organy
§ 1. Dziatalnos¢ Organizacji jest zapewniona przez nastepujace organy:
a)  Zgromadzenie Ogoine,
b)  Komitet Administracyjny,
¢)  Komisje Rewizyjna,

d)  Komisje Ekspertow do Spraw Przewozu Towardéw Niebezpiecznych (Komisja
Ekspertow RID), ’

e)  Komisje Utatwien Przewozéw Kolejowych,
) Komisje Ekspertow Technicznych,
g)  Sekretarza Generalnego.

§ 2. Zgromadzenie Ogodlne moze utworzy¢ inne tymczasowe komisje dla

realizacji okreslonych zadan.

§ 3. Przy okreslaniu quorum w Zgromadzeniu Ogélnym oraz w komisjach
wymienionych w § 1 lit. ¢ do f nie sg brane pod uwage Panstwa Cztonkowskie, ktére nie
majg prawa gtosu (art. 14 § 5, art. 26 § 7 lub art. 40 § 4).

§ 4. Przewodnictwo Zgromadzeniu Ogolnemu, przewodnictwo Komitetowi
Administracyjnemu oraz funkcja Sekretarza Generalnego, co do zasady sg przydzielane

obywatelom réznych Panstw Cztonkowskich.

Artykut 14
Zgromadzenie Ogolne

§ 1. Zgromadzenie Ogolne skfada sie ze wszystkich Panstw Cztonkowskich.
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§ 2. Zgromadzenie Ogodine:
a) ustala swoj regulamin wewnetrzny,

b) wyznacza czfonkéw Komitetu Administracyjnego oraz zastepce czionka dla

kazdego z nich oraz wyznacza Panstwo Cztonkowskie, ktéremu powierza sie jego
przewodnictwo (art. 15 §§ 1 do 3),

c) wybiera Sekretarza Generalnego (art. 21 § 2),

d) wydaje wytyczne dotyczace dziatalnosci Komitetu Administracyjnego i Sekretarza

Generalnego,

e) ustala na okres szesScioletni, maksymalng kwote, jaka mogq osiggnaé wydatki
Organizacji w kazdym okresie budzetowym (art. 25); lub tez wydaje, na okres nie

przekraczajacy szesciu lat, wytyczne dotyczace ograniczenia tych wydatkow,
f)  postanawia o przeniesieniu siedziby Organizacji (art. 1 § 2),
g)  postanawia o wprowadzeniu innych jezykéw roboczych (art. 1 § 6),

h)  postanawia o przyjeciu przez Organizacje innych kompetencji (art. 4 §1) oraz

o przekazaniu kompetencji Organizacji do innej organizacji miedzyrzadowej (art. 4 §2),

1) w razie potrzeby, postanawia o utworzeniu innych tymczasowych komisji dla

realizacji okre$lonych zadan (art. 13 § 2),

) ustala, czy stanowisko panstwa nalezy uznaé za milczace wyrazenie woli

wypowiedzenia Konwencji (art. 26 § 7),

k)  postanawia o powierzeniu kontroli finansowej innemu Panstwu Cztonkowskiemu,
niz panstwo siedziby (art. 27 §1),

1) postanawia w sprawach propozycji majacych na celu zmiane Konwengji (art. 33
§2i3),
m)  postanawia w sprawach wnioskow o przystapienie przedtozonych Zgromadzeniu

Ogolnemu (art. 37 § 4),

n) postanawia o warunkach przystapienia regionalnej organizacji integragji
gospodarczej (art. 38 §1),

0)  postanawia w sprawach przedtozonych wnioskéw o stowarzyszenie (art. 39

§1),
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p)  postanawia o rozwigzaniu Organizacji i ewentualnym przekazaniu jej zadan do

innej organizacji miedzyrzadowej (art. 43),
q) postanawia we wszelkich innych sprawach wpisanych do porzadku dziennego.

§ 3. Sekretarz Generalny zwotuje sesje Zgromadzenia Ogoinego raz na trzy lata lub na
wniosek jednej trzeciej liczby Panstw Cztonkowskich Iub Komitetu
Administracyjnego, jak rowniez w wypadkach przewidzianych w art. 33 § 2 i 3 oraz
w art. 37 § 4. Przesyla on Panstwom Cztonkowskim projekt porzadku dziennego,
najpézniej na trzy miesigce przed otwarciem sesji, zgodnie z warunkami ustalonymi

w regulaminie wewnetrznym, o ktorym mowa w § 2 lit. a.

§ 4. Zgromadzenie Ogodlne osigga quorum (art. 13 §3), gdy jest w nim
reprezentowana wiekszos¢ Panstw Czionkowskich. Jedno Panstwo Cztonkowskie
moze byc¢ reprezentowane przez inne Panstwo Cztonkowskie; jednakze jedno

panstwo nie moze reprezentowac wiecej niz jedno inne panstwo.

§ 5. W przypadku gtosowania na Zgromadzeniu Ogoélnym dotyczacego zmian
zatacznikow do Konwencji, Panstwa Cztonkowskie , ktére ztozyty o$wiadczenie do

danego zatgcznika na podstawie art. 42 § 1, pierwsze zadanie, nie majg prawa gtosu.

§ 6. Postanowienia Zgromadzenia Ogo6lnego zapadajg wiekszoscig gtosow Panstw
Cztonkowskich, ktérych przedstawiciele sg obecni podczas gltosowania, z wyjatkiem
przypadkow, o ktorych mowa w § 2, lit. e, f g, h,l'i poraz w art. 34 § 6, dla ktdrych
wymagana jest wiekszo$¢ dwoch trzecich gtosow. Jednakze w przypadku, o ktérym
mowa w § 2 litera I) wiekszo§¢ dwoch trzecich jest wymagana tylko wowczas, gdy
dotyczy propozycji majgcych na celu zmiane samej Konwencji, z wyjatkiem art. 9 i 27

§ 2 do 10 oraz Protokotu, o ktorym mowa w art. 1 § 4.

§ 7. W porozumieniu z wigkszo$cig Panstw Cztonkowskich, Sekretarz Generalny

zaprasza do udziatu, z gtosem doradczym, w sesjach Zgromadzenia Ogélnego:
a)  panstwa nie bedace cztonkami Organizacji, oraz

b) organizacje i stowarzyszenia miedzynarodowe wiasciwe dla zagadnien
dotyczacych dziatalnosci Organizacji lub zajmujacych sie problemami wpisanymi do

porzadku dziennego.
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Artykut 15
Komitet Administracyjny
§ 1. Komitet Administracyjny sktada sie z jednej trzeciej Panstw Cztonkowskich.

§ 2. Cztonkowie i zastepcy cztonkdw oraz Panstwo Cztonkowskie, petnigce
funkcje przewodniczgcego, wyznaczani sg na okres trzyletni. Sktad Komitetu ustala sie
na kazdy okres, uwzgledniajagc w szczegolnosci sprawiedliwy podziat geograficzny.
Zastepce cztonka, ktéry zostat cztonkiem Komitetu w czasie danego okresu,

wyznacza sie na cztonka Komitetu na nastepny okres.

§ 3. W razie powstania wakatu lub zawieszenia cztonka w prawach gtosu albo
w przypadku nieobecnosci cztonka podczas dwoch kolejnych posiedzen Komitetu,
ktory nie upowaznit innego cztonka do jego reprezentowania zgodnie z § 6, zastepca
czionka wyznaczony przez Zgromadzenie Ogoine wykonuje jego funkcje przez

pozostatg czesc okresu.

§ 4. Z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w § 3, zadne z Panstw Cztonkowskich
nie moze wchodzi¢ w skiad Komitetu dtuzej niz w ciggu petnych dwéch kolejnych
okreséw.

§ 5. Komitet:
a) ustala swoj regulamin wewnetrzny |
b) zawiera umowe o siedzibe ,

c) ustala statut personelu Organizaciji,

d) uwzgledniajac kompetencje kandydatow i sprawiedliwy podziat geograficzny,
mianuje wysokich rangg urzednikéw Organizadij,

e) ustala regulamin dotyczacy finanséw i rachunkowosci Organizacji,

f) zatwierdza plan pracy, budzet, sprawozdanie z dziatalnosci oraz
rozliczenie finansowe Organizacji,

g) ustala, na podstawie zatwierdzonego rozliczenia finansowego, ostateczne
udziaty Panstw Cztonkowskich zgodnie z art. 26 za dwa kolejne lata
kalendarzowe oraz wysoko$¢ zaliczki naleznej od panstw Czlonkowskich, zgodnie

z art. 26 § 5, na rok biezacy i nastgpny rok kalendarzowy,
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h) ustala zadania Organizacji dotyczace wszystkich Panstw Cztonkowskich
lub tylko niektérych Panstw Cztonkowskich, jak rowniez wydatki, ktére w zwigzku

z ich wykonaniem powinny ponies¢ te Panstwa Cztonkowskie ( art. 26 § 4 ),
1) ustala kwote optat szczegdlnych (art. 26 § 11 ),
7) wydaje specjalne wytyczne dotyczgce kontroli finansowej ( art. 27 §1),

k) zatwierdza przejecie przez Organizacje funkcji administracyjnych (art.4 §
3) oraz ustala wysoko$¢ naleznosci finansowych wymaganych od danego

Panstwa Cztonkowskiego,

1) przekazuje Panstwom Cztonkowskim sprawozdanie z dziatalnosci, wyniki

finansowe oraz przyjete postanowienia i zalecenia,

m) opracowuje sprawozdanie ze swej dziatalnosci i propozycje dotyczace
swego sktadu w nowej kadencji oraz przekazuje je do wiadomosci Panstwom
Cztonkowskim, najp6zniej dwa miesigce przed sesjg Zgromadzenia Ogobinego,
ktore ma ustali¢ sktad Komitetu (art. 14 § 2 lit. b),

n) kontroluje wykonywanie obowigzkoéw przez Sekretarza Generalnego,

0) czuwa nad prawidtowym stosowaniem przez Sekretarza Generalnego
niniejszej Konwencji oraz nad wykonywaniem przez Sekretarza Generalnego
decyzji podejmowanych przez pozostate organy; tym celu Komitet moze podjaé
odpowiednie kroki w celu usprawnienia stosowania Konwencji i wyzej

wymienionych decyzji,

p) wydaje uzasadnione opinie w sprawach mogacych mie¢ wptyw na
dziatalno$¢ Organizacji i przedtozonych mu przez Panstwo Cztonkowskie

lub Sekretarza Generalnego,

q) rozstrzyga spory miedzy Panstwem Cztonkowskim a Sekretarzem

Generalnym w odniesieniu do jego funkcji jako depozytariusza (art. 36 § 2),

r) postanawia w sprawach dotyczacych wnioskéw o zawieszenie cztonkostwa
(art. 40),

§ 6. Komitet osigga quorum, gdy jest w nim reprezentowane dwie trzecie jego
cztonkdéw. Czionek moze by¢ reprezentowany przez innego cztonka; jednakze

cztonek moze nie moze reprezentowac wiecej niz jednego cztonka.
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§ 7. Postanowienia Komitetu zapadajg wiekszos$cig gtoséw cztonkow, ktorzy sg obecni

podczas gtosowania.

§ 8. Komitet obraduje w siedzibie Organizacji, chyba, ze postanowiono inaczej.

Protokoty z posiedzen sa przesytane wszystkim Panstwom Cztonkowskim.
§ 9. Przewodniczacy Komitetu:

a) zwotuje posiedzenia Komitetu przynajmniej raz w roku, lub na wniosek jednej

czwartej jego cztonkow lub Sekretarza Generalnego,
b) przesyta cztonkom Komitetu projekt porzadku dziennego,

¢) zajmuje sie, w zakresie i na zasadach okre$lonych regulaminem wewnetrznym

Komitetu, sprawami pilnymi, ktére zaistniaty w okresie miedzy posiedzeniami.
d) podpisuje umowe o siedzibie, o ktérej mowa w § 5 lit. b).

§ 10. Komitet moze, w zakresie swoich uprawnien, zobowigzaé przewodniczacego do

wykonania okreslonych zadan szczegdinych.

Artykut 16

Komisje
§ 1. Komisje, o ktérych mowa w art. 13 § 1 lit. ¢ do f i § 2 sktadajg sie co do
zasady ze wszystkich Panstw Cztonkowskich. Jezeli Komisja Rewizyjna, Komisja
Ekspertow RID lub Komisja Ekspertow Technicznych rozpatrujg i postanawiaja,
w zakresie swoich uprawnien, o zmianach w zatgcznikach do Konwencji, Panstwa

Cztonkowskie, ktére ztozyly o$wiadczenie dotyczace danego zatacznika zgodnie z art.

42 §1 pierwsze zdanie nie bedg cztonkami odpowiedniej komisji.

§ 2. Sekretarz Generalny zwotuje posiedzenia komisji z wtasnej inicjatywy badz na
wniosek pigciu Panstw Cztonkowskich, Ilub na wniosek Komitetu
Administracyjnego. Sekretarz Generalny przesyta projekt porzadku dziennego

Panstwom Cztonkowskich najp6zniej dwa miesigce przed otwarciem posiedzenia.

-§ 3. Panstwo Cztonkowskie moze by¢ reprezentowane przez inne Panstwo
Cztonkowskie; jednakze jedno panstwo nie moze reprezentowac wiecej niz dwoch
innych panstw.

§ 4. Kazde z Panstw Cztonkowskich reprezentowanych w komisjach ma prawo do
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jednego gtosu. Zgtoszona propozycja zostaje przyjeta, jezeli liczba gtosow “za"

WYNOoSi:

a) co najmniej jedng trzecia liczby Panstw Cztonkowskich reprezentowanych w chwili

gtosowania, oraz
b) wiecej niz liczba gtosow “przeciw".

§ 5. W porozumieniu z wiekszoscig Panstw Cztonkowskich, Sekretarz Generalny

zaprasza do udziatu, z gtosem doradczym, w posiedzeniach komisiji:
a) panstwa, nie bedace cztonkami Organizacji,
b) Panstwa Cztonkowskie, ktére nie sgq cztonkami wtasciwej komisiji,

¢) miedzynarodowe organizacje i stowarzyszenia wiasciwe w sprawach dotyczgcych
dziatalnosci Organizacji lub zajmujace sie problemami wpisanymi do porzadku

dziennego.

§ 6. Na kazde posiedzenie lub na ustalony okres komisje wybierajg przewodniczacego

oraz jednego lub kilku zastepcdw przewodniczacego.

§ 7. Obrady odbywajg sie w jezykach roboczych Organizacji. Istotne elementy
wypowiedzi wygtaszane podczas posiedzen w jednym z jezykéw roboczych sg

ttumaczone na inne jezyki robocze. Wnioski i podjete decyzje sg ttumaczone w catosci.

§ 8. Protokoty sg streszczeniem obrad. Whnioski i decyzje sg odtwarzane
w petnym brzmieniu. Jesli chodzi o podejmowane decyzje, za rozstrzygajacy uwaza sie

tekst francuski. Protokoty sg przesytane do wszystkich Panstw Cztonkowskich.

§ 9. Komisje moga wyznacza¢ grupy robocze, ktorym powierza sie

opracowywanie okre$lonych zagadnien.

§ 10. Komisje ustalajg wiasny regulamin wewnetrzny.

Artykut 17
Komisja Rewizyjna
§ 1. Komisja Rewizyjna:

a) postanawia, zgodnie z art. 33 § 4, o propozycjach zmierzajgcych do zmiany

Konwencii,
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b) rozpatruje, zgodnie z art. 33 § 2, wnioski, ktére majg by¢ przedtozone do decyzji

Zgromadzeniu Ogdlnemu.

§ 2. Komisja Rewizyjna osigga quorum, gdy sg obecni przedstawiciele wiekszosci
Panstw Cztonkowskich (art. 13 § 3).

Artykut 18
Komisja Ekspertéw RID

§1. Komisja Ekspertow RID rozstrzyga, zgodnie z art. 33 § 5, 0 propozycjach
zmierzajacych do zmiany Konwencji.

§ 2. Komisja Ekspertéw RID osigga quorum, gdy sg obecni przedstawiciele jednej
trzeciej Panstw Cztonkowskich (art. 13 § 3).

Artykut 19
Komisja Utatwien Przewozow Kolejowych

§ 1. Komisja Utatwien Przewozow Kolejowych:

a) opiniuje wszelkie sprawy majace na celu utatwienia w przekraczaniu granic
w miedzynarodowej komunikagcji kolejowej.

b) zaleca normy, metody, procedury i rozwigzania praktyczne dotyczace utatwien
w migdzynarodowej komunikacji kolejowe;.

§ 2. Komisja Utatwien Przewozéw Kolejowych osigga quorum, gdy s3 obecni
przedstawiciele jednej trzeciej Paristw Cztonkowskich (art. 13 § 3).

Artykut 20
Komisja Ekspertéw Technicznych

§ 1. Komisja Ekspertéw Technicznych:

a) podejmuje decyzje, zgodnie z art. 5 Przepiséw ujednoliconych APTU

o zatwierdzaniu norm technicznych dotyczacych urzadzen kolejowych, uzytkowanych
W przewozach miedzynarodowych,
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b) podejmuje decyzje, zgodnie z art. 6 Przepiséw ujednoliconych APTU o przyjeciu
ujednoliconych przepisow technicznych dotyczacych budowy, eksploatacji, utrzymania
lub postepowania z urzadzeniami kolejowymi uzytkowanymi w przewozach

miedzynarodowych,

¢) nadzoruje stosowanie norm technicznych i ujednoliconych przepiséw
technicznych dotyczacych urzadzen kolejowych przeznaczonych do
miedzynarodowego przewozu Kkolejowego oraz kontroluje ich rozwdj w celu ich
przyjecia i zatwierdzenia zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w art. 5

i 6 Przepiséw ujednoliconych APTU,

d) rozstrzyga, zgodnie z art. 33 § 6, o propozycjach zmierzajacych do zmiany

Konwengji,

e) prowadzi wszelkie inne sprawy, ktére zostaty jej powierzone zgodnie z Przepisami

ujednoliconymi APTU i Przepisami ujednoliconymi ATMF.

§2. Komisja Ekspertéw Technicznych osigga quorum (art. 13 § 3), gdy sq obecni
przedstawiciele jednej drugiej Panstw Cztonkowskich w rozumieniu art. 16 § 1. Jesli
Komisja rozstrzyga o postanowieniach zawartych w zatgcznikach do Przepisow
ujednoliconych APTU, nie majg prawa gtosu Panstwa Cztonkowskie, ktére zgodnie z art.
35 § 4 ziozyty sprzeciw w sprawie stosownych postanowien lub ztozyty zastrzezenie

zgodnie z art. 9 §1 Przepiséw ujednoliconych APTU.

§ 3. Komisja Ekspertéw Technicznych moze zatwierdzi¢ normy techniczne lub
przyja¢ ujednolicone przepisy techniczne albo odmowic ich zatwierdzenia lub przyjecia;

Komisja nie moze w zadnym przypadku wprowadza¢ do nich zmian.

Artykut 21
Sekretarz Generalny
§ 1. Sekretarz Generalny sprawuje funkcje Sekretariatu Organizaciji.

§ 2. Sekretarza Generalnego wybiera Zgromadzenie Ogolne na okres trzech lat,

z mozliwoscig najwyzej dwukrotnego ponownego wyboru.
§ 3. W szczegolnosci, Sekretarz Generalny:

a) wykonuje funkcje depozytariusza (art. 36),
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b) reprezentuje Organizacje na zewnatrz,

c) przesyta Panstwom Cztonkowskim decyzje podjete przez Zgromadzenie Ogbine
i komisje (art. 34 § 1iart. 35§ 1),

d)wykonuje zdania powierzone mu przez pozostate organy Organizacji,

e) analizuje propozycje Panstw Cztonkowskich, dotyczgce zmiany Konwengji,

korzystajac w razie potrzeby z pomocy ekspertéw,

f) zwotuje sesje Zgromadzenia Ogéinego i posiedzenia komisji (art. 14 § 3; art. 16
§2),
g) przesyta we wiasciwym czasie Paristwom Cztonkowskim dokumenty niezbedne na

posiedzenia poszczegodlnych organodw,

h)  opracowuje plan pracy, projekt budzetu i sprawozdanie z dziatalno$ci organizacii

i przedstawia je do zatwierdzenia Komitetowi Administracyjnemu (art. 25),
i)  wramach zatwierdzonego budzetu, zarzadza gospodarka finansowg Organizacii,

1) na wniosek zainteresowanych stron, podejmuje sie, w ramach $wiadczenia
dobrych ustug, rozstrzyga¢ sprawy sporne migdzy nimi, wynikajace w zwigzku
z interpretacjg lub stosowaniem Konwenciji,

k)  udziela na wniosek wszystkich zainteresowanych stron opinii w sprawach

spornych wynikajgcych w zwigzku z interpretacjg lub stosowaniem Konwengiji,
) wykonuje zadania powierzone mu w Tytule V niniejszej Konwencji,

m) otrzymuje komunikaty od Panstw Cztonkowskich, organizacji i stowarzyszen
migdzynarodowych, o ktérych mowa w art. 16 § 5, oraz przedsiebiorstw
(przewoznikéw, zarzadzajacych infrastruktura, itp.) uczestniczgcych
w miedzynarodowej komunikacji kolejowej, i w razie potrzeby, przekazuje je do
wiadomo&ci innym Panstwom Cztonkowskim, organizacijom i stowarzyszeniom

migdzynarodowym oraz przedsiebiorstwom,
n)  zarzgdza personelem Organizacji,

0) we wiasciwym czasie, informuje Panstwa Czionkowskie o kazdym wolnym
stanowisku w Organizacji,

p)  prowadzi na biezaco i publikuje listy linii, o ktdrych mowa w art. 24.
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§ 4. Sekretarz Generalny moze przedktadaé¢ z wiasnej inicjatywy propozycje

zmierzajgce do zmiany Konwencji.
Artykut 22
Personel Organizacji

Prawa i obowigzki personelu Organizacji okresla statut personelu ustalony przez

Komitet Administracyjny, zgodnie z art. 15 § 5 lit. ¢).

Artykut 23
Biuletyn

§ 1. Organizacja wydaje biuletyn zawierajacy oficjalne komunikaty oraz inne

informacje, ktore sg niezbedne i uzyteczne dla stosowania Konwencji.

§ 2. W razie potrzeby, komunikaty, za ktérych przekazanie zgodnie z Konwencjg
odpowiada Sekretarz Generalny moga by¢ przekazane w formie ogtoszenia

w biuletynie.

Artykut 24

Listy linii
§ 1. Linie morskie i zeglugi $rédladowej, o ktdérych mowa w art. 1 Przepisow
ujednoliconych CIV i art. 1 Przepisow ujednoliconych CIM, na ktérych wykonuje sig

przewozy, bedace przedmiotem, oprécz przewozu kolejowego, jednej umowy

przewozu, wpisuje sie na dwie listy:
a) liste linii morskich i zeglugi rédigdowej CIV,
b) liste linii morskich i zeglugi $rodlgdowej CIM.

§ 2. Linie kolejowe Panstwa Cztonkowskiego objete zastrzezeniem ztozonym
zgodnie z art. 1 § 6 Przepisow ujednoliconych CIV lub zgodnie z art. 1 § 6 Przepisdw

ujednoliconych CIM wpisuje sie zgodnie z tym zastrzezeniem, na dwie listy:
a) liste linii kolejowych CIV,

b) liste linii kolejowych CIM.
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§ 3. Panstwo Czlonkowskie przesyta Sekretarzowi Generalnemu powiadomienie
o wpisaniu lub skresleniu z linii, o ktérych mowa w § 1 i 2. Linie morskie i zeglugi
érodladowej, o ktorych mowa w § 1, stanowiace potaczenie miedzy Panstwami
Cztonkowskimi wpisuje sie na liste dopiero po uzyskaniu zgody wiadciwych panstw; do
skreslenia takiej linii listy wystarcza powiadomienie o tym przez jedno z tych panstw.

§ 4. Sekretarz Generalny powiadamia wszystkie Panstwa Cztonkowskie

o wpisaniu danej linii na liste lub skresleniu jej z listy.

§ 5. Przewozy na liniach morskich i na liniach zeglugi srodladowej, o ktorych
mowa W §1 oraz przewozy na liniach kolejowych, o ktérych mowa w § 2, zostajg
objete Konwencjg z chwilg uptywu jednego miesigca, liczac od daty powiadomienia
przez Sekretarza Generalnego o jej wpisaniu na liste. Taka linia nie podlega Konwencji
po uptywie trzech miesiecy liczac od daty powiadomienia przez Sekretarza Generalnego
0 jej skresleniu, z wyjatkiem przypadkéw, gdy trwaja na niej przewozy, ktére muszg
by¢ catkowicie wykonane.

Tytut IV

Finanse

Artykut 25
Plan pracy. Budzet. Rozliczenie finansowe. Sprawozdanie z dziatalnosci

§ 1. Plan pracy, budzet i rozliczenie finansowe Organizacji obejmuja okres dwdch lat
kalendarzowych.

§ 2. Organizacja ogtasza sprawozdanie z dziatalnosci nie rzadziej niz raz na dwa lata.

§ 3. Na wniosek Sekretarza Generalnego, Komitet Administracyjny ustala ogoing
kwote wydatkéw Organizacji na kazdy okres budzetowy.

\ Artykut 26
Finansowanie wydatkéw

§1. Z zastrzezeniem postanowienn § 2 do 4, wydatki Organizacji nie pokryte
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innymi dochodami sg ponoszone w dwoch piatych przez Panstwa Cztonkowskie na
zasadzie podziatu sktadek w systemie Narodow Zjednoczonych i w trzech pigtych
proporcjonalnie do dtugosci infrastruktury kolejowej, a takze linii morskich i linii zeglugi
srédlgdowe] wpisanych zgodnie z art. 24 § 1. Jednakze linie morskie i zeglugi

srodlgdowej licza sie tylko w potowie ich dtugosci.

§ 2. Jezeli Panstwo Cztonkowskie ztozy zastrzezenie zgodnie art. 1 § 6 Przepisow
ujednoliconych CIV lub art. 1 § 6 Przepiséw ujednoliconych CIM, udziat tego panstwa,

o ktorym mowa w § 1, ustala sie, nastepujgco:

a) zamiast catkowitej dtugos$ci infrastruktury kolejowej znajdujacej sie na terytorium
tego Panstwa Cztonkowskiego, bierze sie pod uwage tylko linie kolejowe wpisane
zgodnie z art. 24 § 2,

b) czes¢ sktadki wedtug systemu Narodéw Zjednoczonych oblicza sie
proporcjonalnie do dtugosci linii wpisanych zgodnie z art. 24 § 1 i 2, w stosunku
do catkowitej ditugosci infrastruktury kolejowej znajdujgcej sie na terytorium tego
panstwa i linii wpisanych zgodnie z art. 24 § 1, jednakze sktadka nie moze byc¢

nizsza niz 0,01%.
§ 3. Kazde Panstwo Cztonkowskie ponosi nie mniej niz 0,25% i nie wiecej niz
15% wydatkow.

§ 4. Komitet Administracyjny ustala :

a) jakie zadania Organizacji w rownym stopniu dotycza wszystkich Panstw
Cztonkowskich i jakie wydatki ponosza wszystkie Panstwa Cztonkowskie wedtug zasady,

o ktorej mowa w § 1,

b) jakie zadania Organizacji dotyczg tylko niektérych Panstw Cztonkowskich i jakie
wydatki ponoszg te Panstwa Cztonkowskie wedtug tej samej zasady. Postanowienia § 3

stosuje sie odpowiednio.
Postanowienia niniejsze nie dotyczg art. 4 § 3.

§ 5. Udziaty Panstw Cztonkowskich w wydatkach Organizacji sg nalezne
w postaci zaliczki, ptatnej w dwoéch ratach, najpézniej do dnia 31 pazdziernika kazdego
z dwoch lat objetych budzetem. Zaliczke ustala sie¢ na podstawie ostatecznie

ustalonych naleznych udziatéw za dwa lata poprzednie.

§ 6. Przesylajgc do Panstw Cztonkowskich sprawozdanie z dziatalnosci
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i rozliczenie finansowe, Sekretarz Generalny powiadamia o ostatecznej wysokoSci
udziatu za dwa poprzednie lata kalendarzowe oraz wysoko$c¢ zaliczki na dwa kolejne lata

kalendarzowe.

§ 7. Po dniu 31 grudnia roku, w ktérym Sekretarz Generalny dokonat
powiadomienia, o ktérym mowa w § 6, do naleznych kwot za ubiegte dwa lata
kalendarzowe dolicza sie odsetki w wysokosci pieciu procent rocznie. Jezeli dane
Panstwo Czlonkowskie nie wptaci naleznego udziatlu po uptywie roku od wyzej
wymienionej daty, to jego prawo gtosu ulega zawieszeniu az do chwili wywigzania sie
przez nie z obowigzkéw pfatniczych. Po uptywie kolejnego okresu dwoch lat,
Zgromadzenie Ogdlne rozwaza, czy postawe danego panstwa nalezy uznaé za
milczace wyrazenie woli wypowiedzenia Konwencji, a jesli tak, ustala w razie

potrzeby, date wejscia w zycie wypowiedzenia.

§ 8. W razie wypowiedzenia, o ktérym mowa w § 7 lub w art. 41, jak rowniez
w razie zawieszenia prawa gtosu, o ktérym mowa w art. 40 § 4 lit. b przypadajace

sktadki sg w dalszym ciagu nalezne.
§ 9. Kwoty nie zaptacone pokrywane sg ze $rodkéw Organizaciji.

§ 10. Panstwo Cztonkowskie wypowiadajgce Konwencje, moze zosta¢ ponownie
Panstwem Cztonkowskim przez przystapienie do Konwencji, pod warunkiem sptaty kwot

stanowigcych jégo zadtuzenie.

§11. Organizacja pobiera optate na pokrycie kosztow szczegélnych wynikajacych
z dziatann wymienionych w art. 21 § 3 lit. j do I. W przypadkach przewidzianych w
art. 21 § 3 lit. j i k wysokoSc tej optaty ustala Komitet Administracyjny, na wniosek
Sekretarza Generalnego; w przypadku wymienionym w art. 21 § 3 lit. |, ma zastosowanie
art. 31 § 3.

Artykut 27
Kontrola finansowa

§1. Jezeli Zgromadzenie Ogoblne, stosownie do art. 14 § 2 lit. k nie postanowi
inaczej, kontrole finansowa przeprowadza panstwo siedziby, zgodnie z postanowieniami
niniejszego artykutu i stosownie do wszystkich specjalnych wytycznych Komitetu

Administracyjnego, udzielonych zgodnie z regulaminem dotyczacym finansow
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i rachunkowosci Organizacji (art. 15 § 5 lit. e.

§ 2. Rewident ksiegowy sprawdza finanse Organizacji, wigcznie ze wszystkimi
funduszami powierniczymi i kontami specjalnymi, w zakresie w jakim uzna to za

konieczne, w celu ustalenia, czy:
a) sprawozdania finansowe sg zgodne z ksiegami Organizacji,

b) operacje finansowe, o ktérych jest mowa w sprawozdaniach, zostalty sporzgdzone
zgodnie z zasadami i przepisami, postanowieniami budzetowymi oraz innymi

wytycznymi Organizaciji,

¢) wartosciowe i gotébwka zdeponowana w banku lub w kasie zostaty
skontrolowane na podstawie dowodow depozytowych, wydanych bezposrednio przez

depozytariuszy, lub rzeczywiscie przeliczone,
d) kontrole wewnetrzne, w tym wewnetrzna kontrola finansowa, byly wtasciwe,

e) wszystkie sktadniki aktywow i pasywow, jak réwniez nadwyzki i niedobory zostaty

zaksiegowane zgodnie z procedurg, ktérg rewident ksiegowy uzna za wystarczajaca.

§ 3. Jedynie rewident ksiegowy jest uprawniony do catkowitego lub cze$ciowego
uznania pokwitowan i dokumentdw przedtozonych przez Sekretarza Generalnego.
W razie potrzeby, rewident ksiegowy moze przeprowadzi¢ sprawdzenie i szczegotowg
kontrole wszelkich dowodow ksiegowych dotyczacych operacji finansowych lub dostaw

i wyposazenia.

§ 4. W kazdym czasie rewident ksiegowy ma swobodny dostep do wszystkich

ksigg, dokumentow ksiegowych i innych informacji, ktére uzna za potrzebne.

§ 5. Rewident ksiegowy nie jest uprawniony do odrzucenia poszczegdlnych czynnosci
finansowych, jednak powinien on niezwtocznie zwréci¢ uwage Sekretarza Generalnego
na kazdg operacje, ktérej prawidtowos¢ lub celowo$¢ wydaje sie mu by¢ watpliwa, tak

aby Sekretarz miat mozliwo$¢ podjecia stosownych dziatan.

§ 6. Rewident ksiegowy przedstawia i podpisuje o$wiadczenie o sprawozdaniu

finansowym, w nastepujacym brzmieniu:

“Sprawdzitem sprawozdania finansowe Organizacji za okres budzetowy, ktory
zakonczyt sie dnia 31 grudnia ... Sprawdzenie obejmowato ogodlng analize metod

ksiegowania i kontrole dokumentéw finansowych oraz innych dokumentow, ktorych
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sprawdzenie w danych okolicznoSciach uznatem za konieczne." W zaleznosci od

okolicznosci, powyzsze o$wiadczenie stwierdza, ze:

a) sprawozdanie finansowe we wiasciwy sposéb odzwierciedla sytuacje finansowg
w dniu zakonczenia okresu sprawozdawczego, jak réwniez wyniki przeprowadzonych

operacji w ciggu okresu, ktéry zakonczyt sie w tym dniu,

b) sprawozdanie finansowe zostato sporzadzone zgodnie zasadami ksiegowania,
stosowane zasady finansowe byly zgodne z tymi, ktore zostaty przyjete w poprzednim

okresie budzetowym,

c) stosowane zasady finansowe byty zgodne z tymi, ktore zostaty przyjete w poprzednim

okresie budzetowym,

d) operacje finansowe zostaty przeprowadzone zgodnie z zasadami i przepisami,
postanowieniami budzetowymi oraz innymi wytycznymi Organizacji.

§ 7. W sprawozdaniu, dotyczgcym operacji finansowych, rewident ksiegowy
przedstawia:

a) rodzaj i zakres przeprowadzonej kontroli,

b) elementy zwigzane z wymogiem kompletnosci lub doktadnosci rachunkow,
uwzgledniajac w odpowiednim przypadku:

1. informacje niezbedne dla wtasciwej interpretacji i oceny rachunkéw,

2.wszelkie kwoty, ktére powinny by¢ pobrane, lecz nie zostaty zaksiegowane

na koncie,

3. wszelkie kwoty bedace przedmiotem normalnego lub warunkowego zobowigzania
ptatniczego, ktore nie zostaty zaksiegowane Ilub nie zostaly uwzglednione

w sprawozdaniu finansowym,

4. wydatki, w odniesieniu do ktérych nie przedtozono wystarczajacych dokumentow
ksiegowych,
5.informacje, czy ksiegi rachunkowe sa prowadzone we wtasciwej i nalezytej formie;

nalezy zwréci¢ uwage na przypadki, w ktérych prezentacja sprawozdan finansowych

odbiega od ogdlnie znanych i stosowanych zasad ksiegowosci;

) inne sprawy, na ktére nalezy zwréci¢ uwage Komitetowi Administracyjnemu, na

przykiad:
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1. przypadki oszustwa lub domniemania oszustwa,

2. niegospodarnos¢ lub niewtadciwe uzycie funduszy lub innych sktadnikow majatku
Organizacji (nawet gdy rachunki dotyczace tej operacji byty prowadzone

wtasciwie),

3. wydatki, moggce spowodowac¢ w przyszioSci powstahie znacznych kosztow dla

Organizaciji,

4. kazda ogolna lub szczegdlna wadliwos¢ w systemie kontroli wptywow i wydatkow

lub zaopatrzenia i wyposazenia,

5. wydatki, niezgodne z intencjami Komitetu Administracyjnego, z uwzglednieniem
zmian wynikajacych z wtasciwie przeprowadzonych przeniesien wewnatrz

budzetu,

6. przekroczenie wydatkéw, z uwzglednieniem zmian wynikajgcych z wiasciwie

przeprowadzonych przeniesien wewnatrz budzetu,
7. wydatki niezgodne z celem, na ktory zostato wydane upowaznienie,

d) zgodnos$é lub brak zgodnosci rachunkéw w odniesieniu do dostaw i wyposazenia,

stwierdzone na podstawie inwentaryzacji i kontroli ksigg rachunkowych.

Ponadto, sprawozdanie moze wykazywaé operacje zaksiegowane w poprzednim
okresie budzetowym, i na temat kt(’)rych:uzyskano nowe informacje Ilub
odnotowywaé operacje, ktore powinny by¢é wykonane w pdzniejszym okresie
budzetowym i o ktérych wydaje sie iz, powinien by¢ uprzednio poinformowany

Komitet Administracyjny.

§ 8. Rewident ksiegowy nie moze w swoim sprawozdaniu zamieszczaC uwag
krytycznych, jezeli uprzednio nie umozliwiono Sekretarzowi Generalnemu

udzielenia wyjasnien w danej sprawie.

§ 9. Wnioski wynikajace z kontroli rewident ksiggowy przekazuje Komitetowi
Administracyjnemu i Sekretarzowi Generalnemu. Ma on réwniez prawo do
przedstawienia stosownych uwag w odniesieniu do sprawozdania finansowego

Sekretarza Generalnego.

§ 10. W razie, gdy rewident ksiegowy przeprowadzit tylko kontrole ogoing lub nie

uzyskat wystarczajacych dokumentéw ksiegowych, powinien odnotowac ten fakt
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w oséwiadczeniu i w sprawozdaniu, podajac uzasadnienie swoich uwag, jak rowniez
wynikajace z tego skutki dla sytuacji finansowej i dla zaksiggowanych operaciji

finansowych.
Tytut V

Arbitraz

Artykut 28
Kompetencje

§ 1. Sprawy sporne miedzy Panstwami Cztonkowskimi, wynikte z interpretacji lub ze
stosowania Konwencji, jak rowniez sprawy sporne miedzy Panstwami
Cztonkowskimi a Organizacjg, wynikte z interpretacji lub ze stosowania Protokotu
o przywilejach i immunitetach, moga by¢ na zadanie jednej ze Stron wniesione przed
trybunat arbitrazowy. Strony ustalajg dowolnie sktad trybunatu arbitrazowego

i procedure arbitrazowa.

§ 2. Inne sprawy sporne wynikte z interpretacji lub stosowania niniejszej
Konwencji lub innych Konwencji opracowanych przez Organizacje zgodnie z art. 2
§ 2, jesli nie zostaty uregulowane polubownie lub przedstawione do rozstrzygniecia
sgdom powszechnym, mogg by¢ na mocy porozumienia zainteresowanych Stron
wniesione przed trybunat arbitrazowy. Odnos$nie do skfadu trybunatu arbitrazowego

| procedury arbitrazowej majg zastosowanie art. 29 do 32.

§ 3. Panstwo moze, w momencie sktadania wniosku o przystgpienie do Konwengji,

zastrzec sobie prawo do niestosowania w catoéci lub w czesci postanowien § 11 § 2.

§ 4. Kazde panstwo, ktére dokonato zastrzezenia na mocy § 3, moze w kazdej chwili
zrezygnowac z niego, informujac o tym depozytariusza. Rezygnacja z zastrzezenia
nabiera skutecznosci po uptywie jednego miesigca poczawszy od dnia, w ktorym

depozytariusz powiadomi o tym pozostate Painstwa Cztonkowskie.

Artykut 29
Umowa arbitrazowa. Rejestracja

Strony sporu zawierajg umowe arbitrazowa, wyszczegolniajgc:
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a) przedmiot sporu,
b) skfad trybunatu i terminy ustalone do mianowania jednego lub kilku arbitréw,
c) miejscowos$¢ ustalong jako siedzibe trybunatu,

Umowa arbitrazowa powinna by¢ podana do wiadomosci Sekretarzowi Generalnemu

odpowiedzialnemu za rejestracje.

Artykut 30
Arbitrzy

§ 1. Sekretarz Generalny sporzgdza i prowadzi na biezgco wykaz arbitrow. Kazde

Panstwo Cztonkowskie moze wpisac¢ na te liste dwéch swoich obywateli.

§ 2. Trybunat arbitrazowy sktada sie z jednego, trzech lub pieciu arbitrow,
w zaleznosci od zawartej umowy kompromisowej. Arbitrow wybiera sie spos$réd oséb
figurujgcych na liscie, o ktérej mowa w § 1. Jednakze, gdy umowa kompromisowa
przewiduje pieciu arbitréw, kazda ze Stron moze wybra¢ jednego arbitra spoza listy.
Jezeli umowa kompromisowa przewiduje jednego arbitra, to wybiera sie go za
obustronnym porozumieniem Stron. Jezeli umowa kompromisowa przewiduje trzech lub
pieciu arbitréw, to kazda ze Stron wybiera odpowiednio jednego lub dwdch arbitrow,
ktorzy za wspolnym porozumieniem wyznaczajg trzeciego lub pigtego arbitra, ktory
przewodniczy trybunatowi arbitrazowemu. W razie niemoznos$ci osiggniecia przez
Strony zgody co do wyznaczenia jednego arbitra lub zgody miedzy wybranymi arbitrami

- w sprawie wyboru trzeciego lub pigtego arbitra, wyznacza ich Sekretarz Generalny.

§ 3. Jedyny arbiter badZ trzeci lub pigty arbiter powinien mie¢ inne obywatelstwo niz

Strony sporu, chyba, ze obie Strony maja to samo obywatelstwo.

§ 4. Udziat w sprawie spornej jakiejkolwiek Strony trzeciej pozostaje bez wplywu na

sktad trybunatu arbitrazowego.
Artykut 31
Procedura. Koszty

§ 1. Trybunat Arbitrazowy wydaje decyzje o przyjetej procedurze, z uwzglednieniem
w szczegodlnosci, nastepujgcych postanowien:

a)trybunat arbitrazowy prowadzi dochodzenie i orzeka we wniesionych sprawach na
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podstawie danych dostarczonych przez Strony, nie bedac zwigzanym w momencie
wydania orzeczenia wyktadnig tych Stron,

b)trybunat arbitrazowy nie moze przyzna¢ niczego wigcej ani tez niczego innego niz to,
czego zadano we wnioskach powoda, ani tez mniej, niz pozwany uznat za

nalezne,

¢)trybunat arbitrazowy redaguje nalezycie uzasadnione orzeczenie i powiadamia o nim

Strony za posrednictwem Sekretarza Generalnego,

d)orzeczenie arbitrazowe jest ostateczne, je$li prawo obowigzujgce w miejscu,
w ktorym zasiada trybunat arbitrazowy nie postanawia inaczej lub jesli Strony nie

zawrg porozumienia o tre$ci przeciwnej orzeczeniu trybunatu.
§ 2. Wysokos$¢ honorariéw arbitrow ustala Sekretarz Generalny.

§ 3. Orzeczenie arbitrazowe ustala wysoko$¢ kosztow i wydatkéw i rozstrzyga o ich
podziale miedzy Strony, jak réwniez o podziale kwoty honorariéw arbitréow miedzy

Strony.

Artykut 32
Przedawnienie. Wykonalnos¢

§ 1. Wszczecie postepowania arbitrazowego ma, jezeli chodzi o przerwanie biegu
przedawnienia, ten sam skutek, jak skutek przewidziany przez prawo materialne,

majgce zastosowanie do wszczecia postepowania przed sgdem powszechnym.

§ 2. Orzeczenie trybunatu arbitrazowego nabiera mocy wykonawczej w kazdym
z Panstw Cztonkowskich po dokonaniu formalnosci przewidzianych w panstwie,
w ktorym ma nastgpi¢ wykonanie orzeczenia. Rewizja przedmiotu sporu jest

niedopuszczalna.

Tytut VI

Zmiana Konwencji

Artykut 33
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Kompetencje

§ 1. Sekretarz Generalny powiadamia niezwtocznie Panstwa Cztonkowskie
o propozycjach zmian Konwencji, ktdére otrzymat od Panstw Cztonkowskich lub ktére

sam opracowat.

§ 2. Zgromadzenie Ogdlne postanawia w sprawie propozycji zmian Konwencji

w przypadkach nie wymienionych w § 4 do 6.

§ 3. Z chwilg przedstawienia mu propozycji zmiany Zgromadzenie Ogolne moze
zdecydowac wiekszoscig gtosow przewidziang w art. 14 § 6, ze propozycja ta pozostaje
w Scistym zwigzku z jednym lub kilkoma postanowieniami zatgcznikow do Konwencji.
W takim wypadku, jak rowniez w przypadkach, o ktorych mowa w § 4 do 6, drugie
zdanie, Zgromadzeniu Ogdélnemu przystuguje rowniez prawo podjecia decyzji

0 zmianie tego przepisu lub przepiséw.

§ 4. Z zastrzezeniem decyzji Zgromadzenia Ogolnego w mysl § 3 pierwsze
zdanie, Komisja Rewizyjna rozstrzyga o propozycjach zmian przepisé6w majacych

na celu zmiane:
a) art.9iart. 27 § 2 do 10,

b)  Przepiséw ujednoliconych CIV, z wyjatkiem art. 1, 2, 5, 6, 16, art. 26 do 39, art. 41
do 53 i art. 56 do 60,

¢) Przepisow ujednoliconych CIM, z wyjatkiem art. 1, 5, art. 6 § 112, art. 8, 12, art.
13§ 2, art. 14, art. 15§ 213, art. 19§61 7, oraz art. 23 do 27, art. 30 do 33, art. 36 do
41 iart. 44 do 48,

d) Przepiséw ujednoliconych CUV, z wyjatkiem art. 1, 4, 5 i art. 7 do 12,

e) Przepiséw ujednoliconych CUI, z wyjatkiem art. 1, 2, 4, art. 8 do 15, art. 17 do 19,
art. 21, art. 23 do 25,

f) Przepisow ujednoliconych APTU, z wyjatkiem art. 1, 3, art. 9 do 11 oraz

zatgcznikow do ninigjszych Przepisdw ujednoliconych,
g) Przepisow ujednoliconych ATMF, z wyjatkiem art. 1, 3 i art. 9.

Jezeli przedtozono propozycje zmian przepisow nalezgcych do wiasciwosci Komisji
Rewizyjnej zgodnie z lit. a do g, jedna trzecia panstw reprezentowanych w Komisji

moze zazadac¢, aby powyzsze propozycje zostaty przedtozone do decyzji Zgromadzeniu
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Ogoélnemu.

§ 5. Odnosénie do propozycji zmian dotyczacych postanowien Regulaminu
miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych (RID) decyduje
Komisja Ekspertow RID. Jednakze, jedna trzecia panstw reprezentowanych
w Komisji moze zazada¢, aby powyzsze propozycje zostaly przedtozone do decyzji

Zgromadzeniu Ogdélnemu.

§ 6. Odnosnie do propozycji zmian dotyczacych postanowien zatgcznikow do
Przepisow ujednoliconych APTU decyduje Komisja Ekspertow Technicznych.
Jednakze jedna trzecia panstw reprezentowanych w Komisji moze zazadac, aby

powyzsze propozycje zostaty przedtozone do decyzji Zgromadzeniu Ogoélnemu.

Artykut 34
Postanowienia Zgromadzenia Ogoéinego

§ 1. Sekretarz Generalny powiadamia Panstwa Czionkowskie o zmianach

Konwenciji przyjetych przez Zgromadzenie Ogéine.

§ 2. Zmiany dotyczace postanowien samej Konwencji, przyjete przez Zgromadzenie
Ogdlne, wchodza w zycie po uptywie dwunastu miesiecy od dnia ich zatwierdzenia
przez dwie trzecie Panstw Czionkowskich. Zmiany wchodzg w zycie dla wszystkich
Panstw Cztonkowskich, z wyjatkiem tych panstw, ktore przed ich wejsciem w zycie

zlozyty o$wiadczenie zgodnie, z ktérym nie zatwierdzajg tych zmian.

§ 3. Zmiany dotyczace postanowien zatgcznikow do Konwencji, przyjete przez
Zgromadzenie Ogolne, wchodzg w zycie po uptywie dwunastu miesiecy od dnia ich
zatwierdzenia przez potowe Panstw Cztonkowskich, ktére nie ziozyly oswiadczenia,
o ktorym mowa w art. 42 § 1, pierwsze zdanie. Zmiany wchodzg w zycie dla
wszystkich Panstw Cztonkowskich, z wyjatkiem tych panstw, ktére przed ich
wejsciem w zycie zitozyly oSwiadczenie zgodnie, z ktdérym nie zatwierdzajg tych
zmian, oraz z wyjatkiem tych panstw, ktére ztozyly o$wiadczenie, o ktérym mowa w art.

42 § 1, zdanie pierwsze.

§ 4. Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Sekretarza Generalnego
o zatwierdzeniu zmian Konwencji przyjetych przez Zgromadzenie Ogdine, jak rowniez

o ich oswiadczeniu, zgodnie z ktoérymi nie zatwierdzajg tych zmian. Sekretarz
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Generalny powiadamia o powyzszym pozostate Panstwa Cztonkowskie.

§ 5. Okres, o ktorym mowa w § 2 i 3 biegnie od dnia powiadomienia Sekretarza
Generalnego stwierdzajacego, iz zostaty wypetnione warunki wymagane dla wej$cia

w zycie zmian.

§ 6. W chwili przyjecia zmiany Zgromadzenie Ogo6ine moze postanowi¢, ze dana
zmiana ma takie znaczenie, iz kazde Panstwo Cztonkowskie, ktére ztozy
o$wiadczenie, o ktorym mowa w § 2 lub § 3 i nie zatwierdzi zmiany w okresie
osiemnastu miesiecy od dnia wejscia jej w zycie przestanie, z uptywem

wymienionego terminu, by¢ Panstwem Czionkowskim Organizaciji.

§ 7. Jezeli decyzje Zgromadzenia Ogolnego dotyczg zatgcznikow do Konwenciji,
stosowanie danego zatgcznika w przewozach z i migdzy Panstwami Cztonkowskimi,
ktére zgodnie z § 3 we wiasciwym czasie ztozyly o$wiadczenie, zgodnie z ktorym nie
zatwierdzajg tych zmian, zawiesza sie w catosci od dnia wejscia w zycie decyzji.
Sekretarz Generalny powiadamia o tym zawieszeniu Panstwa Cztonkowskie.
Zawieszenie wygasa po uptywie miesigca liczac od dnia, w ktorym Sekretarz Generalny

powiadomit pozostate Panstwa Cztonkowskie o wycofaniu sprzeciwu.

Artykut 35
Postanowienia komisji

§1. Sekretarz Generalny powiadamia Panstwa Cztonkowskie o zmianach

Konwencji przyjetych przez komisje.

§ 2. Zmiany dotyczace postanowien samej Konwencji, przyjete przez Komisje
Rewizyjna, wchodza w zycie dla wszystkich Panstw Cztonkowskich pierwszego dnia
dwunastego miesigca liczac od miesigca, w ktorym Sekretarz Generalny powiadomit
o nich Panstwa Cztonkowskie. Panstwa Cztonkowskie moga ztozy¢ sprzeciw w ciggu
czterech miesiecy liczac od daty powiadomienia. W przypadku sprzeciwu jednej
czwartej Panstw Czlonkowskich, zmiana ta nie wchodzi w zycie. Jezeli Panstwo
Cztonkowskie zlozy sprzeciw wobec decyzji Komisji Rewizyjnej w terminie czterech
miesiecy oraz wypowie Konwencje, wypowiedzenie wchodzi w zycie w dniu

ustalonym dla wejécia w zycie tej decyzji.

§ 3. Zmiany dotyczace postanowien zatacznikéw do Konwenciji, przyjete przez
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Komisje Rewizyjng, wchodzg w zycie dla wszystkich Panstw Cztonkowskich,
pierwszego dnia dwunastego miesigca liczac od miesigca, w ktorym Sekretarz
Generalny powiadomit o nich Panstwa Cztonkowskie. Zmiany przyjete przez Komisje
Ekspertow RID lub Komisje Ekspertéw Technicznych wchodzg w  zycie dla
wszystkich Panstw Cztonkowskich pierwszego dnia széstego miesigca liczac od

miesigca, w ktorym Sekretarz Generalny powiadomit o nich Panstwa Cztonkowskie.

§ 4. Panstwa Cztonkowskie moga sktada¢ sprzeciwy w ciggu czterech miesiecy
liczac od dnia powiadomienia, o ktéorym mowa w § 3. W przypadku sprzeciwu jednej
czwartej Panstw Czionkowskich zmiana nie wchodzi w zycie. Stosowanie danego
zatacznika w przewozach z i migdzy Panstwami Cztonkowskimi, ktére we wiasciwym
czasie ztozyly sprzeciw wobec decyzji zawiesza sie¢ w catosci od dnia wejscia w zycie
decyzji. Jednakze, w przypadku ztozenia sprzeciwu dotyczacego zatwierdzenia norm
technicznych lub przyjecia ujednoliconych przepiséw technicznych zawiesza sie
jedynie ich stosowanie w przewozach z i miedzy tymi Panstwami Cztonkowskimi od
dnia wejScia w zycie decyzji, niniejsze postanowienia stosuje sie odpowiednio do

sprzeciwow ztozonych do czesci decyzji.

§ 5. Sekretarz Generalny powiadamia Panstwa Cztonkowskie o zawieszeniach,
o ktérych mowa w § 4; zawieszenia wygasa po uptywie jednego miesigca liczac od
dnia w ktorym Sekretarz Generalny powiadomit pozostate Panstwa Cztonkowskie
0 wycofaniu sprzeciwu.

§ 6. Przy ustalaniu liczby sprzeciwow przewidzianych w § 2 i 4 nie bierze sie pod uwage
Panstw Cztonkowskich, ktére:

a) nie majg prawa gtosu (art. 14 § 5, art. 26 § 7 lub art. 40 § 4),
b) nie sg cztonkami danej Komisji (art. 16 § 1, zdanie drugie),

c) ztozyly oSwiadczenie zgodnie z art. 9 § 1 Przepisow ujednoliconych APTU.

Tytut VII

Postanowienia koncowe

Artykut 36
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Depozytariusz

§ 1. Sekretarz Generalny jest depozytariuszem niniejszej Konwencji. Jego funkcje jako
depozytariusza sg wymienione w czesci VIl Konwencji Wiedenskiej o prawie traktatow
z dnia 23 maja 1969 roku.

§ 2. W przypadku powstania rozbieznosci miedzy Panstwem Cztonkowskim
a depozytariuszem dotyczacym wykonywania jego funkcji, depozytariusz lub wiasciwe
Panstwo Czionkowskie przedstawia sprawe pozostatym Panstwom Cztonkowskim lub

w razie potrzeby, przedktada do decyzji Komitetowi Administracyjnemu.

Artykut 37
Przystapienie do Konwencji

§1. Konwencja jest otwarta do przystgpienia dla kazdego panstwa, na

terytorium ktorego jest eksploatowana infrastruktura kolejowa.

§ 2. Panstwo pragnace przystapi¢ do Konwencji kieruje wniosek do depozytariusza.

Depozytariusz przekazuje go do wiadomosci Panstwom Cztonkowskim.

§ 3. Wniosek zostaje prawomocnie przyjety po uptywie trzech miesiecy od chwili
przekazania powiadomienia, o ktérym mowa w § 2, jezeli piec Panstw
Cztonkowskich nie zgtosi sprzeciwu do depozytariusza. Depozytariusz powiadamia o tym
bezzwlocznie panstwo ubiegajace sig¢ o przystgpienie, jak rowniez Panstwa
Cztonkowskie. Przystgpienie staje sie prawomocne z pierwszym dniem trzeciego
miesiaca, liczac od miesigca, w ktorym nastgpito powiadomienie.

§ 4. W przypadku sprzeciwu przynajmniej pigciu Panstw Cztonkowskich
w terminie, o ktérym mowa w § 3, wniosek o przystgpienie przedstawia sie do decyzji

Zgromadzeniu Ogélnemu.

§ 5. Z zastrzezeniem art. 42, kazde przystgpienie do Konwencji moze dotyczyc
wyfacznie Konwencji w jej brzmieniu obowigzujacym w chwili, gdy przystgpienie staje sie

prawomocne.

Artykut 38

Przystapienie regionalnych organizacji integracji gospodarczej
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§ 1. Konwencja jest otwarta do przystgpienia dla regionalnych organizacji
integracji gospodarczej posiadajacych kompetencje dotyczace stanowienia wiasnego
prawodawétwa obowigzujgcego ich cztonkéw w sprawach objetych niniejszg
Konwencjg i ktorych cztonkami jest jedno lub wiecej Panstw Cztonkowskich. Warunki
przystgpienia zostang okreslone w umowie zawieranej miedzy Organizacjg

a organizacja regionalna.

§ 2. Organizacja Regionalna moze wykonywac¢ prawa, ktérymi dysponujg jej
cztonkowie na podstawie Konwencji, w takim zakresie w jakim wynikajg one z jej
kompetencji. Odnosi sie to réwniez do obowigzkéw natozonych na podstawie
Konwencji na Panstwa Cztonkowskie, z wyjatkiem zobowigzan finansowych,

o ktérych mowa w art. 26.

§ 3. W celu wykonywania prawa gtosu oraz prawa sprzeciwu, o ktérych
mowa w art. 35 § 2 i 4, organizacja regionalna dysponuje liczbg gtoséw réwng liczbie
swoich cztonkéw bedacych jednocze$nie Panstwami Cztonkowskimi Organizacji.
Ci ostatni mogg wykonywac¢ swoje prawa, a w szczegoélnosci prawo gtosu, tylko
w zakresie dopuszczonym w § 2. Organizacja regionalna nie posiada prawa gtosu

w sprawach uregulowanych w tytule IV.

§ 4. Artykut 41 stosuje sie odpowiednio do wypowiedzenia przystapienia.

Artykut 39
Czlonkowie stowarzyszeni

§ 1. Kazde panstwo, na terytorium ktorego jest eksploatowana infrastruktura
kolejowa, moze zosta¢ cztonkiem stowarzyszonym Organizacji. Art. 37 § 2 do 5
stosuje sie odpowiednio.

§ 2. Cztonek stowarzyszony moze uczestniczyé, tylko z gtosem doradczym, w pracach
organdw wymienionych w art. 13 § 1 lit. a i ¢ do f. Czlonek stowarzyszony nie moze byé
wyznaczony na cztonka Komitetu Administracyjnego. Pokrywa on wydatki Organizacji
w wysokosci 0,25% ogolinej kwoty skiadek (art. 26 § 3).

§ 3. Art. 41 stosuje si¢ odpowiednio do wypowiedzenia czionkostwa stowarzyszonego.
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Artykut 40
Zawieszenie cztlonkostwa

§1. Panstwo Cztonkowskie moze ztozy¢ wniosek, bez wypowiedzenia Konwencji,
o zawieszenie czlonkostwa Organizacji, jezeli nie jest wykonywany jakikolwiek
miedzynarodowy przewdz kolejowy na jego terytorium z przyczyn niezaleznych od tego

panstwa.

§ 2. Komitet Administracyjny postanawia w sprawie wniosku o zawieszenie
cztonkowstwa. Whniosek skiada sie Sekretarzowi Generalnemu najpézniej trzy miesiace

przed posiedzeniem Komitetu.

§ 3. Zawieszenie cztonkostwa wchodzi w 2zycie pierwszego dnia miesigca,
nastepujgcego po dniu, w ktorym Sekretarz Generalny powiadomit Panstwa
Cztonkowskie o postanowieniu Komitetu Administracyjnego. Zawieszenie
cztonkostwa wygasa z chwilg powiadomienia przez Panstwo Czionkowskie
0 przywroéceniu na jego terytorium miedzynarodowego przewozu kolejowego. Sekretarz

Generalny bezzwtocznie powiadamia o tym pozostate Panstwa Cztonkowskie.
§ 4. Zawieszenie cztonkostwa powoduje:

a) zwolnienie Panstwa Cztonkowskiego z obowigzku z uczestniczenia

w finansowaniu wydatkéw Organizacji,
b) zawieszenia prawa gtosu w organach Organizacji,

c) zawieszenie prawa sprzeciwu na podstawie art. 34 § 2 i3 oraz art. 35§ 2 i 4.

Artykut 41
Wypowiedzenie Konwencji
§ 1. Konwencje mozna wypowiedzie¢ w kazdym czasie.

§ 2. Kazde Panstwo Cztonkowskie pragnace wypowiedzie¢ Konwencje
zawiadamia o tym depozytariusza. Wypowiedzenie wchodzi w Zzycie z dniem 31

grudnia nastepnego roku.

Artykut 42
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Oswiadczenia i zastrzezenia do Konwencji

§ 1. Kazde Panstwo Cztonkowskie moze o$wiadczy¢, w kazdym czasie, ze nie
bedzie stosowa¢ w catosci niektorych zatgcznikow do Konwencji. Poza tym,
zastrzezenia, jak réwniez o$wiadczenia o niestosowaniu niektérych postanowien
samej Konwencji lub jej zatacznikbw sa dopuszczone tylko wowczas, gdy takie

zastrzezenia lub oSwiadczenia sg wyraznie przewidziane w tych postanowieniach.

§ 2. Zastrzezenia lub oswiadczenia przekazuje sie do depozytariusza. Stajg sie one
prawomocne z chwilg wejscia w zycie Konwencji dla danego panstwa. Wszelkie
os$wiadczenie ztozone po jej wejsciu w zycie staje sie prawomocne dnia 31 grudnia roku
nastepujgcego po roku, w ktérym ztozono oSwiadczenie. Depozytariusz powiadamia

o tym Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 43
Rozwigzanie Organizaciji

§1. Zgromadzenie Ogoélne moze postanowi¢ o rozwigzaniu Organizacji
i przekazaniu jej kompetencji do innej organizacji miedzyrzadowej, w razie potrzeby,

ustalajgc z tq organizacjg warunki przekazania.

§ 2. W przypadku rozwigzania Organizacji, jej majatek dzieli sie miedzy Panstwa
Cztonkowskie, bedace cztonkami Organizacji nieprzerwanie przez ostatnich pie¢ lat
kalendarzowych poprzedzajgcych podjecie postanowienia, o ktorym mowa w § 1.
Majatek dzieli si¢ proporcjonalnie do $redniej stawki procentowej, jakg Panstwa

Cztonkowskie wptacaty na rzecz Organizacji przez poprzednich pig¢ lat.

Artykut 44
Przepisy przejsciowe

W przypadkach, o ktérych mowa w art. 34 § 7, art. 35 § 4, art. 41 § 1 i art. 42, prawo
obowigzujace w czasie zawarcia uméw zgodnie z Przepisami ujednoliconymi CIV,
Przepisami ujednoliconymi CIM, Przepisami ujednoliconymi CUl i Przepisami

ujednoliconymi CUV, stosuje sie do istniejacych umow.
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Artykut 45
Teksty Konweng;ji

§ 1. Konwencje sporzadzono w jezyku: francuskim, niemieckim i angielskim. W razie

rozbieznosci rozstrzygajacy jest wytacznie tekst francuski.

§ 2. Na wniosek jednego z zainteresowanych panstw, Organizacja sporzadza
oficjalne ttumaczenia Konwencji w innych jezykach, jezeli jeden z tych jezykéw jest
jezykiem oficjalnym na terytorium przynajmniej dwéch Panstw Cztonkowskich.
Ttumaczenia sg opracowywane we wspoétpracy z wiasciwymi stuzbami

zainteresowanych Panstw Cztonkowskich.
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Protokét o przywilejach i immunitetach Miedzyrzadowej Organizacji

Miedzynarodowych Przewozoéw Kolejowych (OTIF)

Artykut 1
Immunitet sadowy, egzekucyjny i zajecia

§ 1. W ramach swych czynnosci urzedowych Organizacja korzysta z immunitetu

sgdowego i egzekucyjnego, z wyjatkiem nastepujacych przypadkow:

a) jesli Organizacja wyraznie zrzeknie sie takiego immunitetu w okreslonym

przypadku,
b) w razie wszczecia postepowania cywilnego wytoczonego przez osobe trzecia,

¢) w  przypadku powodztwa wzajemnego, bezpodrednio  zwigzanego
z postepowaniem wszczetym na skutek powoddztwa gtdwnego wniesionego przez

Organizacje,

d) w razie zajecia wynagrodzen, ptac i innych pfatnosci naleznych ze strony

Organizacji cztonkowi jej personelu nakazanego na mocy wyroku sagdowego.

§ 2. Majatek i dobra, stanowigce wiasno$¢é Organizacji, gdziekolwiek by sie one
znajdowaty, korzystajg z immunitetu wobec wszelkiego rodzaju rekwizycji, konfiskaty,
sekwestru i innych form zajecia lub przymusu, z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych
wymaga tego czasowe zapobiezenie wypadkom, w ktérych uczestniczg pojazdy
samochodowe stanowigce wiasnos¢ Organizacji lub kursujace na jej rachunek oraz
przypadkdéw, w ktorych wymaga tego dochodzenie, spowodowane wyze;

wymienionymi wypadkami.

Artykut 2
Ochrona przed wywtaszczeniem

Jezeli wywtaszczenie jest konieczne w celach uzytecznosci publicznej, nalezy

poczyni¢ wszelkie odpowiednie kroki zmierzajgce do niedopuszczenia do tego, aby
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wywilaszczenie stato sie przeszkodg w wykonywaniu dziatalnosci Organizacji. Powinno

by¢ réwniez wyptacone odszkodowanie z gory, szybko i w odpowiedniej wysokosSci.

Artykut 3
Zwolnienia od podatkow

§ 1. Kazde Panstwo Cztonkowskie zwalnia Organizacje, jej majatek i dochody
z obowigzku ptacenia podatkow bezposrednich, w ramach jej czynnosci urzedowych.
W razie dokonania zakupdw Iub korzystania z ustug o znacznej wartosci,
koniecznych do wykonywania urzedowej dziatalnosci przez Organizacje, oraz gdy cena
tych zakupow lub ustug obejmuje opodatkowanie lub optaty, Panstwa Cztonkowskie
wydaja, za kazdym razem, gdy jest to mozliwe, odpowiednie zarzadzenia w celu
zwolnienia Organizacji od tych podatkéw lub optat badz tez w celu zwrotu kwot w rownej

im wysokoSci.

§ 2. Nie przyznaje sie zadnych zwolnien od podatkow i innych optat stanowigcych

jedynie wynagrodzenie za wy$wiadczone ustugi.

§ 3. Dobra nabyte zgodnie z § 1 nie moga zbywane, odstepowane ani
wykorzystywane inaczej niz na warunkach ustalonych przez Panstwa Cztonkowskie,

ktore przyznaty zwolnienia.

Artykut 4
Zwolnienia od optat i podatkow

§ 1. Wyroby importowane lub eksportowane przez Organizacje i sciSle niezbedne do
wykonywania jej czynnosci urzedowych sg zwolnione od wszelkich optat i podatkdw

pobieranych przy wwozie lub wywozie.

§ 2. Nie przyznaje sie zadnych zwolnien z tytutu niniejszego artykutu, w stosunku do
zakupoéw i importu débr badz Swiadczonych ustug, przeznaczonych na wiasne

potrzeby cztonkéw personelu Organizacji.

§ 3. Art. 3 § 3 stosuje sie odpowiednio do dobr importowanych zgodnie z § 1.

Artykut 5
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Czynnosci urzedowe

Czynnosciami urzedowymi Organizacji, w rozumieniu niniejszego Protokotu, sg

czynnosci odpowiadajace celom, okreslonym w art. 2 Konwenciji.
Artykut 6
Operacje walutowe

Organizacja moze przyjmowac i przechowywac wszelkie fundusze, dewizy, gotowke lub
papiery wartosciowe. Moze ona swobodnie dysponowa¢ nimi na wszelkie cele
przewidziane w Konwencji, jak rowniez moze mie¢ konta w dowolnej walucie

w zakresie koniecznym do wywigzywania sie z przyjetych zobowigzan.

Artykut 7
Przekazywanie informaciji

W zakresie urzedowej wymiany informacji i przekazywania wszystkich swych
dokumentow, Organizacji przystuguje traktowanie co najmniej takie samo jak to, ktore
przystuguje innym podobnym organizacjom miedzynarodowym ze strony kazdego

Panstwa Cztonkowskiego.

Artykut 8
Przywileje i immunitety przedstawicieli panstw

Przedstawiciele Panstw Cztonkowskich korzystaja w trakcie petnienia funkgji
I w czasie podrozy stuzbowych z nastepujacych przywilejéw i immunitetow na terytorium

kazdego Panstwa Czionkowskiego:

a) immunitetu sadowego, nawet po zakonczeniu petnienia obowigzkéw, za czyny,
wigcznie z wypowiedziami w stowie i na piSmie, popetnione w trakcie petnienia
obowigzkow; jednakze immunitet ten ustaje w przypadku szkod wyniktych
z nieszczesliwego wypadku spowodowanego przez pojazd samochodowy lub
jakikolwiek inny sSrodek transportu stanowiacy wiasnosé przedstawiciela danego
panstwa lub przez niego prowadzony badz tez w razie naruszenia przepiséw ruchu

dotyczgcych wymienionego wyzej $rodka transportu,

b)immunitetu nietykalnosci osobistej i wytgczenia spod aresztu tymczasowego
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z wyjatkiem schwytania na gorgcym uczynku,
c) nietykalnosci bagazu osobistego, z wyjatkiem schwytania na goracym uczynku,
d) nietykalno$ci wszystkich papieréw i dokumentdw urzedowych,

e)wytaczenia ich samych oraz ich wspotmatzonkéow spod wszelkich formalnosci

zameldowania i rejestracji obcokrajowcow,

f) tych samych utatwien w zakresie przepisbw monetarnych lub kursu wymiany,
jakie przystugujg przedstawicielom obcych Rzadoéw, petnigcym tymczasowo misje

oficjalne.

Artykut 9
Przywileje i immunitety cztonkow personelu Organizagji

Pracownicy Organizacji korzystaja w trakcie sprawowania swych funkcji
z nastepujacych przywilejdw 1 immunitetdbw na terytorium kazdego Panstwa

Cztonkowskiego:

a) immunitetu sadowego za czyny, wiacznie z wypowiedziami w stowie i na piSmie,
popetnione podczas petnienia obowigzkéw i w zakresie mich zadan; jednakze
immunitet ten ustaje w przypadku. szkéd wyniktych z nieszczesliwego wypadku
spowodowanego przez pojazd samochodowy lub jakikolwiek inny $rodek transportu
stanowigcy wiasnos¢ pracownika Organizacji lub przez niego prowadzony bgdz tez
W razie naruszenia przepiséw ruchu dotyczacych wyzej wymienionego $rodka
transportu; pracownicy korzystajg z tego immunitetu nawet po ustaniu zatrudnienia

w Organizacji,
b) nietykalnos$ci wszystkich papieréw i dokumentéw urzedowych,

¢) tych samych odstepstw od zarzadzen ograniczajgcych imigracje i regulujgcych
zameldowanie obcokrajowcow, jak te, ktdére zwykle przystugujg pracownikom
organizacji miedzynarodowych; z tych samych utatwien korzystajg cztonkowie rodzin

pracownikébw pozostajagcych z nimi we wspolnym gospodarstwie domowym,

d) zwolnien z optaty krajowego podatku dochodowego, z zastrzezeniem

wprowadzenia na rzecz Organizacji wewnetrznego opodatkowania uposazen, ptac

i innych wynagrodzen wyptacanych przez Organizacje; niemniej jednak Panstwa
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Cztonkowskie majg mozliwo$¢ uwzgledniania tych uposazen, ptac i wynagrodzen przy
obliczaniu podatkéw pobieranych od dochodéw =z innych zZrodet; Panstwa
Cztonkowskie nie sg obowigzane do stosowania tych ulg podatkowych do rent
i emerytur oraz do rent rodzinnych wyptacanych przez Organizacje bylym pracownikom

i innym uprawnionym do nich osobom,

e)w zakresie przepiséw dotyczacych wyrhiany walut przystugujg te same przywileje,

jakie przystuguja zwykle pracownikom organizacji miedzynarodowych,

f) w okresach kryzyséw migdzynarodowych zaréwno pracownikom, jak i cztonkom ich
rodzin, pozostajgcych z nimi we wspdélnym gospodarstwie domowym, przystugujg te
same utatwienia w powrocie do kraju, jakie przystugujg zwykle pracownikom

organizacji miedzynarodowych.

Artykut 10
Przywileje i immunitety ekspertéow

Powotani przez Organizacje eksperci korzystajg w trakcie petnienia swych funkcji przy
Organizacji lub wykonywania dla niej okre$lonych zadan z nastepujgcych przywilejow
i immunitetéw, jesli sg one niezbgedne do wykonywania obowigzkéw, wigcznie
z podrézami dokonywanymi w ramach wykonywania tych obowigzkoéw badZz w trakcie

przebywania na delegacjach:

a) immunitetu sagdowego za czyny, wtacznie z wypowiedziami w stowie i na pismie,
popetnione przez nich w trakcie petnienia obowigzkéw; jednakze immunitet ten ustaje
w przypadku szkod wyniktych z nieszczesliwego wypadku spowodowanego przez pojazd
samochodowy lub jakikolwiek inny $rodek transportu stanowigcy wtasno$¢ eksperta
lub przez niego prowadzony badZz tez w razie naruszenia przepisow ruchu
dotyczacych wyzej wymienionego $rodka transportu; eksperci korzystajg z tego

immunitetu nawet po ustaniu ich funkcji przy Organizacji,
b) nietykalnosci wszystkich papieréw i dokumentéw urzedowych,
¢) utatwien w wymianie walut, niezbednych do transferu ich wynagrodzen,

d) tych samych ufatwien w zakresie bagazu osobistego, jakie przystugujg
przedstawicielom obcych Rzadéw, petnigcym tymczasowe misje oficjalne.
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Artykut 11
Cel przyznanych przywilejow i immunitetow

§ 1. Przywileje i immunitety przewidziane w niniejszym Protokole zostaty ustanowione
wytacznie w celu zapewnienia, we wszelkich okolicznosciach, swobodnego
funkcjonowania Organizacji i catkowite] niezaleznosci oséb, ktorym sg one przyznane.
Wiasciwe wtadze znoszg wszelkie immunitety we wszystkich przypadkach, w ktorych
ich zachowanie mogtoby przeszkadza¢ w dziataniu wymiaru sprawiedliwosci i w ktérych
immunitet moze by¢ cofniety bez naruszenia realizacji celu, w ktérym zostat
przyznany.

§ 2. Wtasciwymi wiadzami w rozumieniu § 1 sa:
a) Panstwa Czionkowskie, w odniesieniu do swych przedstawicieli,
b) Komitet Administracyjny, w odniesieniu do Sekretarza Generalnego,

c) Sekretarz Generalny, w odniesieniu do pozostatych pracownikdéw oraz do

ekspertdéw powotanych przez Organizacje.

Artykut 12
Zapobieganie naduzyciom

§ 1. Zadne z postanowien niniejszego Protokotu nie moze narusza¢ posiadanego
przez kazde Panstwo Czionkowskie prawa do podejmowania wszelkich potrzebnych

Srodkéw ostroznosci w interesie jego bezpieczenstwa publicznego.

§ 2. Organizacja stale wspoipracuje z wiasciwymi wtadzami Panstw Cztonkowskich
w celu utatwienia sprawnego zarzgdzania wymiarem sprawiedliwosci, zapewnienia
poszanowania ustaw i przepisdw prawnych wiasciwych Panstw Czionkowskich oraz
w celu przeciwdziatania jakimkolwiek naduzyciom mogacym wynikngé z przywilejow

i immunitetow przewidzianych w niniejszym Protokole.

Artykut 13

Traktowanie witasnych obywateli
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Zadne z Panstw Cztonkowskich nie jest obowigzane do przyznawania przywilejow

i immunitetow wymienionych w niniejszym protokole:
a)w art. 8, z wyjatkiem lit. d),

b)w art. 9, z wyjatkiem lit. a), b) i d),

c)w art. 10, z wyjatkiem lit. a) i b),

swym wiasnym obywatelom lub tez osobom majgcym state miejsce zamieszkania w tym

panstwie.

Artykut 14
Porozumienia dodatkowe

Organizacja moze zawrze¢ z jednym lub kilkoma Panstwami Cztonkowskimi
porozumienia dodatkowe w celu zastosowania postanowien niniejszego Protokotu
w odniesieniu do danego Panstwa Cztonkowskiego Ilub danych Panstw
Cztonkowskich, jak roéwniez innych porozumiern majacych na celu zapewniénie

sprawnego dziatania Organizaciji.
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Przepisy ujednolicone o umowie miedzynarodowego przewozu oséb kolejami

(CIV- zatacznik A do Konwencji)

Tytut |

Postanowienia ogolne

Artykut 1
Zakres stosowania

§ 1. Niniejsze Przepisy ujednolicone stosuje sie do kazdej umowy odpfatnego lub
nieodptatnego przewozu o0séb koleja, jezeli miejsce wyjazdu i miejsce przeznaczenia
sg pofozone w dwodch réznych Panstwach Cztonkowskich, niezaleznie do miejsca

zamieszkania lub siedziby i przynalezno$ci panstwowej stron umowy przewozu.

§ 2. Jezeli miedzynarodowy przewdz bedacy przedmiotem jednej umowy
obejmuje przew6z drogowy lub przewdz srodkami zeglugi $rodlgdowe] w komunikacji
wewnetrznej Panstwa Cztonkowskiego, jako uzupetnienie przekraczajgcego granice

przewozu kolejami, stosuje sie niniejsze Przepisy ujednolicone.

§ 3. Jezeli miedzynarodowy przewd6z bedgcy przedmiotem jednej umowy
obejmuje przewdz morski lub przekraczajgcy granice przewoz $rodkami zeglugi
srédladowej, jako uzupetnienie przewozu kolejami, stosuje sie niniejsze Przepisy
ujednolicone, jezeli przew6z morski lub przew6z Srodkami zeglugi $rodigdowej jest

wykonywany na liniach wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 24 § 1 Konwencji.

§ 4. Niniejsze Przepisy ujednolicone stosuje sie rowniez, w zakresie dotyczacym
odpowiedzialnosci przewoznika za $Smier¢ i zranienie podréznych, do osob
konwojujgcych przesytke, ktore] przew6z odbywa sie zgodnie z Przepisami

ujednoliconymi (CIM).

§ 5. Niniejszych  Przepiséw ujednoliconych nie stosuje sie do przewozow



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6065 — Poz. 674

wykonywanych miedzy stacjami potozonymi na terytorium panstw sgsiadujgcych,
jezeli infrastrukturg tych stacji zarzadza jeden lub kilku zarzgdzajacych nalezacych

do jednego i tego samego Panstwa.

§ 6. Kazde panstwo, bedace strong umowy o miedzynarodowym kolejowym
bezposrednim przewozie oséb poréwnywalnej do niniejszych Przepiséw ujednoliconych
moze, gdy zwrdci sie z wnioskiem o przystapienie do niniejszej Konwencji, zlozy¢
o$wiadczenie o stosowaniu niniejszych Przepisow ujednoliconych tylko do przewozow
wykonywanych na czesci infrastruktury kolejowej, potozonej na jego terytorium.
Wymieniona czgs¢ infrastruktury kolejowej musi by¢ $cisle okreslona i powinna byé
potaczona z infrastrukturg kolejowg Panstwa Cztonkowskiego. Jezeli panstwo ztozyto

wyzej wymienione oSwiadczenie, Przepisy ujednolicone stosuje sie pod warunkiem, ze:

a) miejsce wyjazdu albo przeznaczenia oraz ustalona w umowie przewozu

droga przewozu bedg potozone na $cisle oznaczonej infrastrukturze, lub

b) scisle oznaczona infrastruktura taczy infrastrukture dwoch Panstw Cztonkowskich
oraz zostata ona przewidziana w umowie przewozu jako droga do przewozu
tranzytowego.

§ 7. Panstwo, ktore ztozyto o$wiadczenie, o ktérym mowa w § 6, moze je wycofaé
w kazdym czasie, powiadamiajgc o tym depozytariusza. Wycofanie staje sie

prawomocne po uptywie miesigca liczac od dnia, w ktérym depozytariusz
powiadomit o tym Panistwa Cztonkowskie.

Oswiadczenie traci swojg moc, gdy panstwo przestaje byé strong umowy, o ktérej
mowa w § 6, zdanie pierwsze.

Artykut 2
Zastrzezenia dotyczace odpowiedzialnosci przewoznika za $mier¢ i zranienie
podréznych

§ 1. Kazde panstwo moze w kazdym czasie zastrzec sobie prawo, ze nie zastosuje
catosci  postanowien dotyczacych odpowiedzialnosci przewoznika za $mieré
| zranienie podréznych, jezeli wypadek nastgpit na jego terytorium, a podrozny

jest obywatelem tego panstwa lub ma w tym panstwie miejsce statego pobytu.

§ 2. Panstwo, ktére wniosto zastrzezenie zgodnie z § 1, moze w kazdym czasie
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z niego zrezygnowa¢ powiadamiajgc o tym depozytariusza. Wycofanie zastrzezenia
wchodzi w zycie po miesigcu od dnia, w ktérym depozytariusz powiadomit

o powyzszym Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 3
Definicje
Dla celdéw niniejszych Przepiséw ujednoliconych, wyrazenie:

a)  “przewoznik" oznacza przewoznika umownego, z ktérym podrézny zawart umowe
przewozu na podstawie Przepisow ujednoliconych Ilub kolejnego przewoznika

odpowiadajgcego na podstawie tej umowy,

b) “przewoznik podwykonawca" oznacza przewoznika, ktéry nie zawart umowy
przewozu z podroznym lecz, ktéremu przewoznik, o ktérym mowa w lit. a powierzyt,

w catosci lub czesci, rzeczywiste wykonanie przewozu,

c) “Ogodlne warunki przewozu" oznacza warunki przewoznika w postaci warunkow
ogolnych lub taryfowych, prawnie obowigzujgcych w kazdym Panstwie Cztonkowskim i

ktore stajg sie w wyniku zawarcia umowy przewozu jej integralng czescia,

d) “pojazd" oznacza pojazdy samochodowe oraz przyczepy przewozone przy okazji

przewozu podréznych.

Artykut 4
Wyijatki od zakresu stosowania

§ 1. Panstwa Cztonkowskie moga zawieraé umowy przewidujgce odchylenia od
niniejszych Przepiséw ujednoliconych do przewozéw wykonywanych wytacznie miedzy
dwoma stacjami potozonymi po dwdch stronach granicy, jezeli nie ma miedzy nimi innej

stacji.

§ 2. W celu wykonywania przewozow w tranzycie przez panstwo nie bedace
Panstwem Cztonkowskim, wtasciwe panstwa mogg zawiera¢ porozumienia

przewidujace nie stosowanie niniejszych Przepiséw ujednoliconych.

§ 3. Z zastrzezeniem innych postanowien miedzynarodowego prawa publicznego,

dwa lub wiecej Panstw Cztonkowskich moze uzgodni¢ miedzy sobg warunki, na jakich
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przewoznicy sg podporzadkowani obowigzkowi przewozu oséb, bagazu, zwierzat |

pojazdow w komunikacji miedzy nimi.

§ 4. O porozumieniach, o ktorych mowa w § 1 do 3 oraz datach ich wejscia w zycie
powiadamia sie Miedzyrzadowg Organizacje Migdzynarodowych Przewozéw
Kolejami. Sekretarz Generalny Organizacji powiadamia o powyzszym pozostate

Panstwa Czionkowskie oraz zainteresowane przedsiebiorstwa.

Artykut 5
Prawo obowigzujace

Jezeli niniejsze Przepisy ujednolicone nie stanowig inaczej, jakiekolwiek
postanowienie umowy przewozu mogace, bezposrednio lub posrednio uchyla¢ ich
stosowanie jest niewazne. Niewaznos$¢ takiego postanowienia nie wptywa na waznosc
pozostatych postanowien umowy przewozu. Jednakze przewoznik moze przyjgé na
siebie wiekszg odpowiedzialnos¢ i szersze zobowigzania od okreslonych w niniejszych

Przepisach ujednoliconych.

Tytut Il

Zawarcie i wykonanie umowy przewozu

Artykut 6
Umowa przewozu

§ 1. Przez zawarcie umowy przewozu przewoznik zobowigzuje sie do
przewiezienia podréznego oraz odpowiednio jego bagazu i pojazdéw do migjsca

przeznaczenia oraz do wydania bagazu i pojazdow w miejscu przeznaczenia.

§ 2. Umowe przewozu potwierdza sie jednym lub kilkoma biletami na przewéz
wydawanymi podréznemu. Niemniej jednak bez uszczerbku dia postanowien art. 9,
brak, nieprawidtowosci lub utrata biletu nie powodujg niewaznosci umowy przewozu,

ktora w dalszym ciggu podlega postanowieniom niniejszych Przepiséw ujednoliconych.

§ 3. Z zastrzezeniem dowodu przeciwnego, bilet jest miarodajnym dowodem

zawarcia oraz treSci umowy przewozu.
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Artykut 7
Bilet

§ 1. Ogdlne warunki przewozu ustalajg forme i tre$¢ biletu jak réwniez jezyki

i czcionki, ktore nalezy zastosowac przy ich druku i wypetnianiu biletu.
§ 2. Bilet powinien zawiera¢ przynajmniej nastepujace dane:
a) oznaczenie przewoznika lub przewoznikow,

b) wskazanie, ze pomimo zawarcia w umowie odmiennego postanowienia przewoz
podlega niniejszym Przepisom ujednoliconym; moze to zostaé¢ wykonane poprzez

umieszczenie na bilecie skrétu ClV,

c) wszelkie inne wskazdwki niezbedne dla udowodnienia zawarcia oraz tresci
umowy i umozliwiajgce podréznemu dochodzenie swoich praw wynikajgcych

Z Umowy.

§ 3. Podrézny jest zobowigzany przy otrzymaniu biletu upewni¢ sie, czy zostat on

wystawiony wedtug jego wskazdwek.

§ 4. Bilet moze by¢ odstgpiony, gdy nie jest imienny i podréz nie zostata jeszcze

rozpoczeta.

§ 5. Bilet moze by¢ sporzadzony w postaci elektronicznego zapisu danych, ktore
moga by¢ przeksztatcone w forme pisemna. Sposob rejestracji i przetwarzania danych
powinien by¢ rownowazny z funkcjonalnego punktu widzenia, w szczegdlnosci

w zakresie mocy dowodowe;j biletu okreslanego przez te dane.

Artykut 8
Optata i zwrot naleznosci za przejazd

§ 1. Optate za przejazd uiszcza sie przed rozpoczeciem podrozy chyba, ze miedzy

podréznym a przewoznikiem zostata zawarta odmienna umowa,

§ 2. Ogolne warunki przewozu okreslajg zasady zwrotu optaty za przejazd.
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Artykut 9
Prawo przewozu. Wytaczenie z przewozu

§ 1. Z chwilg rozpoczecia podrozy podrézny powinien posiada¢ wazny bilet na

przejazd i okaza¢ go przy kontroli biletéw. Ogolne warunki przewozu mogg stanowic, ze:

a) podrézny, ktéry nie moze okaza¢ waznego biletu jest obowigzany oprécz optaty za

przejazd uisci¢ opfate dodatkowa,

b)podréznego, ktéry odmawia natychmiastowego uiszczenia optaty za przejazd lub

optaty dodatkowej, mozna usung¢ z pociggu, oraz
c) okresla¢, czy i na jakich zasadach dokonuje sie zwrotu optaty dodatkowej.

§ 2. Ogoblne warunki przewozu mogq przewidywaé wytaczenie z przewozu lub

mozliwo$¢ usuniecia w czasie podrozy:

a) podroznych stanowigcych zagrozenie dla bezpieczenstwa i prawidtowego

funkcjonowania ruchu lub dla bezpieczenstwa pozostatych podréznych,
b) podréznych, ktérzy w sposéb niedopuszczalny sg ucigzliwi dla innych podréznych;

Podrézni ci nie majg prawa zada¢ zwrotu opfaty za bilet ani optaty uiszczonej za

przewoéz ich bagazu.

Artykut 10
Zatatwianie formalnosci administracyjnych

Podrozny jest zobowigzany zastosowac sie do przepisow wydawanych prze wiadze

celne i inne wiadze administracyjne.

Artykut 11
Odwotanie i op6znienie pociggu. Utrata potaczenia

Przewoznik obowigzany jest w danym wypadku pos$wiadczy¢ na bilecie odwotanie
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pociagu lub utrate potaczenia.

Tytut lli

Przewoéz bagazu podrecznego, zwierzat, przesylek bagazowych i pojazdow

samochodowych

Rozdziat |

Postanowienia wspoine

Artykut 12
Przedmioty i zwierzeta dopuszczone do przewozu

§1. Podrézny ma prawo zabra¢ ze sobg tatwo przenos$ne przedmioty (bagaz
podreczny) oraz zywe zwierzeta, zgodnie z postanowieniami Ogoélnych warunkow
przewozu. Ponadto podrézny moze zabraé ze sobg przedmioty o wiekszych
rozmiarach, zgodnie ze szczegb6lnymi postanowieniami Ogoélnych warunkow
przewozu. Wytaczone sg z przewozu jako bagaz podreczny przedmioty i zwierzeta,

ktére moga by¢ dla podroznych ucigzliwe lub spowodowac szkode.

§ 2. Podrézny moze nadac jako przesylke bagazowg, przedmioty i zwierzeta,

zgodnie z postanowieniami Ogoinych warunkow przewozu.

§ 3. Przewoznik moze zrealizowaé przewdz pojazdow przy okazji przewozu osob

zgodnie ze Ogoélnymi warunkami przewozu .

§ 4. Przewdz przedmiotdw i materiatow niebezpiecznych, jako bagazu podrecznego,
przesytek bagazowych w lub na pojazdach samochodowych, ktére zgodnie
z postanowieniami niniejszego Tytutu, przewozone sg kolejg, powinien byc
zgodny z postanowieniami Regulaminu miedzynarodowego przewozu kolejami towarow

niebezpiecznych (RID).

Artykut 13
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Kontrola

§ 1. W razie uzasadnionego domniemania naruszenia warunkow przewozu, przewoznik
ma prawo sprawdzi¢, jezeli ustawy lub przepisy panstwa, na ktérego terytorium zdarzy
sie taki przypadek, tego nie zabraniaja, czy przedmioty lub zwierzeta (bagaz podreczny,
przesytki bagazowe, pojazdy wraz z ich tadunkiem) odpowiadajg warunkom przewozu, ,.
Podréznego wzywa sie do uczestniczenia przy kontroli. Jezeli podrézny nie zjawi sie
lub nie jest osiggalny, kontrola powinna by¢ dokonana w obecnosci dwdch

niezaleznych swiadkéw powotanych przez przewoznika.

§ 2. W razie stwierdzenia naruszenia warunkow przewozu, przewoznik moze

zazadac¢ od podréznego zaptacenia kosztow zwigzanych z przeprowadzeniem kontroli.

Artykut 14
Przestrzeganie przepisow administracyjnych

Podczas podrézy podrézny jest obowigzany zastosowac sie do przepiséw wydawanych
przez wladze celne i inne wiadze administracyjne w czasie przewozu, zaré6wno
w odniesieniu do przewozu jego osoby, jak i przewozonych przez niego przedmiotow
(bagaz podreczny, przesyiki bagazowe, pojazdy wraz z ich tadunkiem) i zwierzat.
Podrozny powinien by¢ obecny przy sprawdzaniu tych przedmiotow, chyba ze ustawy

i przepisy danego Panstwa dopuszczajg wyjatki w tym zakresie.

Rozdziat Il

Bagaz podreczny i zwierzeta

Artykut 15
Nadzor

Nadzor nad przewozonymi przez siebie bagazem podrecznym i zwierzetami nalezy
do podréznego.
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Rozdziat i

Przesytki bagazowe

Artykut 16
Nadanie przesytki bagazowej

§ 1. Zobowigzania umowne dotyczace przewozu przesytek bagazowych powinny by¢

potwierdzone na kwicie bagazowym, ktory wydaje sie podréznemu.

§ 2. Bez uszczerbku dla postanowien art. 22 brak, nieprawidiowos$ci lub utrata
kwitu bagazowego nie powodujg nie waznos$ci umowy przewozu bagazu, ktora

w dalszym ciggu podlega postanowieniom niniejszych Przepiséw ujednoliconych.

§ 3. Z zastrzezeniem dowodu przeciwnego, kwit bagazowy stanowi dowdd nadania

przesytki bagazowej oraz warunkow jej przewozu.

§ 4. Do chwili ztozenia dowodu przeciwnego zaktada sie, ze w czasie przyjecia do
przewozu przesytka bagazowa byta zewnetrznie w dobrymstanie i ze liczba i masa

sztuk odpowiadaty danym wpisanym na kwicie bagazowym.

Artykut 17

Kwit bagazowy
§ 1. Ogoblne warunki przewozu ustalajg forme i tre§¢ kwitu bagazowego oraz
jezyki i czcionki, ktore nalezy zastosowac przy ich druku i wypetnianiu. Art. 7 § 5 stosuje
sie odpowiednio.
§ 2. Kwit bagazowy powinien zawierac¢ przynajmniej nastepujgce dane:
a) oznaczenie przewoznika lub przewoznikow,
b) o$wiadczenie, ze pomimo zawarcia w umowie odmiennego postanowienia,

przew6z podlega niniejszym Przepisom ujednoliconym; moze to zostaé wykonane

poprzez umieszczenie na bilecie skrotu CIV,
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c) wszelkie inne wskazowki niezbedne dla udowodnienia zawarcia oraz tresci
umowy i umozliwiajgce podréznemu dochodzenie swoich praw wynikajgcych

Z umowy.

§ 3. Przy otrzymaniu kwitu bagazowego podrdzny obowigzany jest upewni¢ sie, czy

zostat on wystawiony wedtug jego wskazowek.
Artykut 18
Nadanie i przewoz

§ 1. Z zastrzezeniem wyjatku przewidzianego w Ogdinych warunkach przewozu,
przesylke bagazowg mozna nada¢ do przewozu tylko za okazaniem biletu na
przejazd, waznego co najmniej do stacji przeznaczenia przesytki bagazowe;.
Formalnosci wymagane przy nadaniu bagazu, nie okreslone w niniejszym artykule,

regulujg przepisy obowigzujgce w miejscu nadania.

§ 2. Jezeli Ogoine warunki przewozu przewiduja, przyjmowanie przesyki
bagazowej do przewozu bez okazania biletu, postanowienia niniejszych Przepisow
ujednoliconych dotyczgce praw i obowigzkéw podréznego odnosnie jego przesyiki

bagazowej, stosuje sie, odpowiednio do nadawcy bagazu.

§ 3. Przewoznik moze dokona¢ przewozu bagazu innym pociggiem lub innym

srodkiem transportu i inng droga, niz te, z ktérych korzysta podrozny.

Artykut 19
Uiszczenie oplaty za przewdz bagazu

Optate za przewoz przesytki bagazowej uiszcza sie w chwili jego nadania chyba, ze
podrozny i przewoznik ustalili inaczej.

Artykut 20
Oznakowanie bagazu

Podrozny obowigzany jest poda¢ na kazdej sztuce przesyiki bagazowej w dobrze
widocznym miejscu i w sposéb wystarczajgco trwaty:

a) swoje nazwisko i adres,
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b) miejsce przeznaczenia.

Artykut 21
Prawo dysponowania przesytka bagazowg

§ 1. Jezeli okolicznosSci na to pozwalajg i nie sprzeciwiajg sie temu przepisy
celne lub innych wiadz administracyjnych, przesytka bagazowa moze by¢, na zgdanie
podréznego, wydany w miejscu jego nadania za zwrotem kwitu bagazowego i, jezeli

Ogolne warunki przewozu to przewidujg, za okazaniem biletu.

§ 2. Ogdélne warunki przewozu mogg zawiera¢ inne postanowienia dotyczgce
prawa do dysponowania przesytka bagazowa, w szczegoinosci zmiany miejsca jego
przeznaczenia oraz ewentualnych obcigzen finansowych, jakie wowczas ponosi

podrozny.

Artykut 22
Wydanie

§ 1. Przesytke bagazowg wydaje sie za zwrotem kwitu bagazowego i po
zaptaceniu ewentualnych naleznosci obciazajgcych przesytke. Przewoznik ma prawo,
lecz nie jest obowigzany sprawdzi¢, czy posiadacz kwitu bagazowego jest uprawniony

do odbioru przesyitki bagazowe;.

§ 2. Za rownoznaczne z wydaniem przesytki bagazowej posiadaczowi kwitu

bagazowego uwaza sie:

a) przekazanie przesytki bagazowej organom celnym lub podatkowym do ich
pomieszczen ekspedycyjnych lub sktadow, jezeli pomieszczenia te nie sg pod

nadzorem przewoznika,
b) powierzenie zywych zwierzat osobom trzecim,

jezeli czynnosci te zostaty dokonane zgodnie z przepisami obowigzujacymi w miejscu

wydania

§ 3. Posiadacz kwitu bagazowego ma prawo zgda¢ wydania przesytki bagazowe;
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W miejscu przeznaczenia w uzgodnionym czasie, a w stosownym wypadku po uptywie
czasu potrzebnego do zatatwienia formalno$ci wymaganych przez wiadze celne lub

inne wtadze administracyjne.

§ 4. W razie nieoddania kwitu bagazowego przewoznik jest obowigzany wydac
przesytke bagazowa tylko tej osobie, ktéra udowodni, ze ma do niego prawo; jezeli
dowod ten zostanie uznany za niewystarczajacy, przewoznik moze Zzadac

zabezpieczenia.

§ 5. Przesylke bagazowg wydaje sie w miejscu przeznaczenia, do ktdrego zostata

nadana.

§ 6. Posiadacz kwitu bagazowego, ktoremu nie wydano przesyiki bagazowej moze
zgdac¢ stwierdzenia na kwicie bagazowym dnia i godziny, w ktérych zadat wydania tej

przesytki bagazowej zgodnie z § 3.

§ 7. Osoba uprawniona moze odmowi¢ odbioru przesytki bagazowej jesli

przewoznik odmowit zgdaniu jej sprawdzenia w celu stwierdzenia szkody.

§ 8. W sprawach nie uregulowanych powyzej wydanie przesyiki bagazowej

odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujacymi w miejscu wydania.

Rozdziat IV

Pojazdy samochodowe

Artykut 23
Warunki przewozu

Postanowienia szczegdlne dotyczace przewozu pojazdéw, zawarte w Ogolnych
warunkach przewozu okreslajg w szczegoélnosci: warunki przyjecia do przewozu,
nadania, zatadunku i przewozu, warunki wytadunku i wydania, oraz obowigzki
podrdéznego.

Artykut 24

Kwit przewozowy
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§ 1. Zobowigzania umowne dotyczace przewozu pojazddéw samochodowych
powinny zosta¢ potwierdzone poprzez kwit przewozowy wydany podroznemu. Kwit

przewozowy moze stanowi¢ czes¢ biletu na przejazd.

§ 2. Postanowienia szczegdlne dla przewozu pojazdéw samochodowych zawarte
w Ogolnych warunkach przewozu ustalajg forme i tre$¢ kwitu przewozowego oraz jezyki
I czcionki, ktdre nalezy zastosowac przy ich druku i wypetnianiu. Art. 7 § 5 stosuje sie

odpowiednio.
§ 3. Kwit przewozowy powinien zawiera¢ przynajmniej nastepujgce dane;
a) oznaczenie przewoznika lub przewoznikéw,

b) wskazanie, ze pomimo zawarcia w umowie odmiennego postanowienia
przewéz podlega niniejszym Przepisom ujednoliconym; moze to zostaé wykonane

poprzez umieszczenie na bilecie skrétu CIV,

c) wszelkie inne wskazowki niezbedne dla udowodnienia zawarcia oraz tresci

umowy i umozliwiajagce podréznemu dochodzenie swoich praw wynikajgcych z umowy.

§ 4. Przy otrzymaniu kwitu przewozowego podrozny obowigzany jest upewni¢ sie,

czy zostat on wystawiony wedtug jego wskazéwek.

Artykut 25
Obowiazujace prawo

Z zastrzezeniem postanowien niniejszego rozdziatu, postanowienia Rozdziatu |l
dotyczace przewozu przesytki bagazowe] stosuje sie do przewozu pojazddéw

samochodowych.

Tytut IV

Odpowiedzialnos¢ przewoznika

Rozdziat |

Odpowiedzialnos¢ za Smier¢ i zranienie podréznych
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Artykut 26
Podstawa odpowiedzialnosci

§ 1. Przewoznik odpowiada za szkody powstate w wyniku $mierci, zranienia lub
wszelkiego innego naruszenia fizycznego lub umystowego stanu zdrowia
podréznego, spowodowane w wyniku wypadku zwigzanego z ruchem Kkolejowym,
powstatego podczas przebywania podréznego w wagonie albo przy wsiadaniu lub

wysiadaniu z wagonu, niezaleznie od infrastruktury kolejowej, z ktorej podrozny

korzystat.
§ 2. Przewoznik jest zwolniony od odpowiedzialnosci, jezeli:
a) wypadek zostat spowodowany przez okolicznoéci zewnetrzne

w stosunku do ruchu kolejowego, ktérych przewoznik, mimo zastosowania
niezbedne] w powstatej sytuacji starannosci, nie mogt unikng¢ ani ktorych

skutkom nie moégt zapobiec,
b) wypadek nastapit z winy podréznego,

c) wypadek zostat spowodowany zachowaniem sie osoby trzeciej oraz jezeli
przewoznik, mimo zastosowania nakazanej sytuacjg staranno$ci, nie mogt
unikng¢ takiego zachowania sie i ktérego skutkom nie mogt zapobiec; nie
uwaza si¢ za osobe trzecig innego przedsiebiorstwa korzystajacego z tej

samej infrastruktury ; prawo do regresu pozostaje nienaruszone.

§ 3. Jezeli wypadek zostat spowodowany zachowaniem, sie osoby trzeciej i jezeli
pomimo tego odpowiedzialno$¢ przewoznika nie jest catkowicie wytaczona, zgodnie z §
2 lit. ¢, ponosi on petng odpowiedzialno§¢ w zakresie ninigjszych Przepisow

ujednoliconych i bez uszczerbku dla swojego ewentualnego prawa regresu.

§ 4. Niniejsze Przepisy ujednolicone nie bedg dotyczy¢ jakiejkolwiek odpowiedzialnosci,
ktéra moze by¢ spowodowana przez przewoznika w przypadkach niewymienionych w §
1.

§ 5. Jezeli przewoz w ramach jednej umowy o przewdz jest realizowany przez kolejnych
przewoznikow, przewoznik zobowigzany zgodnie z umowg o przew6z do zapewnienia
ustugi, w trakcie ktérej zdarzy sie wypadek, bedzie odpowiedzialny w przypadku $mierci
lub zranienia si¢ podroznego. Jesli taka ustuga nie zostanie zapewniona. przez

przewoznika, tylko przez przewoznika podwykonawce, to obaj przewoznicy bedg
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wspolnie i indywidualnie odpowiedzialni stosownie do niniejszych Przepisow

ujednoliconych.

Artykut 27
Odszkodowanie w razie smierci
§ 1. W razie Smierci podroznego odszkodowanie obejmuje:

a) niezbedne koszty spowodowane $miercig, a w szczegdlnosci koszty przewozu zwitok

i pogrzebu;
b) jezeli $mieré nie nastapita natychmiast, odszkodowanie, o ktérym mowa w art. 28.

§ 2. Jezeli wskutek smierci podréznego osoby, w stosunku do ktérych miat on lub miatby
w przysztosci ustawowy obowigzek alimentacyjny, utracity jego wsparcie, rowniez i ta
strata podlega wyréwnaniu. Roszczenie o odszkodowanie os6b pozostajgcych na
utrzymaniu podréznego, ktéry nie byt do tego ustawowo zobowigzany, podlega prawu

krajowemu.

Artykut 28

Odszkodowanie w razie zranienia

W razie zranienia lub wszelkiego innego naruszenia fizycznego lub umystowego stanu

zdrowia podroznego, odszkodowanie obejmuje:
a) niezbedne koszty, a w szczegdlnosci koszty leczenia i przewozu;

b) zadosc¢uczynienie stratom powstatym na skutek catkowitej lub czesSciowej utraty

zdolnosci do pracy badz na skutek spowodowanego wypadkiem zwigkszenia potrzeb.

Artykut 29
Naprawienie innych szkéd wynikajacych z obrazen ciata

Prawo krajowe okre$la, czy i w jakiej mierze przewoznik jest zobowigzany do

odszkodowania za szkody wynikajace z obrazen ciata, inne niz te, o ktérych mowa w
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art. 271 28.

Artykut 30
Forma i kwota odszkodowania za Smier¢ i zranienie

§ 1. Odszkodowania, o ktérych mowa w art. 27 i art. 28 lit. b powinny by¢ uiszczone
w formie pienieznej. Jednakze w razie gdy prawo krajowe dopuszcza przyznanie renty,
odszkodowanie uiszcza sie w tej formie, jesSli poszkodowany podrozny lub osoby

uprawnione, o ktérych mowa w art. 27 § 2, tego zazadaja.

§ 2. Wysoko$¢é odszkodowania przyznanego zgodnie z § 1 okresla prawo
krajowe. Jednakze, w przypadku gdy prawo krajowe przewiduje gérng granice o nizszej
wysokosci, przy stosowaniu niniejszych Przepiséw ujednoliconych ustala sie, dla
kazdego podréznego, gérng granice w wysokosci 175 000 jednostek obrachunkowych

jako kwote jednorazowa lub jako rente roczng odpowiadajaca tej sumie.

Artykut 31
Inne sSrodki transportu

§1. Z zastrzezeniem postanowien § 2, postanowienia dotyczace
odpowiedzialnosci za $mier¢ i zranienie podroznych nie majg zastosowania do
szkdd, ktére powstaty podczas przewozu, ktéry zgodnie z umowg przewozu nie byt

przewozem kolejowym.

'§ 2. Jezeli jednak pojazdy kolejowe przewozi sie promem, postanowienia
0 odpowiedzialnosci w razie Smierci i zranienia podréznego stosuje sie do szkéd,
0 ktorych mowa w art. 26 § 1 i art. 33 § 1, powstatych wskutek wypadku zwigzanego
z ruchem kolejowym, ktéry zdarzyt sie w czasie przebywania podrdéznego

w wymienionych pojazdach, przy wsiadaniu do nich lub wysiadaniu z nich.

§ 3. Jezeli, wskutek wyjatkowych okolicznosci, ruch kolejowy jest czasowo
przerwany i podrozni sg przewozeni innymi $rodkami transportu, przewoznik ponosi

odpowiedzialno$¢ zgodnie z niniejszymi Przepisami ujednoliconymi.

Rozdziat I
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Odpowiedzialnos¢ w razie niedotrzymania rozktadu jazdy |

Artykut 32

Odpowiedzialnos¢ w razie odwotania pociagu, jego opoznienia lub utraty

potaczenia

§1. Przewoznik odpowiada za szkody, jakie ponidst podrozny, jezeli wskutek
odwotania pociagu, jego opoOznienia, lub utraty potgczenia, podroz nie moze byc¢
kontynuowana tego samego dnia lub, wskutek zaistniatych okolicznosci, nie mozna
wymagac jej kontynuowania zgodnie ze zdrowym rozsadkiem, , tego samego
dnia. Szkody obejmujg rozsadnie poniesione koszty noclegu oraz racjonalnie
poniesione koszty wynikte z powiadomieniem oséb oczekujgcych na podroznego

W miejscu przeznaczenia.

§ 2. Przewoznik jest zwolniony od odpowiedzialnosci, jezeli odwotanie pociggu, jego

opo6znienie lub utrata potgczenia sg spowodowane jedng z nastepujgcych przyczyn:

a) okolicznosciami zewnetrznymi w stosunku do ruchu kolei, ktérych przewoznik
mimo zastosowania niezbednej w powstatej sytuacji starannosci nie mogt unikngc

ani ktorych skutkom nie mogt zapobiec,
b) wing podréznego, lub

c¢) zachowaniem osoby trzeciej, ktérego przewoznik, mimo zastosowania niezbednej
w powstafej sytuacji starannosci, nie moégt unikng¢ ani ktoérych skutkom nie mogt
zapobiec. Inne przedsiebiorstwo uzytkujgce te samg infrastrukture kolejowg nie jest

uwazane za osobe trzecig; prawo regresu pozostaje nienaruszone.

§ 3. Prawo krajowe okresla, czy i w jakiej mierze przewoznik jest zobowigzany do
wypfacenia odszkodowan za szkody inne, niz przewidziane w § 1. Niniejsze

postanowienie nie narusza postanowien artykutu 44.

Rozdziat Il

Odpowiedzialnos¢ za szkody powstale podczas przewozu bagazu podrgcznego,

zwierzat, przesytek bagazowych i pojazdéw samochodowych
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Dziat 1

Bagaz podreczny i zwierzeta

Artykut 33
Odpowiedzialnos¢

§ 1. W razie $mierci lub zranienia podréznego, przewoznik odpowiada ponadto za
szkode wyniktg na skutek uszkodzenia badz catkowitej lub czesciowej utraty rzeczy,
ktére podrézny bedgcy ofiarg wypadku miat przy sobie lub wiézt ze sobg jako bagaz
podreczny; dotyczy to réwniez zwierzat, ktére podrézny przewozit ze soba. Art. 26

stosuje sie odpowiednio.

§ 2. W pozostaltych wypadkach przewoznik odpowiada za szkode wyniktg na
skutek uszkodzenia badz catkowitej lub czesciowej utraty rzeczy, bagazu podrecznego
lub zwierzat, ktérych nadzér, zgodnie z art. 15 spoczywa na podréznym, jedynie
wtedy, gdy szkoda wynikta z winy przewoznika. Innych artykutow Tytutu IV oraz Tytutu

VI, z wyjatkiem art. 51, w tym przypadku nie stosuje sie.

Artykut 34
Ograniczenie odszkodowania w razie uszkodzenia lub utraty rzeczy

Jezeli przewoznik odpowiada na podstawie art. 33 § 1, to goérna granica

odszkodowania wynosi 1 400 jednostek obrachunkowych dla kazdego podréznego.

Artykut 35
Zwolnienie od odpowiedzialnosci

Przewoznik nie odpowiada wobec podréznego za szkody powstate wskutek nie
zastosowania sie podroznego do przepisow celnych i przepisow innych witadz
administracyjnych.

Dziat 2

Przesyltki bagazowe
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Artykut 36
Zakres odpowiedzialnosci

§1. Przewoznik odpowiada za szkode powstata wskutek catkowitego Ilub
czesciowego zaginiecia lub uszkodzenia bagazu w czasie od przyjecia do przewozu az

do wydania, jak rowniez za szkode spowodowang opdznionym wydaniem.

§ 2. Przewoznik jest zwolniony od tej odpowiedzialnosci, jezeli zaginiecie,
uszkodzenie lub opo6znienie w wydaniu nastgpito z winy podréznego, z powodu jego
polecenia nie wywotanego wing przewoznika, z powodu wady wiasnej bagazu albo
wskutek okolicznosci, ktorych przewoznik nie mogt unikngc i ktérych skutkom nie mégt

zapobiec.

§ 3. Przewoznik jest zwolniony od tej odpowiedzialnosci, jezeli zaginigcie lub
uszkodzenie nastgpito wskutek szczegblnego niebezpieczenstwa wynikajacego z jednej

lub kilku nizej wymienionych okolicznosci:
a) brak lub usterki opakowania,
b) specjalnych wiasciwosci bagazu,

¢) nadanie jako przesytki bagazowej przedmiotow wytaczonych z przewozu.

Artykut 37
Ciezar dowodu

§ 1. Dowdd, ze opodznienie w wydaniu, zaginiecie lub uszkodzenie spowodowane

zostato przez jedng z okolicznoéci, o ktérych mowa w art. 36 § 2, cigzy na przewozniku.

§ 2. Jezeli przewoznik wykaze, , ze zaginiecie lub uszkodzenie mogto wyniknac,
majac na wzgledzie okolicznosci danego przypadku, z jednego lub Kilku
szczegblnych niebezpieczenstw, o ktérych mowa w art. 36 § 3, istnieje
domniemanie, ze szkoda z nich wynikta. Osoba uprawniona zachowuje jednak
prawo udowodnienia, ze szkoda nie zostata spowodowana, catkowicie [ub

czesciowo, przez jedno z tych niebezpieczenstw.
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Artykut 38
Kolejni przewoznicy

Jezeli przewdz bedacy przedmiotem jednej umowy przewozu i wykonywany jest
przez kilku kolejnych przewoznikéw, kazdy z przewoznikdéw przyjmujac przesytke
bagazowg wraz z kwitem bagazowym Ilub pojazd samochodowy z kwitem
przewozowym, uczestniczy, w zakresie w jakim to dotyczy przewiezienia przesyiki
bagazowej lub pojazdu samochodowego, w umowie przewozu, stosownie do
warunkow okreslonych w kwicie bagazowym lub w kwicie przewozowym oraz przyjmuje
wynikajace z niej obowiazki. W tym przypadku, kazdy przewoznik odpowiada za

wykonanie przewozu na catej drodze az do wydania.

Artykut 39
Przewoznicy podwykonawcy

§ 1. Jezeli przewoznik zlecit przewoznikowi podwykonawcy, w catosci lub
w czesci, wykonanie przewozu, to niezaleznie czy miat do tego upowaznienie na

podstawie umowy przewozu czy nie, odpowiada za wykonanie catego przewozu.

§ 2. Wszelkie postanowienia niniejszych Przepiséw ujednoliconych dotyczace
odpowiedzialnosci przewoznika majg zastosowanie do odpowiedzialnosci
przewoznika podwykonawcy w zakresie wykonanego przez niego przewozu. Jezeli
wytoczono powodztwo przeciwko pracownikom i jakimkolwiek innym zatrudnionym,
z ktorych przewoznik podwykonawca korzystat przy wykonywaniu przewozu, maja-

zastosowanie postanowienia art. 48 i art. 52.

§ 3. Jakiekolwiek szczegdine porozumienie, na mocy ktérego przewoznik
przyjmuje zobowigzania nie wynikajace z niniejszych Przepisow ujednoliconych albo
zrzeka sie praw przys{ugujqcych przez niniejsze Przepisy ujednolicone, ma
zastosowanie do przewoznika podwykonawcy jedynie, gdy wyrazi na nie pisemng
zgode. Niezaleznie od zgody przewoznika podwykonawcy lub jej braku, przewoznik

zwigzany jest postanowieniami tego szczegoéinego porozumienia.

§ 4. Jezeli przewoznik i przewoznik podwykonawca odpowiadajg razem, ich

odpowiedzialnos¢ jest solidarna.

§ 5. Catkowita kwota odszkodowan naleznych od przewoznika, przewoznika
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podwykonawcy oraz ich pracownikow i innych zatrudnionych, z ktorych ustug
korzystajg przy wykonywaniu przewozu, nie moze przekracza¢ maksymalnych kwot

odszkodowania przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych .

§ 6. Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie narusza praw do roszczenia

zwrotnego powstatego miedzy przewoznikiem a przewoznikiem podwykonawca.

Artykut 40
Domniemanie zaginiecia

§ 1. Osoba uprawniona moze, bez konieczno$ci dostarczenia dalszych dowodow
uwazacé sztuke przesylki bagazowej za zaginiong, jezeli jej nie wydano lub nie
przygotowano do wydania w ciggu czternastu dni od chwili zazadania jej wydania
zgodnie z art. 22 § 3.

§ 2. Jezeli sztuka przesytki bagazowej, uznana za zaginiong, zostanie odnaleziona
w ciggu roku od zazadania jej wydania, przewoznik jest obowigzany zawiadomic
o tym osobe uprawniona, jezeli miejsce jej zamieszkania jest znane lub jezeli mozna je

ustalic.

§ 3. W ciagu trzydziestu dni po otrzymaniu zawiadomienia, o ktorym mowa w § 2,
osoba uprawniona moze zazadaé, aby wydano jej przesytke bagazowg. W tym
wypadku optaca ona koszty przewozu przesytki bagazowej od miejsca nadania do
miejsca, w ktorym ma nastgpi¢ wydanie i zwraca otrzymane odszkodowanie, po
potraceniu kosztdw objetych tym odszkodowaniem. Osoba uprawniona zachowuje
jednak prawo do odszkodowania z tytutu op6znionego wydania, o ktérym mowa w art.
43.

§ 4. Jezeli nie zazadano wydania odnalezionej sztuki przesylki bagazowej w
terminie o ktérym mowa w § 3 lub jezeli odnaleziono jg dopiero po uptywie roku od
zazadania jej wydania, przewoznik rozporzadza nig wedtug ustaw i przepisdw miejsca,

w ktorym sztuka przesytki bagazowej sig¢ znajduje.

Artykut 41

Odszkodowanie w razie zaginiecia przesytki bagazowej
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§ 1. Przewoznik jest zobowigzany zaptaci¢ za catkowite lub czesciowe zaginiecie

przesyiki bagazowej, bez dalszego odszkodowania:

a) jezeli udowodniono wysokos$¢ szkody, odszkodowanie réwne tej wysokosci szkody,
najwyzej jednak 80 jednostek obrachunkowych za brakujacy kilogram masy brutto

lub 1200 jednostek obrachunkowych za sztuke przesytki bagazowe;,

b) jezeli nie udowodniono wysokosci szkody, kwote zryczattowang, liczac po 20
jednostek obrachunkowych za brakujacy kilogram masy brutto lub 300 jednostek

obrachunkowych za sztuke przesytki bagazowe;j.

Sposéb odszkodowania za brakujgacy kilogram lub sztuke przesytki bagazowej

ustalajg Ogoélne warunki przewozu.

§ 2. Przewoznik zwraca ponadto optate za przewoz przesyiki bagazowej, optaty
celne i akcyzowe oraz inne kwoty zaptacone przy przewozie zagubionej sztuki przesyiki

bagazowe;.

Artykut 42
Odszkodowanie w razie uszkodzenia przesytki bagazowej

§ 1. W razie uszkodzenia przesyiki bagazowej przewoznik obowigzany jest zaptacic,
z wylaczeniem wszelkich dalszych odszkodowan, kwote, ktéra odpowiada obnizeniu

wartosci przesyiki bagazowej.
§ 2. Odszkodowanie nie moze jednak przewyzszac:

a) jezeli cata przesytka bagazowa doznata obnizenia wartosci wskutek uszkodzenia

kwoty, ktorg nalezatoby zaptaci¢ w razie catkowitego zaginiecia,

b) jezeli tylko cze$¢ przesytki bagazowej doznata obnizenia wartosci wskutek
uszkodzenia, kwoty, ktérg nalezatoby zaptaci¢ w razie zaginiecia czeéci, ktorej
wartos¢ ulegta obnizeniu.

Artykut 43
Odszkodowanie za op6znienie w wydaniu przesyliki bagazowej

§ 1. W razie opdznienia w wydaniu przesytki bagazowej przewoznik jest obowigzany
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zaptaci¢ za kazde rozpoczete 24 godziny, liczgce od chwili zazadania wydania, najwyzej

jednak za 14 dni:

a) jezeli osoba uprawniona udowodni, ze wskutek opdznienia powstata szkoda
tacznie z uszkodzeniem przesyiki bagazowej, odszkodowanie w wysokosci szkody,
ktére nie moze przekraczac 0,80 jednostki obrachunkowej za kilogram masy brutto
przesytki bagazowej lub 14 jednostek obrachunkowych za sztuke przesytki bagazowej

wydanego z op6znieniem,

b) jezeli osoba uprawniona nie udowodni, ze wskutek opdznienia powstata szkoda,
odszkodowanie zryczattowane w wysokosci 0,14 jednostki obrachunkowej za kilogram
masy brutto przesytki bagazowej lub 2,80 jednostek obrachunkowych za sztuke
przesytki bagazowej wydanej z opoznieniem.

Sposob odszkodowania za kilogram lub sztuke przesytki bagazowej ustalajg Ogoine

warunki przewozu.

§ 2. Przy zaginieciu catego bagazu odszkodowanie , o ktorym mowa w § 1, tgczy sie

z odszkodowaniem, o ktérym mowa w art. 41.

§ 3. W razie czeSciowego zaginiecia przesytki bagazowej, odszkodowanie, o ktérym

mowa w § 1 ptaci sie za czesS¢ nie zaginiona.

§ 4. W razie uszkodzenia przesytki bagazowej, nie bedacego nastepstwem
opo6znionego wydania, odszkodowanie, o ktorym mowa w § 1, moze w danym

przypadku taczy¢ sie z odszkodowaniem, o ktérym mowa w art. 42.

§ 5. W zadnym wypadku odszkodowanie , o ktérym mowa w § 1 potaczone
z odszkodowaniem, o ktorym mowa w art. 41 i art. 42 nie moze by¢ wyzsze niz
odszkodowanie, ktére nalezatoby zaptaci¢ w razie catkowitego zaginiecia przesytki

bagazowej.

Dziat 3

Pojazdy samochodowe

Artykut 44

Odszkodowanie w razie opoznienia
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§ 1. W przypadku opoznieniu w zatadowaniu lub w wydaniu pojazdu
samochodowego wyniktych z winy przewoznika, przewoznik ptaci odszkodowanie,
pod warunkiem, ze osoba uprawniona udowodni, ze w wyniku tego powstata szkoda;
przy czym kwota odszkodowania nie moze przekracza¢ wysokosci opfaty za przewoz

pojazdu.

§ 2. Jezeli z powodu opdznienia zatadunku z winy przewoznika, osoba uprawniona
wycofa sie z umowy przewozu, to otrzymuje zwrot zaptaty za przewo6z. Ponadto, jezeli
osoba ta udowodni, ze z powodu opodznienia powstata szkoda, moze ona zadac

odszkodowania, ktore nie moze przekraczac¢ wysokosci optaty przewozowe;.

Artykut 45
Odszkodowanie w razie zaginiecia

W razie catkowitego lub czesciowego zaginiecia pojazdu, odszkodowanie, ktére ma byé
wyptacone osobie uprawnionej za udowodniong szkode, jest obliczone wedtug aktualnej
warto$ci pojazdu i nie moze przekracza¢ kwoty 8000 jednostek obrachunkowych.

Przyczepa z tadunkiem lub bez traktowana jest jako pojazd.

Artykut 46
Odpowiedzialnos$¢ za inne przedmioty

§ 1. Jezeli chodzi o przedmioty pozostawione w pojazdach lub znajdujace sie
w bagaznikach (np. w bagazniku na narty), przymocowanych do pojazdu,
przewoznik odpowiada tylko za szkody wynikle z jego winy. taczna kwota

odszkodowania nie moze przekracza¢ 1 400 jednostek obrachunkowych.

§ 2. Jezeli chodzi o przedmioty przymocowane na zewnatrz pojazdu wiacznie
z bagaznikami, o ktérych mowa w § 1, przewoznik odpowiada tylko wéwczas, jezeli
zostato udowodnione, ze szkoda jest wynikiem dziatania Ilub zaniechania
popetnionego przez przewoznika albo z zamiarem spowodowania szkody albo

lekkomysinie i ze $wiadomoscig prawdopodobienstwa powstania szkody.

Artykut 47
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Obowiazujace prawo

Z zastrzezeniem postanowien niniejszego Dziatu, postanowienia Dziatu 2 dotyczgce

odpowiedzialnoéci za przesytki bagazowe stosuje sig¢ do pojazdéw samochodowych.

Rozdziat IV

Postanowienia wspoine

Artykut 48
Utrata prawa powolywania sie na ograniczong odpowiedzialnos¢

Ograniczenia odpowiedzialnosci przewidziane w niniejszych Przepisach ujednoliconych
oraz przepisy prawa krajowego, ktore ograniczajg wysoko$¢ odszkodowania do
okreslonej kwoty nie majg zastosowania, jezeli zostato udowodnione, ze szkoda jest
wynikiem dziatania lub zaniechania popetnionego przez przewoznika albo z zamiarem
spowodowania 'szkody albo lekkomysinie i ze Swiadomoscig dopuszczenia powstania

szkody.

Artykut 49
Przeliczenie i oprocentowanie odszkodowania

§ 1. Jezeli obliczenie odszkodowania wymaga przeliczenia kwot wyrazonych
w walutach obcych, przeliczenia dokonuje sie¢ wedtug kursu obowigzujgcego w dniu

i w miejscu wyptaty odszkodowania.

§ 2. Osoba uprawniona moze zgda¢ odsetek od odszkodowania w wysokosci
pieciu procent w stosunku rocznym, naliczanych od dnia wniesienia reklamacji, o ktérej
mowa w art. 55 lub, jezeli nie byto reklamacji od dnia wytoczenia powddztwa

sgdowego.
§ 3. Jednakze w stosunku do odszkodowania naleznego na podstawie

art. 27 i art. 28 odsetki sg naliczane od dnia, w ktérym nastgpity zdarzenia
stanowigce podstawe do ustalenia wysoko$ci odszkodowania, jezeli dzien ten jest

pozniejszy od dnia ztozenia reklamacji lub od dnia wytoczenia powoddztwa sgdowego.
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§ 4. W przypadku przesytek bagazowych odsetki przystugujg, gdy kwota

odszkodowania przekracza 16 jednostek obrachunkowych na jeden kwit bagazowy.

§ 5. W przypadku przesytek bagazowych, jezeli osoba uprawniona nie przekaze
przewoznikowi w wyznaczonym terminie materiatbw dowodowych niezbednych do
ostatecznego zatatwienia reklamacji, bieg odsetek zawiesza sie na czas od uptywu tego

terminu do czasu faktycznego przekazania dokumentow.

Artykut 50
Odpowiedzialnos¢ w razie wypadku nuklearnego

Przewoznik jest zwolniony od odpowiedzialnosci cigzacej na nim na podstawie
Przepisow ujednoliconych, jezeli szkoda powstata wskutek wypadku nuklearnego i jezeli
weditug ustaw i przepisow o odpowiedzialnosci w dziedzinie energii nuklearnej,
obowigzujacych w danym Panstwie, osoba uzytkujgca urzgdzenie nuklearne lub

zastepujaca jg osoba odpowiada za te szkode.

Artykut 51
Odpowiedzialno$¢ przewoznika za swoich pracownikow

Przewoznik odpowiada za swoich pracownikdédw oraz za inne osoby, z ktérych ustug
korzysta przy wykonywaniu przewozu, jezeli ci pracownicy i te inne osoby wykonujg
swoje czynnosci stuzbowe. Zarzgdzajacy infrastrukturg kolejowa, na ktorej odbywa sie
przewdz, uwazani sg za pracownikow, z ktérych przewoznik korzysta przy wykonywaniu

przewozu.

Artykut 52
Roszczenia szczegodine

§ 1. We wszystkich wypadkach, w ktérych majg zastosowanie niniejsze
Przepisy ujednolicone, mozna wystapi¢ przeciwko przewoznikowi z roszczeniem
o odszkodowanie bez wzgledu na tytut, na jakim jest ono oparte, tylko na warunkach

i w granicach przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.

§ 2. Powyzsze dotyczy réwniez roszczen dochodzonych od pracownikéw
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przewoznika i innych osoéb, za ktére przewoznik odpowiada na podstawie art. 51.

Tytut V

Odpowiedzialnos¢ podroznego

Artykut 53
Szczegolne zasady odpowiedzialnosci
Podrézny ponosi odpowiedzialno$¢ wobec przewoznika za wszelkie szkody:
a)  wynikte z nieprzestrzegania obowigzkéw podroznego:
1. okreslonych w art. 10, art. 14 i art. 20,

2. okre$lonych w postanowieniach szczegblnych dla przewozu pojazdow

samochodowych, zawartych w Ogélnych warunkach przewozu, lub

~

3. okreslonych w Regulaminie miedzynarodowego przewozu kolejami towarow

niebezpiecznych (RID),
albo

. b) spowodowane przez przedmioty lub zwierzeta, ktére podrézny zabrat ze sobg,
o ile nie udowodni on, ze szkoda powstata w wyniku okolicznosci, ktérych mimo
zastosowania nakazanej sytuacjg starannosci nie mégt unikngé i ktorych skutkom nie
moégt  zapobiec mimo  zachowania niezbednej i oczekiwanej od
zdyscyplinowanego podroznego starannosci. Niniejsze postanowienie nie narusza

odpowiedzialnoéci przewoznika, o ktorej mowa w art. 26 i art. 33 § 1.

Tytut VI

Dochodzenie roszczen

Artykut 54
Stwierdzenie czesciowego zaginiecia lub uszkodzenia bagazu

§ 1. Jezeli przewoznik ujawni lub jesli przypuszcza albo tez jezeli osoba
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uprawniona twierdzi, ze przewozony przez przewoznika przedmiot (bagaz, pojazd
samochodowy) czesciowo zaginat lub zostat uszkodzony, przewoznik jest
obowiagzany niezwtocznie, w miare mozliwosci w obecno$ci osoby uprawnionej,
stwierdzi¢ protokolarnie, w zaleznoSci od rodzaju szkody, stan przewozonego
przedmiotu oraz, jezeli to mozliwe, rozmiar i przyczyne szkody, jak rowniez czas jej

powstania.
§ 2. Odpis tego protokotu wydaje sie nieodptatnie osobie uprawnionej.

§ 3. Jezeli osoba uprawniona nie uznaje stwierdzen protokotu, moze ona zazgdac
ustalenia stanu bagazu lub pojazdu, jak réwniez przyczyn i rozmiaru szkody przez
rzeczoznawce powotanego przez obie strony umowy lub na drodze sadowej.
Postepowanie to podlega ustawom i przepisom panstwa, w ktérym odbywa sig

ustalenie szkody.

Artykut 55
Reklamacje

§ 1. Reklamacje dotyczgce odpowiedzialnosci przewoznika za smieré i zranienie
podroéznego nalezy wnosi¢ na pismie do przewoznika, przeciwko ktéremu moze byé
wytoczone powoédztwo sadowe. W razie przewozu stanowigcego przedmiot jednej
umowy przewozu i wykonywanego przez kolejnych przewoznikéw, reklamacje moga
by¢ réwniez wniesione do pierwszego lub ostatniego przewoznika, jak réwniez do
przewoznika majgcego gtbwng siedzibe swojej firmy, jej filie lub agencje, ktora zawarta

umowe przewozu w panstwie statego zamieszkania lub statego pobytu podréznego.

§ 2. Pozostate reklamacje dotyczace umowy przewozu nalezy wnosi¢ na pisémie do

przewoznika, o ktérym mowa w art. 56 § 2 i 3.

§ 3. Dokumenty, ktére osoba uprawniona pragnie dotaczy¢ do reklamacji nalezy
przedtozy¢ w oryginale lub w odpisie, w danym przypadku nalezycie uwierzytelnionym
na zadanie przewoznika. Przy zatatwianiu reklamacji przewoznik moze zazada¢ zwrotu

biletu na przejazd, kwitu bagazowego lub kwitu przewozowego.

Artykut 56
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Przewoznicy, przeciwko ktorym moga by¢ wytoczone powddztwa sgdowe

§ 1. Powddztwo sgdowe wynikajgce z odpowiedzialnosci przewoznika za $mieré
i zranienie podroznego moze by¢ wytoczone jedynie przeciwko przewoznikowi

odpowiedzialnemu na podstawie art. 26 § 5,

§ 2. Z zastrzezeniem § 4, inne powddztwa podréznych oparte na umowie
przewozu moga by¢é wytaczane jedynie przeciwko pierwszemu lub ostatniemu
przewoznikowi lub przeciwko przewoznikowi, ktory wykonywat te cze$¢ przewozu,

w czasie ktorej miato miejsce zdarzenie bedace przyczyng wytoczenia powodztwa.

§ 3. Jezeli w razie wykonywania przewozow przez kolejnych przewoznikow, przewoznik
zobowigzany do dostarczenia przesytki bagazowej lub pojazdu samochodowego jest
wpisany do kwitu bagazowego lub kwitu przewozowego za swojg zgodg, moze by¢ takze
przeciwko niemu wytoczone powddztwo sgdowe zgodnie z § 2, nawet, gdy nie otrzymat

on bagazu lub nie przyjat pojazdu samochodowego.

§ 4. Powoédztwo sadowe o zwrot zaptaconej kwoty na podstawie umowy
przewozu moze byé wytoczone przeciwko przewoznikowi, ktory pobrat te kwote lub

przeciwko przewoznikowi, na rzecz ktérego zostata ona pobrana.

§ 5. Powddztwo sgdowe moze by¢ wytoczone przeciwko innemu przewoznikowi, niz
przewoznicy wskazani w § 2 i 4, jezeli zostato ono wytoczone jako powodztwo
wzajemne lub w drodze zarzutu w zwigzku z roszczeniem gtownym, wyniktym z te]

samej Umowy przewozu.

§ 6. Jezeli postanowienia niniejszych Przepisébw ujednoliconych stosujg sie do

przewoznika podwykonawcy, rowniez jemu mozna wytoczy¢ powodztwo sgdowe.

§ 7. Jezeli powod ma do wyboru migdzy kilkoma przewoznikami, jego prawo
wyboru wygasa z chwilg wytoczenia powddztwa przeciwko jednemu z tych
przewoznikéw. Powyzszg zasade stosuje sig, gdy powod ma wybor miedzy jednym lub

kilkoma przewoznikami a przewoznikiem podwykonawca,.

Artykut 57
Wiasciwosc¢ sgdow

§1. Na podstawie niniejszych Przepisow ujednoliconych mozna wytoczy¢
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powodztwa sadowe tylko przed sadami Panstw Cztonkowskich wyznaczonych za
wspolnym porozumieniem przez strony lub przed sadem panstwa, na ktorego
terytorium pozwany ma miejsce statego zamieszkania lub statego pobytu, ma statq
siedzibe, gtéwng siedzibe, filie lub agencje za posrednictwem ktorej zostata zawarta

umowa przewozu. Powddztwa nie mozna wytoczy¢ przed innymi sgdami.

§ 2. Jezeli powddztwo sadowe wytoczone na podstawie niniejszych Przepisow
ujednoliconych toczy sie przed sadem wiasciwym zgodnie z § 1 lub jezeli w takim
sporze zostat wydany wyrok przez taki sad, nie moze by¢ wytoczone zadne nowe
powddztwo sgdowe z tej samej przyczyny miedzy tymi samymi stronami, chyba ze
wyrok sadu, przed ktorym zostato wytoczone pierwsze powddztwo, nie mogtby byc

wykonany w Panstwie, w ktérym jest wytoczone nowe powodztwo.

Artykut 58

Wygasniecie roszczen wynikajacych z odpowiedzialno$ci za $mier¢ i zranienie

podroznych

§ 1. Wszelkie roszczenia osoby uprawnionej z tytutu odpowiedzialnosci przewoznika za
$mier¢ i zranienie podréznych wygasajg, jezeli w ciggu dwunastu miesiecy liczac od
chwili uzyskania wiadomosci o szkodzie osoba ta nie zgtosita wypadku, ktéremu
ulegt podrozny, jednemu z przewoznikow do:ktérych, zgodnie z art. 55 § 1, moga by¢
sktadane reklamacje. Jezeli osoba uprawniona zgtasza wypadek przewoznikowi

ustnie, przewoznik potwierdza zgtoszenia na pismie.
§ 2. Roszczenia nie wygasajg jednak, jezeli:

a) w terminie, o ktérym mowa w § 1 osoba uprawniona zgtosita reklamacje do

jednego z przewoznikéw, o ktorych mowa w art. 55 § 1,

b) w terminie, o ktérym mowa w § 1 przewoznik w inny sposdb dowiedziat sie

o wypadku, ktéremu ulegt podrézny,

c) wypadek nie zostat zgtoszony lub zostat zgtoszony z opdzZnieniem na

skutek okolicznosci niezaleznych od osoby uprawnionej,

d) osoba uprawniona udowodni, ze wypadek zdarzyt sie z winy przewoznika.



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6094 — Poz. 674

Artykut 59

Wygasniecie roszczen wynikajacych z tytutu umowy o przewozie przesyiki

bagazowej

§ 1. Z chwilg wydania przesyiki bagazowej osobie uprawnione] wygasajg wszelkie
wynikajgce z umowy przewozu roszczenia przeciwko przewoznikowi, z tytutu

cze$ciowego zaginiecia, uszkodzenia lub opdznienia w wydaniu.
§ 2. Roszczenia nie wygasajg jednak:
a) w razie cze$ciowego zaginiecia lub uszkodzenia, jezeli:

1. zaginiecie lub uszkodzenie zostato stwierdzone zgodnie z art. 54 przed

odebraniem przesyiki bagazowej przez osobe uprawnionag,

2. tylko z winy przewoznika zaniedbano stwierdzenia, ktérego nalezato dokonac

zgodnie z art. 54,

b) w razie szkody nie dajacej sie zauwazyC z zewnatrz, a kitérg stwierdzono po

odebraniu przesytki bagazowej przez osobe uprawniong, jezeli osoba ta:

1. zazada stwierdzenia szkody zgodnie z art. 54, niezwtocznie po jej ujawnieniu,

najpozniej jednak w ciggu trzech dni po odbiorze przesyiki bagazowej, oraz

2. udowodni ponadto, ze szkoda ta powstata w czasie miedzy przyjeciem przesyiki

bagazowej do przewozu a jej wydaniem,

c) w razie opdznienia w wydaniu, jezeli osoba uprawniona w ciggu dwudziestu
jeden dni skorzystata z przystugujacych jej praw wobec jednego z przewoznikow,

o ktorych mowa w art. 56 § 3,

d)  jezeli osoba uprawniona udowodni, ze szkoda powstata z winy przewoznika.

Artykut 60
Przedawnienie roszczen

§ 1. Roszczenia o odszkodowanie wynikajace z odpowiedzialnosci przewoznika za

$mier¢ i zranienie podréznego przedawniajg sie:

a) roszczenia podroznego, po trzech latach liczac od nastepnego dnia po dniu,

w ktérym nastapit wypadek,
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b) roszczenia innych os6b uprawnionych, po trzech latach liczac od nastepnego
dnia po dniu, w ktorym nastapita $mier¢ podréznego, nie pézniej jednak niz po pieciu

latach liczac od nastepnego dnia po dniu, w ktérym nastgpit wypadek.

§ 2. Inne roszczenia wynikajace z umowy przewozu ulegajg przedawnieniu po
uptywie jednego roku. Jednakze termin przedawnienia wynosi dwa lata, jezeli chodzi
o roszczenie dotyczace szkody bedacej wynikiem dziatania lub zaniechania
popetnionego albo z zamiarem spowodowania szkody, albo lekkomysinie i ze

$wiadomoscig prawdopodobienstwa powstania szkody.
§ 3. Przedawnienie, o ktérym mowa w § 2 biegnie dla roszczen:

a) o odszkodowanie za catkowite zaginiecie — od czternastego dnia po uptywie terminu,

o ktérym mowa w art. 22 § 3,

b) o odszkodowanie za czesciowe zaginiecie, uszkodzenie lub opdznienie w wydaniu —

od dnia, w ktérym nastgpito wydanie,

c) we wszystkich innych przypadkach dotyczacych przewozu podréznych — od dnia
uptywu waznosci biletu.

Dnia wskazanego jako poczatek biegu przedawnienia nie wlicza sie do tego terminu.

- § 4. W razie wniesienia reklamacji na piSmie zgodnie z art. 55, wraz z niezbednymi
dokumentami dowodowymi,- bieg przedawnienia zawiesza sie do dnia, w ktdérym
przewoznik odmowit na pidmie uznania reklamacji i zwrécit zatgczone do nigj
dokumenty. W razie czeSciowego uwzglednienia reklamaciji, bieg przedawnienia
wznawia sie dla spornej czesci reklamacji. Obowigzek udowodnienia wniesienia
reklamacji lub udzielenia odpowiedzi oraz zwrotu dokumentéw cigzy na stronie
powotujgcej sie¢ na te fakty. Dalsze reklamacje, ktérych przedmiotem jest to samo

roszczenie, nie zawieszajg biegu przedawnienia.

§ 5. Roszczen przedawnionych nie mozna dochodzi¢ nawet na drodze

powddztwa wzajemnego ani podnosi¢ ha drodze sprzeciwu.

§ 4. Z zastrzezeniem powyzszych postanowien zawieszenie i przerwanie biegu

przedawnienia reguluje prawo krajowe.

Tytut VI
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Wzajemne stosunki miedzy przewoznikami

Artykut 61
Podziat optaty przewozowej

§ 1. Kazdy przewoznik, ktéry pobrat lub powinien byt pobra¢ optaty, jest obowigzany
zaptaci¢ uczestniczacym w przewozie przewoznikom przypadajacy im udziat. Rodzaj

I sposob zaptaty regulujg umowy miedzy przewoznikami.

§ 2. Postanowienia art. 6 § 3, art. 16 § 3 i art. 25 stosujg sie do stosunkow miedzy

kolejnymi przewoznikami.

Artykut 62
Prawo do roszczen zwrotnych

§1. Przewoznikowi, ktéry na podstawie niniejszych Przepiséw ujednoliconych
zaptacit odszkodowanie, przystuguje roszczenie zwrotne przeciwko przewoznikom

uczestniczacymi w przewozie, zgodnie z nastepujgcymi postanowieniami:
a) przewoznik, ktory spowodowat szkode ponosi za nig wytaczng odpowiedzialnosg¢;

b) jezeli szkode spowodowato kilku przewoznikéw, kazdy z nich ponosi
odpowiedzialno$¢ za szkode przez siebie spowodowang; jezeli rozroznienie takie nie

jest mozliwe, odszkodowanie dzieli sie miedzy nich wedtug zasad podanych pod lit. c;

1

c) jezeli nie mozna udowodni¢, ktéry z przewoznikdw spowodowat szkode,
odszkodowanie dzieli sie miedzy wszystkich przewoznikbw uczestniczacych
w przewozie, z wyjatkiem tych, ktérzy udowodnig, ze szkoda nie zostata przez nich
spowodowana; podziatu dokonuje sie proporcjonalnie do udziatu w optacie za

przewdz, przypadajgcego kazdemu z przewoznikéw.

§ 2. W razie niewypfacalnosci jednego z przewoznikoéw, przypadajacy na niego lecz
nie zaptacony udziat, dzieli sie miedzy wszystkich pozostatych przewoznikow
uczestniczacych w przewozie, proporcjonalnie do przypadajgcego kazdemu z nich

udziatu w optacie za przewoz.
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Artykut 63
Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych

§ 1. Przewoznik, przeciwko ktéremu wystgpiono z roszczeniem zwrotnym, o ktorym
mowa w art. 62, nie moze kwestionowa¢ zasadnosci zaptaty dokonanej przez
przewoznika wystepujacego z roszczeniem zwrotnym, je2e|i> odszkodowanie ustalone
zostato przez sad po wezwaniu go w nalezyty sposéb i po umozliwieniu mu przystgpienia
do sporu w charakterze interwenienta. Sad orzekajacy w sprawie gtéwnej ustala

terminy wezwania i interwencji.

§ 2. Przewoznik wystepujacy z roszczeniem zwrotnym powinien pozwac jednym i tym
samym pozwem wszystkich przewoznikow, z ktorymi nie zawart ugody, pod rygorem

utraty prawa do roszczenia zwrotnego w stosunku do przewoznikow, ktorych nie pozwat.

§ 3. Sad powinien rozstrzyga¢ jednym i tym samym wyrokiem o wszystkich

roszczeniach zwrotnych, z ktérymi wystapiono.

§ 4. Przewoznik, ktéry chce skorzysta¢ ze swojego prawa do roszczenia
zwrotnego, moze wnie$¢ pozew do sadu panstwa, na ktérego terytorium jeden
z przewoznikow uczestniczacych w przewozie ma statg siedzibe, gidwng siedzibe, filie

lub agencje, za posrednictwem ktorej zostata zawarta umowa przewozu.

§ 5. Jezeli powddztwo powinno byé wytoczone przeciwko kilku przewoznikom,
przewoznik wystepujacy z roszczeniem zwrotnym powod ma prawo wyboru miedzy

sgdami wtasciwymi zgodnie z § 4.

§ 6. Postgpowanie przy roszczeniach zwrotnych nie moze byé wiaczone do

postepowania o odszkodowanie wszczetego przez osobe uprawniong z tytutu
umowy przewozu.

Artykut 64
Umowy w sprawie roszczen zwrotnych

Przewoznicy moga w drodze uméw miedzy soba ustali¢ odchylenia od postanowien art.
61iart. 62.
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Przepisy ujednolicone o umowie miedzynarodowego przewozu towarow kolejami

( CIM - zatacznik B do konwencji )

Rozdziat |

Postanowienia ogodine

Artykut 1
Zakres stosowania

§1. Przepisy ujednolicone stosuje sie do kazde] umowy o odptatnym przewozie
towarow kolejami, jezeli miejsce przyjecia towaru i przewidywane miejsce wydania
towaru sg potozone w dwbdch réznych Panstwach Cztonkowskich, niezaleznie od

siedziby i przynalezno$ci panstwowej uczestnikow umowy przewozu.

§2. Przepisy ujednolicone stosuje sie réwniez do umoéw o odptatnym przewozie
towarow kolejami, jezeli miejsce przyjecia towardw i przewidywane miejsca wydania sg
potozone w dwoch réznych panstwach, z ktérych przynajmniej jedno jest Panstwem
Cztonkowskim i jezeli strony umowy uzgodnig, ze umowa podlega Przepisom

ujednoliconym.

§3. Jezeli miedzynarodowy przew6z bedacy przedmiotem jednej umowy obejmuje
przewoz drogowy lub przewoéz srodkami zeglugi srodlgdowej w komunikacji wewnetrznej
Panstwa Czionkowskiego, jako uzupetnienie przekraczajgcego granice przewozu

kolejami, stosuje sie niniejsze Przepisy ujednolicone.

§4. Jezeli miedzynarodowy przew6z bedgcy przedmiotem jednej umowy obejmuje
przewdz morski lub przekraczajacy granice przewéz $rodkami zeglugi srédladowej, jako
uzupetnienie przewozu kolejami stosuje sie niniejsze Przepisy ujednolicone, jezeli
przewo6z morski lub przewo6z $rodkami zeglugi $rodlgdowej jest wykonywany na liniach

wpisanych na liste linii, o ktérej mowa w artykule 24 §1 Konwencji.
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§5. Ninigjszych przepiséw ujednoliconych nie stosuje sie¢ do przewozow
wykonywanych miedzy stacjami pofozonymi na terytorium panstw sasiadujacych, jezeli
infrastrukturg tych stacji zarzadza jeden lub kilku zarzgdzajacych, nalezacych do

jednego z tych panstw.

§6. Kazde panstwo, bedgce strong umowy o miedzynarodowym kolejowym
bezposrednim przewozie towardw, poréwnywalnej do niniejszych Przepisow
ujednoliconych moze, gdy zwréci sie z wnioskiem o przystgpienie do Konwencji, ztozy¢
o$wiadczenie o stosowaniu niniejszych Przepisow ujednoliconych tylko do przewozéw
wykonywanych na czesci infrastruktury kolejowej, potozonej na jego terytorium.
Wymieniona cze$¢ infrastruktury kolejowej musi by¢ $cisle okre$lona i powinna byé
pofaczona z infrastrukturg kolejowg Panstwa czlonkowskiego. Jezeli panstwo ziozy

wyzej wymienione oswiadczenie, Przepisy ujednolicone stosuje sie pod warunkiem, ze:

a) miejsce przyjecia towarédw do przewozu i miejsce dostarczenia oraz ustalona
W umowie przewozu droga przewozu beda potozone na $ciSle oznaczonej

infrastrukturze, lub

b) scisle oznaczona infrastruktura taczy infrastrukture dwéch Panstw Cztonkowskich
oraz zostata ona przewidziana w umowie przewozu jako droga do przewozu

tranzytowego.

§7. Panstwo, ktore ztozyto osSwiadczenie, o ktérym mowa w § 6, moze je wycofaé
w kazdym czasie, powiadamiajac o tym depozytariusza. Wycofanie staje sie
prawomocne po uptywie miesigca liczac od dnia, w ktorym depozytariusz powiadomit
o tym Panstwa cztonkowskie. O$wiadczenie traci swg moc, gdy panstwo przestaje byé

strong umowy, o ktérej mowa w § 6 zdanie pierwsze.

Artykut 2
Przepisy prawa publicznego

Przewozy, do ktérych stosujg sie niniejsze Przepisy ujednolicone, podlegaja przepisom
prawa publicznego, a w szczegolnosci przepisom o przewozie towaréw niebezpiecznych

oraz przepisom prawa celnego i przepisom o ochronie zwierzat.

Artykut 3
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Definicje
Dla celéw niniejszych Przepiséw ujednoliconych, wyrazenie:

a) "przewoznik" oznacza przewoznika umownego, z ktorym nadawca zawart umowe
przewozu na podstawie Przepisow ujednoliconych lub kolejnego przewoznika

odpowiadajgcego na podstawie tej umowy,

b) "przewoznik podwykonawca" oznacza przewoznika, ktory nie zawart umowy
przewozu z nadawcg, lecz ktéremu przewoznik wymieniony pod lit. a powierzyt,

w catosci lub w czesci, wykonanie przewozu,

c) "Ogdélne warunki przewozu" oznacza warunki przewoznika w postaci warunkéw
ogolnych lub taryfowych, prawnie obowigzujgcych w kazdym Panstwie czionkowskim

i ktore stajq sie w wyniku zawarcia umowy przewozu jej integralng czescia,

d) "jednostka transportu intermodalnego" oznacza kontenery, nadwozia wymienne,

naczepy siodfowe i inne jednostki tadunkowe uzywane w przewozie intermodalnym.

Artykut 4
Wyijatki od zakresu stosowania
§1. Panstwa czionkowskie mogg zawiera¢ porozumienia przewidujace odchylenia od
niniejszych Przepiséw ujednoliconych, dotyczace przewozdéw wytgcznie miedzy dwiema
stacjami, lezgcymi po obu stronach granicy, jezeli miedzy nimi nie ma innej stacji.
§2. W celu wykonywania przewozow w tranzycie przez panstwo nie bedace

Panstwem Cztonkowskim, wtasciwe panstwa moga zawiera¢ porozumienia przewidujgce

nie stosowanie niniejszych Przepiséw ujednoliconych.

§3. O porozumieniach, o ktérych mowa w § 1 i § 2, oraz datach ich wejScia w zycie,
powiadamia sie Miedzyrzadowg Organizacje Miedzynarodowych Przewozéw Kolejami
(OTIF). Sekretarz Generalny Organizacji powiadamia o powyzszym pozostate Panstwa

Czionkowskie oraz zainteresowane przedsiebiorstwa.

Artykut 5

Prawo obowigzujace
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Jezeli Przepisy ujednolicone nie stanowig inaczej, jakiekolwiek postanowienie umowy
przewozu mogace, bezposrednio lub posrednio uchyla¢ ich stosowanie jest niewazne.
Niewazno$¢ takiego postanowienia nie wptywa na waznosci pozostatych postanowien
umowy przewozu. Jednakze przewoznik moze przyjac na siebie wiekszg
odpowiedzialnos¢ i szersze zobowigzania od okreslonych w ninigjszych Przepisach

ujednoliconych.

Tytut Il

Zawarcie i wykonanie umowy przewozu

Artykut 6
Umowa przewozu

§1. Przez zawarcie umowy przewozu przewoznik zobowigzuje sie do odptatnego

przewiezienia towaru do miejsca przeznaczenia i dostarczenia go tam odbiorcy.

§2. Umowe przewozu potwierdza sie listem przewozowym zgodnym z ujednoliconym
wzorem. Jednakze brak, nieprawidtowos$ci lub utrata listu przewozowego nie powodujg
niewaznosci umowy przewozu, podlegajgcej w dalszym ciggu postanowieniom

Przepiséw Ujednoliconych.

§3. List przewozowy podpisuje nadawca i przewoznik. Podpisy mozna zastgpi¢

stemplem, adnotacjg maszyny ksiegujacej lub w kazdy inny odpowiedni sposéb.

§4. Przewoznik odpowiednio poswiadcza na wtérniku listu przewozowego przyjecie

towaru i zwraca wtérnik nadawcy.
§5. List przewozowy nie stanowi konosamentu.

§6. List przewozowy wystawia si¢ dla kazdej przesytki. Jezeli w umowie zawartej
miedzy nadawcg i przewoznikiem nie postanowiono inaczej, jeden list przewozowy nie

moze dotyczy¢ wiecej niz tadunku jednego wagonu.

§7. W przypadku przewozu wykonywanego na terytorium celnym Wspdlnoty
Europejskiej lub na terytorium, na ktorym stosuje sie wspdlng procedure tranzytowsa,
kazdej przewozonej przesytce towarzyszy list przewozowy odpowiadajacy wymaganiom

okreslonym w art.7.
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§8. Ujednolicone wzory listow przewozowych sg ustalane przez miedzynarodowe
stowarzyszenia przewoznikdéw, w porozumieniu z miedzynarodowymi stowarzyszeniami
klientow i wiasciwymi organami celnymi Panstw Cztonkowskich, a takze z kazdg
miedzyrzgdowg regionalng organizacjg integracji gospodarczej posiadajgcg kompetencje

w stanowieniu wiasnego prawa celnego.

§9. List przewozowy wraz z jego wtornikiem moze by¢ sporzadzony w postaci
elektronicznego zapisu danych, ktére moga by¢ przeksztatcone w forme pisemna.
Sposoéb rejestracji i przetwarzania danych powinien by¢ rownowazny z funkcjonalnego
punktu widzenia w szczegélnosci w zakresie mocy dowodowej listu przewozowego

okreslanego przez te dane.

Artykut 7
Tresc listu przewozowego

§1. List przewozowy powinien zawierac:

a) miejsce i date wystawienia,

b) nazwe i adres nadawcy,

C) nazwe i adres przewoznika, ktéry zawart umowe przewozu,

d) nazwe i adres osoby, ktérej towar zostat rzeczywiscie dostarczony, jezeli nie

jest ona przewoznikiem, o ktérym mowa w lit. c,

e) miejsce i date przyjecia towaru,

f) miejsce wydania,

9) nazwe i adres odbiorcy,

h) oznaczenie rodzaju towaru i sposobu opakowania, a w przypadku towarow

niebezpiecznych, oznaczenie zgodne z Regulaminem migdzynarodowego przewozu

kolejami towaréw niebezpiecznych (RID),

) ilo$¢ sztuk, specjalne oznaczenia i numery niezbedne do identyfikacji przesytek

drobnych nie zajmujacych catego wagonu,
) numer wagonu w przypadku przewozu przesytek wagonowych,

k) numer wagonu kolejowego toczacego sie na wiasnych kofach, jezeli zostat
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nadany do przewozu jako towar,

) ponadto, w przypadku jednostek transportu intermodalnego, kategorie, numer

lub inne cechy konieczne do ich identyfikacji,
m) mase brutto towaru lub ilo$¢ towaru wyrazong w inny sposob,

n) szczegdtowy wykaz dokumentédw wymaganych przez wiadze celne lub inne
wladze administracyjne, ktére sg zataczone do listu przewozowego Iub zostaty
przekazane przewoznikowi i znajdujg sie w biurze nalezycie wyznaczonej wtadzy lub

innego organu wyznaczonego w umowie przewozu,

0) nalezno$ci przewozowe (przewozne, optaty dodatkowe, nalezno$ci celne i inne,
powstate poczawszy od zawarcia umowy az do wydania), jezeli podlegajg zaptacie przez

odbiorce lub jakakolwiek wskazowke stwierdzajaca, ze nalezno$ci optaca odbiorca,

p) wskazanie, ze pomimo zawarcia w umowie jakiegokolwiek odmiennego

postanowienia, przew6z podlega niniejszym Przepisom ujednoliconym.
§2. W razie potrzeby list przewozowy powinien zawiera¢ ponadto:

a) w przypadku przewozu przez kolejnych przewoznikow, oznaczenie przewoznika

zobowigzanego do dostarczenia towaru, jezeli wyrazit on na to zgode,

b) naleznosci przewozowe, ktore optaca nadawca,

c) kwote zaliczeﬁia do pobrania przy wydaniu towaru,

d) deklarowang warto$¢ towaru i kwote specjalnej wartosci dostawy,

e) uzgodniony termin wykonania przewozu,

f) uzgodniong droge przewozu,

9) wykaz dokumentow nie wymienionych w § 1 lit. na przekazanych

przewoznikowi,
h) wpis nadawcy dotyczacy natozonych na wagon ilosci i nazw zamkniec.

§3. Strony umowy przewozu moga zamie$¢ w licie przewozowym jakiekolwiek inne

wskazowki, ktére uznajg za celowe.

Artykut 8
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Odpowiedzialnos¢ za wskazowki zamieszczone w liscie przewozowym

§1. Nadawca jest odpowiedzialny za wszystkie koszty, straty i szkody poniesione

przez przewoznika w wyniku:

a) zamieszczenia przez nadawce w liscie przewozowym wskazowek niewtasciwych,
niedoktadnych, niekompletnych lub wpisanych w innym miejscu niz na to przeznaczone,
lub

b) zaniedbania przez nadawce zamieszczenia wskazéwek ustalonych w RID.

§2. Jezeli, na proSbe nadawcy, przewoznik zamieszcza w licie przewozowym
wskazowki, uwaza sie go za dziatajgcego na rachunek nadawcy, az do przedstawienia

dowodu przeciwnego.

§3. Jezeli list przewozowy nie zawiera o$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 7 § 1 lit. p,
przewoznik odpowiada za wszystkie koszty, straty i szkody poniesione przez osobe

uprawniong z powodu jego zaniedbania.

Artykut 9
Towary niebezpieczne

Jezeli nadawca nie zamiescit ustalonych w RID wskazowek, w zaleznoéci od
okolicznosci, towary moga by¢c w kazdej chwili wyladowane, zniszczone Ilub
unieszkodliwione przez przewoznika, bez prawa do odszkodowania chyba, ze

przewoznik byt Swiadomy niebezpiecznych wiasciwosci towaru przy jego przyjeciu.

Artykut 10
Optacanie naleznosci przewozowych

§1. Jezeli nadawca i przewoznik nie uzgodnili inaczej, naleznosci przewozowe
(przewozne, optaty dodatkowe, naleznosSci celne i inne, powstate poczgwszy od

zawarcie umowy az do wydania) ptaci nadawca.

§2. Jezeli na podstawie umowy miedzy nadawcg a przewoznikiem naleznosci
przewozowe spoczywajg ha odbiorcy i odbiorca nie otrzymat listu przewozowego ani nie
skorzystat z uprawnien przystugujacych mu zgodnie z art. 17 § 3, ani nie zmienit umowy

przewozu zgodnie z art.18, za naleznosci przewozowe zobowigzany jest zapfaci¢
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nadaweca.

Artykut 11
Sprawdzenie

§1. Przewoznik ma prawo sprawdzi¢ w kazdym czasie, czy warunki przewozu zostaty
zachowane oraz, czy przesytka odpowiada informacjom wniesionym przez nadawce do
listu przewozowego. Jezeli sprawdzenie dotyczy zawartosci przesytki, powinno ono byc¢
dokonane, w miare mozliwosci, w obecno$ci osoby uprawnionej; jezeli nie jest to
mozliwe, przewoznik dokonuje sprawdzenia w obecnosci powotanych przez siebie
dwéch, niezaleznych $wiadkéw, o ile prawo i przepisy panstwa, w ktérym odbywa sie

kontrola nie stanowig inaczej.

§2. Jezeli przesylka nie odpowiada informacjom zamieszczonym w liScie
przewozowym lub, jezeli nie zostaty zachowane przepisy dotyczgce towaréw
dopuszczonych do przewozu warunkowo, wynik sprawdzenia nalezy wnies¢ do czesci
listu przewozowego, ktéra towarzyszy przesytce, a w przypadku, gdy przewoznik
posiada jeszcze wtérnik listu przewozowego, to réwniez do wtérnika. W takim przypadku
nalezno$ci powstate z tytutu sprawdzenia obcigzajg towar chyba, ze zostaty uiszczone

bezposrednio.

§3. Jezeli nadawca dokonuje zatadowania, ma prawo zazada¢ od przewoznika
sprawdzenia stanu towardw, jego opakowania, jak réwniez zgodnosci informacji
zamieszczonych w liScie przewozowym, dotyczacych ilosci sztuk, ich cech i numeréw
oraz masy brutto lub ilosci wskazanej w inny sposéb. Przewoznik jest obowigzany
dokona¢ sprawdzenia tylko wtedy, gdy posiada do jego wykonania odpowiednie $rodki.
Przewoznik ma prawo zgda¢ nalezno$ci powstatych z tytutu sprawdzenia. Wynik

sprawdzenia nalezy wniesc¢ do listu przewozowego.

Artykut 12
Moc dowodowa listu przewozowego

§1. Az do wskazania dowodu przeciwnego, list przewozowy stanowi dowod zawarcia
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i warunkéw umowy przewozu oraz przyjecia towarow przez przewoznika.

§2. Jezeli zatadowania towardéw dokonat przewoznik, list przewozowy stanowi dowdd,
az do wskazania dowodu przeciwnego, o stanie towardw i ich opakowania wskazanym
w liscie przewozowym, lub w przypadku braku tych wskazowek, o dobrym stanie
zewnetrznym w chwili przyjecia towarow przez przewoznika i o doktadnosci informacji
listu przewozowego dotyczacych ilosci sztuk, ich cech i numerdw, jak rowniez masy

brutto lub iloéci wskazanej w inny sposob.

§3. Jezeli zatadowania towaréw dokonat nadawca, az do wskazania dowodu
przeciwnego, list przewozowy stanowi dowdd o stanie towaréw i ich opakowaniu
wskazanym w liscie przewozowym, lub w przypadku braku tych wskazéwek o dobrym
stanie zewnetrznym i dokfadnosci wskazowek, o ktorych mowa w § 2 jedynie
w przypadku, gdy przewoznik je sprawdzit i wnidst zgadzajgcy sie wynik sprawdzenia do

listu przewozowego.

§4. Jednakze list przewozowy nie stanowi dowodu, jezeli zawiera uzasadnione
zastrzezenie. W szczegolnosci zastrzezenie moze by¢ uzasadnione faktem, ze
przewoznik nie dysponowat odpowiednimi srodkami do sprawdzenia, czy przesytka

odpowiada informacjom wniesionym do listu przewozowego.

Artykut 13
Zatadowanie i wytladowanie towaru

§1. Nadawca i przewoznik ustalaja, do kogo nalezy zatadowanie oraz wytadowanie
towaru. W przypadku braku takiego ustalenia, zatadowanie oraz wytadowanie sztuk
przesyiki drobnej nalezy do przewoznika, natomiast zatadowanie przesytek wagonowych

nalezy do nadawcy a ich wytadowanie, po wydaniu, do odbiorcy.

§2. Jezeli zatadowania dokonuje nadawca, ponosi on odpowiedzialnos¢ za wszystkie
nastepstwa wynikte z wadliwego zatadowania i jest on zobowigzany w szczegdlnosci
wynagrodzi¢ przewoznikowi szkode poniesiong z tego powodu. Na przewozniku cigzy

obowigzek udowodnienia wadliwosci zatadowania.

Artykut 14
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Opakowanie

Nadawca ponosi odpowiedzialno$¢ w stosunku do przewoznika za wszystkie straty,
szkody i koszty wynikte z braku lub wadliwosci opakowania towarow chyba, ze
wadliwo$¢ byta widoczna lub byta znana przewoznikowi w chwili przyjecia towarow,

a przewoznik nie dokonat odpowiedniego zastrzezenia.

Artykut 15
Zatatwienie formalnosci administracyjnych

§1. W celu zatatwienia formalno$ci administracyjnych wymaganych przez wtadze
celne lub inne wiladze administracyjne nadawca jest zobowigzany, przed wydaniem
towaréw, dotgczy¢ do listu przewozowego lub przekaza¢ do dyspozycji przewoznika

niezbedne dokumenty albo udzieli¢ mu wszystkich niezbednych informaciji.

§2. Przewoznik nie ma obowigzku sprawdzenia, czy dostarczone dokumenty
i informacje sg wystarczajace i prawidtowe. Nadawca odpowiada wobec przewoznika za
wszelkie straty i szkody wynikte z braku, niedostatecznosci lub nieprawidtowosci tych

dokumentoéw, chyba, ze wina lezy po stronie przewoznika.

§3. Przewoznik odpowiada za skutki wynikte z zagubienia lub nieprawidtowego
wykorzystania dokumentow wymienionych w liScie przewozowym, ktére zostaty do niego
dotaczone lub powierzone przewoznikowi, chyba ze utrata dokumentéw lub szkoda
spowodowana nieprawidfowym wykorzystaniem dokumentow powstata wskutek
okolicznosci, ktorych przewoznik nie mogt unikng¢ i ktérych skutkom nie mégt zapobiec.
Jednakze ewentualne odszkodowanie nie moze by¢ w zadnym wypadku wyzsze od

odszkodowania za zaginiecie towaréw.

§4. Nadawca za pomocg informacji wniesionej do listu przewozowego, a odbiorca

w wyniku udzielenia zlecenia na podstawie art. 18 § 3, moze zadac:

a) swojego osobistego uczestnictwa lub uczestnictwa przez petnomocnika przy

zatatwianiu formalnosci wymaganych przez wtadze celne lub przez inne wiadze

.....

uwag,

b) osobistego lub przez petnomocnika zafatwienia formalnosci wymaganych przez

wiladze celne lub inne wtadze administracyjne w takim zakresie, w jakim pozwalajg na to
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ustawy i przepisy panstwa, w ktérym formalnosci te sg zatatwiane,

c) opfacenia naleznosci celnych i innych naleznosci, jezeli on sam lub jego
petnomocnik uczestniczy w zatatwianiu formalno$ci wymaganych przez wtadze celne lub
inne wiadze administracyjne albo je zatatwia, w zakresie, w jakim pozwalajg na to

ustawy i przepisy panstwa, w ktérym formalnosci te sg zatatwiane.

W tych przypadkach ani nadawca, ani odbiorca uprawniony do dysponowania przesytka,

ani ich petnomocnik, nie majg prawa objecia towaru w posiadanie.

§5. Jezeli, w celu zatatwienia formalnosci wymaganych przez wtadze celne lub inne
wiadze administracyjne nadawca wyznaczyt miejsce, na ktorym obowigzujace przepisy
nie pozwalajg zatatwi¢ tych formalnosci lub, jezeli wskazat dla tych formalnosci
jakikolwiek inny sposob postepowania, ktéry nie moze by¢ wykonany, przewoznik
postepuje w taki sposob, jaki uzna za najkorzystniejszy dla osoby uprawnionej

i zawiadamia nadawce o podjetych krokach.

§6. Jezeli nadawca wziat na swoj rachunek optacenie cta, przewoznik moze wedtug
swojego uznania zatatwi¢ formalnosci celne badz to w drodze, badz w miejscu

przeznaczenia.

§7. Jednakze przewoznik moze postgpi¢ zgodnie z § 5, jezeli odbiorca nie odebrat
listu przewozowego w terminie przewidzianym w przepisach obowigzujacych w miejscu

przeznaczenia.

§8. Nadawca powinien zastosowa¢ sie do przepisow celnych lub przepisow innych
wladz administracyjnych dotyczacych opakowania i przykrycia towaru oponami
wagonowymi. Jezeli nadawca nie opakowat lub nie przykryt oponami towaru zgodnie z
tymi przepisami, moze tego dokona¢ przewoznik; wynikajace z tego koszty obciazaja

towar.

Artykut 16
Terminy dostawy

§1. Nadawca i przewoznik uzgadniajg termin dostawy. Jezeli brak jest uzgodnienia,

termin dostawy nie moze by¢ dtuzszy od terminu wynikajacego z § 2 do 4.

§2. Z zastrzezeniem § 3 do 4, maksymalne terminy dostawy sg nastepujace:
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a) dla przesytek wagonowych:

-termin OdPraWY .......oeieie i e 12 godzin

- termin przewozu, za kazde rozpoczete 400 km ........... 24 godziny
b) dla przesytek drobnych:

-termin odprawy ........o.oooiiiii i 24 godziny

- termin przewozu, za kazde rozpoczete 200 km .............. 24 godziny.

Odlegtosci odnosza sie do uzgodnionej drogi przewozu, a jezeli takiej brak, do

najkrotszej mozliwej drogi.

§3. Przewoznik moze ustali¢ terminy dodatkowe o okreslonym czasie obowigzywania

w nastepujacych przypadkach:
a) dla przesytek przewozonych:
- liniami, ktérych szerokosci toru jest rézna,
- drogq morskag lub srédlgdowymi drogami wodnymi,
- drogg ladowa, jezeli nie istnieje potaczenie kolejowe,

b)  nadzwyczajnych okoliczno$ci, ktére powodujg niezwykty wzrost przewozoéw lub

niezwykte trudnosci eksploatacyjne.

Okres obowigzywania termindéw dodatkowych, powinien byé podany w Ogéinych
warunkach przewozu.

§4. Bieg terminu dostawy zaczyna sie po przyjeciu towaru do przewozu; jezeli nie
zachodzi wina przewoznika, termin dostawy wydtuza sie o czas zatrzymania. Termin

dostawy zawiesza sie w niedziele i w okre$lone ustawowo dni $wigteczne.

Artykut 17
Wydanie

§1. Przewoznik jest zobowigzany wyda¢ odbiorcy list przewozowy i dostarczy¢ towar
w uzgodnionym miejscu za pokwitowaniem i po optaceniu naleznosci, wynikajacych

z listu przewozowego.
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§2. Zaréwnoznaczne z wydaniem towaru odbiorcy, uwaza sie:

a) przekazanie towaru urzedowi celnemu lub podatkowemu do jego pomieszczen

ekspedycyjnych lub sktadow, jezeli nie znajduja sie one pod nadzorem przewoznika,

b) oddanie towaru na sktad przewoznikowi lub spedytorowi lub publicznemu

przedsiebiorstwu sktadowemu,

jezeli czynnosci te sg dokonane zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w miejscu

przeznaczenia,

§3. Po przybyciu towaru do migejsca przeznaczenia, odbiorca ma prawo zazadac od
‘przewoznika wydania listu przewozowego i towaru. Jezeli stwierdzono zaginiecie towaru,
lub jezeli towar nie nadszedt przed uptywem terminu przewidzianego w art. 29 § 1,
odbiorca moze dochodzi¢ wobec przewoznika we wiasnym imieniu swoich praw,

wynikajgcych z umowy przewozu.

§4. Osoba uprawniona moze odmowi¢ przyjecia towaru, nawet po odbiorze listu
przewozowego i zaptaceniu naleznosci przewozowych tak dtugo, jak dtugo nie uwzgledni

sie jej zgdania ustalenia przypuszczalnej szkody.

§5. Poza tym wydanie towaru odbywa sie wedtug przepiséw obowigzujacych

w miejscu wydania.

§6. Jezeli odbiorcy wydano towar, nie pobierajgc od niego uprzednio zaliczenia
obcigzajgcego towar, to przewoznik jest zobowigzany wynagrodzi¢ nadawcy szkode do

wysokosci kwoty, bez prawa do roszczenia zwrotnego w stosunku do odbiorcy.

Artykut 18
Prawo rozporzadzania towarem

§1. Nadawca ma prawo rozporzgdzania towarem i do zmiany umowy przewozu,
poprzez udzielanie dodatkowych zlecen, umowy przewozu. Moze on w szczegodlnosci

zadaé, aby przewoznik:
a) wstrzymat przewoz towaru,
b)  wstrzymat wydanie towaru,

c) wydattowar innemu odbiorcy, niz wymienionemu w liscie przewozowym,
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d) wydat towar w innym miejscu, niz wskazane w liscie przewozowym.

§2. Nawet gdy nadawca posiada wtornik listu przewozowego, to jego prawo do zmiany

umowy przewozu wygasa, w razie gdy odbiorca:

a) odebrat list przewozowy,

b) przyjat towar,

c) skorzystat ze swoich praw zgodnie z art.17 § 3,

d) jest uprawniony zgodnie z § 3 do udzielenia zlecen; od tej chwili przewoznik

powinien stosowac sie do zlecen i wskazowek odbiorcy.

§3. Odbiorca ma prawo do zmiany umowy przewozu od chwili wystawienia listu
przewozowego, jezeli nadawca nie zamiesScit w liscie przewozowym przeciwnego

oswiadczenia.

§4. Prawo odbiorcy do zmiany umowy przewozu wygasa w razie, gdy odbiorca:
a) odebrat list przewozowy,

b) przyjat towér,

c) skorzystat ze swoich praw zgodnie z art. 17 § 3,

d) stosownie do § 5 zlecit wydanie towaru osobie trzeciej i ktéra zgodnie z art.art.17 §

3 skorzystata z przystugujacych jej praw.

§ 5. Jezeli odbiorca zlecit wydanie towaru innej osobie, to osoba ta nie ma prawa

Zmiany umowy przewozu.

Artykut 19
Wykonanie prawa rozporzadzania towarem

§1. Jezeli nadawca lub, w przypadku art. 18 § 3, odbiorca zamierza zmieni¢ umowe
przewozu w drodze udzielenia dodatkowego zlecenia, powinien przedstawic

przewoznikowi wtornik listu przewozowego, na ktory powinny zosta¢ naniesione zmiany.

§2. Nadawca lub, w przypadku art.18 § 3, odbiorca powinien zwroci¢ przewoznikowi

koszty i naprawi¢ szkody, wynikajace z wykonania dodatkowych zlecen.

§3. Wykonanie dodatkowych zlecen, w chwili ich nadej$cia do osoby zobowigzanej do
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ich wykonania, powinno by¢ mozliwe, dozwolone i racjonalnie uzasadnione oraz nie
powinno w szczegolnosci zaktécac normalnej pracy eksploatacyjnej przedsiebiorstwa

przewozowego ani wyrzgdzaé¢ szkody nadawcom lub odbiorcom innych przesytek.

§4. W zadnym przypadku dodatkowe zlecenia nie mogg powodowaé podziatu

przesytki.

§5. Jezeli z powodu warunkéw, o ktorych mowa w § 3, przewoznik nie moze wykonaé
dodatkowych zlecen, powinien on bezzwiocznie zawiadomi¢ o tym osobe, ktéra ich

udzielita.

§6. Przewoznik odpowiada za zawinione przez niego skutki niewykonania lub
niewtasciwego wykonania dodatkowych zlecen. Jednakze ewentualne odszkodowanie

nie powinno przekracza¢ odszkodowania przewidzianego w razie zaginiecia towaru.

§7. Jezeli przewoznik wykonuje dodatkowe zlecenia nadawcy nie zgdajgc od niego
przedstawienia wtornika listu przewozowego, odpowiada za szkode wyrzadzong przez to
odbiorcy, jezeli wtérnik listu przewozowego zostat przekazany temu ostatniemu.
Jednakze ewentualne odszkodowanie nie moze przekraczaé odszkodowania

przewidzianego w razie zaginigcia towaru.

Artykut 20
Przeszkody w przewozie

§1. W razie przeszkody w przewozie, przewoznik rozstrzyga, czy bardziej korzystne
jest przewiez¢ towar z urzedu zmieniajgc droge przewozu, czy tez nalezy, w interesie
osoby uprawnionej, zada¢ od niego wskazowek, przekazujgc mu wszelkie niezbedne

informacje, jakimi dysponuje przewoznik.

§2. Jezeli dalszy przewdz nie jest mozliwy, przewoznik zada wskazdwek od osoby
uprawnionej do rozporzadzania towarem. Jezeli przewoznik nie moze otrzymac we
wiasciwym terminie wskazowek, podejmuje on $rodki najbardziej korzystne dla osoby

uprawnionej do rozporzadzania towarem.

Artykut 21

Przeszkody w wydaniu
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§1. W razie przeszkody w wydaniu towaru, przewoznik powinien niezwiocznie
zawiadomié o tym nadawce i zazada¢ od niego wskazéwek chyba, ze nadawca zazadat

w liscie przewozowym aby w razie powstania przeszkody w wydaniu odestano mu towar

z urzedu.

§2. Jezeli przeszkoda w wydaniu ustata przed nadejsciem wskazdéwek nadawcy, towar

nalezy wyda¢ odbiorcy. O wydaniu tym nalezy zawiadomi¢ niezwitocznie nadawce.

§3. Jezeli odbiorca odmawia przyjecia towaru, nadawca ma prawo udzieli¢

wskazowek nawet wtedy, gdy nie moze okazac wtérnika listu przewozowego.

§4. Jezeli przeszkoda w wydaniu powstata juz po zmianie umowy przewozu przez

odbiorce zgodnie z art. 18 § 3 do § 5, przewoznik powinien zawiadomi¢ o tym odbiorce.

Artykut 22
Nastepstwa przeszkéd w przewozie i wydaniu
§1. Przewoznik ma prawo do zwrotu kosztow poniesionych w wyniku:
a) zazgdania wskazowek,
b)  wykonania udzielonych wskazéwek,
c)  gdy zazadane wskazowki nie dotarty lub dotarty do niego po czasie,

d) gdy dokonat rozstrzygniecia zgodnie z art. 20 § 1, bez zadania wskazdowek,

chyba, ze koszty te zostaty przez niego zawinione. Moze on, w szczegélnosci, pobrac¢
przewozne za rzeczywistg droge przewozu i za czas dysponowania dalszg drogg

dostawy.

§2. W przypadkach, o ktorych mowa w art. 20 § 2 i art. 21 § 1, przewoznik moze
natychmiast wytadowac towar na koszt uprawnionego. Po wytadowaniu towaru przewoz
uwaza sie za zakonczony. Przewoznik zapewnia wéwczas dozor nad towarem na koszt
osoby uprawnionej. Jednakze moze on powierzy¢ towar osobie trzeciej i odpowiada
wtedy tylko za staranno$¢ wyboru tej osoby. Towar obcigzajg naleznos$ci wynikajgce

z umowy przewozu oraz wszelkie inne koszty.

§3. Przewoznik moze dokona¢ sprzedazy towaru bez oczekiwania na wskazowki od
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uprawnionego, jezeli uzasadnia to nietrwato$¢ lub stan towaru lub, gdy koszty dozoru nie
sg proporcjonalne do warto$ci towaru. W pozostatych przypadkach, moze on réwniez
dokona¢ sprzedazy towaru, jezeli w odpowiednim terminie nie otrzymat od uprawnionego

przeciwnych wskazéwek, ktérych wykonanie mozna uznac¢ za rozsgdne.

§4. Jezeli towar zostat sprzedany, kwote uzyskang ze sprzedazy, nalezy po
potraceniu naleznoéci obcigzajacych towar, odda¢ do dyspozycji uprawnionego. Jezeli
kwota uzyskana ze sprzedazy jest nizsza od tych naleznosci, nadawca jest zobowigzany
zaptacic¢ roznice.

§5. Tryb postepowania w razie sprzedazy okreslajg ustawy i przepisy jak rowniez

zwyczaje miejsca, gdzie znajduje sie towar.

§6. Jezeli w razie przeszkody w przewozie lub w wydaniu, nadawca w rozsadnym
terminie nie udzielit wskazoéwek, a przeszkoda w przewozie lub w wydaniu nie moze by¢
usunieta zgodnie z postanowieniami § 2 i § 3, przewoznik moze odesta¢ towar do

nadawcy lub tez, gdy jest to uzasadnione, zniszczy¢ towar na jego koszt.

Tytut Il

Odpowiedzialnos¢

Artykut 23
Zasady odpowiedzialnosci

§1. Przewoznik odpowiada za szkode powstatg wskutek catkowitego lub czesciowego
zaginiecia albo uszkodzenia towaru w czasie od przyjecia towaru do przewozu az do
jego wydania, jak réowniez za szkodg wyniktg z przekroczenia terminu dostawy,

niezaleznie od uzytej infrastruktury kolejowe;.

§2. Przewoznik jest zwolniony od tej odpowiedzialno$ci, jezeli zaginiecie, uszkodzenie
lub przekroczenie terminu dostawy nastapito z winy osoby uprawnionej, z powodu jej
polecenia nie wywotanego wing przewoznika, z powodu wady wiasnej towaru
(wewnetrzne zepsucie, ubytek, itp.) lub wskutek okolicznosci, ktérych przewoznik nie

mégt unikngg¢ i ktérych skutkom nie mogt zapobiec.

§3 Przewoznik jest zwolniony od tej odpowiedzialnosci, jezeli zaginiecie lub
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uszkodzenie nastgpito wskutek szczegbinego niebezpieczenstwa, wynikajacego z jedne;j

lub kilku nizej wymienionych okolicznosci:

a) przewozu wykonanego w wagonie niekrytym na podstawie Ogoéinych warunkéw
przewozu lub na podstawie umowy wskazanej w licie przewozowym; z zastrzezeniem
szkdd powstatych w towarach z powodu warunkow atmosferycznych, nie uwaza sie za
przewozone w wagonach niekrytych towaréw zatadowanych w jednostkach transportu
intermodalnego i w zamknigtych naczepach przewozonych na wagonach; jezeli nadawca
uzywa opon wagonowych do przewozu towaréw w wagonach niekrytych, przewoznik
ponosi takg sama odpowiedzialnos¢ jak przy przewozie w wagonach niekrytych bez
opon wagonowych, nawet jezeli towary te, zgodnie z Ogéinymi warunkami przewozu, nie

sg przewozone w wagonach niekrytych,

b)  braku lub wadliwoéci opakowania, jezeli towary ze wzgledu na swoje naturalne
witasciwosci narazone sg, w razie braku lub wadliwosci opakowania, na zaginiecie lub

uszkodzenie,
c)  zatadowania towaréw przez nadawce lub wytadowania przez odbiorce,

d) naturalnych wtadciwosci pewnych towardw, narazonych przez to na catkowite lub
czesciowe zaginiecie albo uszkodzenie, w szczegolnosci przez potamanie, rdze,

wewnetrzne samoistne zepsucie, wyschniecie, rozsypanie,

e) oznaczenia lub ponumerowania sztuk niezgodnego z rzeczywistoscia,

niedoktadnego lub niekompletnego,
f) przewozu zywych zwierzat,

g) przewozu, ktéry na podstawie odpowiednich postanowien lub umowy zawartej
miedzy nadawcag a przewoznikiem i wskazanej w liscie przewozowym powinien by¢
wykonywany pod nadzorem, jezeli zaginiecie lub  uszkodzenie wynikto
z niebezpieczenstwa, ktéremu dozorowanie miato zapobiec.

Artykut 24
Odpowiedzialno$¢ w razie przewozu pojazdéw kolejowych jako towaru

§1. W razie przewozu pojazdéw kolejowych toczacych sie na wiasnych kofach

i nadanych do przewozu jako towar, przewoznik odpowiada za zaginiecie lub
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uszkodzenie pojazdu lub jego czesci sktadowych od chwili przyjecia do przewozu az do
jego wydania oraz za szkode wyniktg z przekroczenia terminu dostawy, chyba, ze

udowodni on, ze szkoda nie powstata z jego winy.

§2. Przewoznik nie odpowiada za zaginiecie czesci luznych, nie wpisanych na obu

stronach pojazdu lub nie wymienionych w towarzyszacym wykazie inwentarza.
Artykut 25
Ciezar dowodu

§1. Dowdd, ze przekroczenie terminu dostawy, zaginiecie Ilub uszkodzenie
spowodowane zostato jedng z okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 23 § 2, cigzy na

przewozniku.

§2. Jezeli przewoznik wykaze, ze ze wzgledu na okolicznosci danego wypadku,
zaginiecie lub uszkodzenie mogto wynikng¢ z jednego Ilub kilku szczegélnych
niebezpieczenstw, o ktérych mowa w art. 23 § 3, istnieje domniemanie, ze szkoda z nich
wynikta. Osoba uprawniona zachowuje jednak prawo do udowodnienia, ze szkoda nie

zostata spowodowana catkowicie lub czesciowo przez jedno z tych niebezpieczenstw.

§3. Domniemania, o ktorym mowa w § 2, nie stosuje sie w wypadku, o ktérym mowa
w art. 23 § 3 lit. a, jezeli wystgpit wyjatkowo duzy ubytek lub zaginiecie catych sztuk
przesyiki.

Artykut 26
Kolejni przewoznicy

Jezeli przewdz jest przedmiotem jednej umowy przewozu i wykonywany jest przez kilku
kolejnych przewoznikéw, kazdy przewoznik przez samo przyjecie towaru wraz z listem
przewozowym, uczestniczy w umowie przewozu stosownie do warunkow okreslonych
w tym dokumencie i przyjmuje wynikajace z niej obowigzki. W tym wypadku kazdy

przewoznik odpowiada za wykonanie przewozu na catej drodze az do wydania.

Artykut 27
Przewoznicy podwykonawcy

§1. Jezeli przewoznik zlecit wykonanie przewozu, w catodci lub w czesci,
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przewoznikowi podwykonawcy , to niezaleznie czy miat do tego upowaznienie na

podstawie umowy przewozu czy nie, odpowiada za wykonanie catego przewozu.

§2. Wszelkie postanowienia niniejszych Przepisow ujednoliconych dotyczace
odpowiedzialnosci przewoznika majg zastosowanie do odpowiedzialnosci przewoznika
podwykonawcy w zakresie wykonanego przez niego przewozu. Jezeli wytoczono
powddztwo przeciwko pracownikom i jakimkolwiek innym zatrudnionym, z ktérych ustug
przewoznik podwykonawca korzystat przy wykonywaniu przewozu, majg zastosowanie

postanowienia art. 36 i art. 41.

3.  Jakiekolwiek szczegblne porozumienie, na mocy ktdérego przewoznik przyjmuje
zobowigzania nie wynikajgce z niniejszych Przepiséw ujednoliconych albo zrzeka sie
praw przystugujgcych przez niniejsze Przepisy ujednolicone, ma zastosowanie do
przewoznika podwykonawcy jedynie, gdy wyrazi na nie pisemng zgode. Niezaleznie od
tego, czy przewoznik podwykonawca takiej zgody udzielit, przewoznik pozostaje
zwigzany zobowigzaniami lub zrzeczeniem sie praw wynikajacych z takiego

szczegdblnego porozumienia.

§4. Jezeli przewoznik i przewoznik podwykonawca odpowiadajg razem, ich

odpowiedzialno$¢ jest solidarna.

§5. Catkowita kwota odszkodowan naleznych od przewoznika, przewoznika
podwykonawcy oraz ich pracownikéw i innych zatrudnionych, z ktérych ustug korzystajg
przy wykonywaniu przewozu, nie moze przekraczaé maksymalnych kwot odszkodowania

przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.

§6. Zadne z postanowien niniejszego artykutu nie narusza praw do roszczenia

zwrotnego powstatego migdzy przewoznikiem a przewoznikiem podwykonawca.

Artykut 28
Domniemanie zaginigcia lub uszkodzenia w razie ponownego nadania

§1. Jezeli przesylke nadang do przewozu na podstawie niniejszych Przepiséw
ujednoliconych nadano ponownie na warunkach tych samych Przepisow i jezeli po
ponownym nadaniu stwierdzono cze$ciowe zaginiecie lub uszkodzenie, istnieje
domniemanie, ze cze$ciowe zaginiecie lub uszkodzenie nastgpito w czasie

obowigzywania ostatniej umowy przewozu, pod warunkiem, ze przesytka pozostawata
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pod nadzorem przewoznika i, ze przesytke nadano w takim stanie, w jakim nadeszta do

miejsca ponownego nadania.

§2. Domniemanie takie istnieje takze wtedy, gdy ponowne nadanie poprzedzita
umowa przewozu nie oparta na niniejszych Przepisach ujednoliconych, pod warunkiem,
ze w razie bezpo$redniego nadania od pierwotnego miejsca nadania do miejsca

przeznaczenia mozna byto zastosowac te przepisy.

§3. Domniemanie takie istnieje takze wtedy, gdy ponowne nadanie poprzedzita
umowa przewozu zawarta na podstawie porownywalnej z niniejszymi Przepisami
ujednoliconymi miedzynarodowej konwencji dotyczacej bezposredniego
miedzynarodowego przewozu kolejami, gdy zawiera ona takie samo domniemanie na

korzys¢ przesytek nadanych zgodnie z niniejszymi Przepisami ujednoliconymi.

Artykut 29
Domniemanie zaginiecia towaru

§1. Osoba uprawniona moze, bez konieczno$ci dostarczenia dalszych dowodow,
uwazaé towar za zaginiony, jezeli nie wydano lub nie postawiono go do dyspozycji

odbiorcy w ciggu trzydziestu dni po uptywie terminu dostawy.

§2. Otrzymawszy odszkodowanie za zaginiony towar, osoba uprawniona moze na
piSmie zgda¢, aby w razie odnalezienia towaru w ciggu roku po wyptaceniu
odszkodowania zawiadomiono jg o tym niezwiocznie. O zgtoszeniu takiego zadania

przewoznik wydaje po$wiadczenie na pismie.

§3. W ciggu trzydziestu dni po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa w § 2,
osoba uprawniona moze zadac, aby towar wydano jej po optaceniu wszelkich naleznosci
wynikajacych z listu przewozowego i po zwrdceniu otrzymanego odszkodowania,
ewentualnie po potraceniu kosztow zwigzanych z tym odszkodowaniem. Jednakze
zachowuje ona swoje prawa do odszkodowania za przekroczenie terminu dostawy,

o ktorym mowa w art. 33 i art. 35.

§4. Jezeli nie zgtoszono zgdania, o ktébrym mowa w § 2 lub nie udzielono wskazéwek
w terminie, o ktorym mowa w § 3 lub, jezeli towar zostat odnaleziony po uptywie jednego
roku od wyptacenia odszkodowania, przewoznik rozporzadza towarem zgodnie

z ustawami i przepisami miejsca, gdzie znajduje sie towar.
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Artykut 30
Odszkodowanie w razie zaginigcia

§1. W razie catkowitego lub cze$ciowego zaginiecia towaru, przewoznik powinien,
bez jakichkolwiek dalszych odszkodowan, zapfaci¢ odszkodowanie obliczone wedtug
ceny gietdowej lub w braku ceny gietdowej wedtug ceny rynkowej, , lub tez, jezeli brak
jednej i drugiej ceny, wedtug wartosci uzytkowej towaru tego samego rodzaju i gatunku

w czasie i miejscu, w ktérym towar zostat przyjety do przewozu,.

§2. Wysokos¢ odszkodowania nie moze przewyzszaé 17 jednostek obrachunkowych

za kazdy brakujacy kilogram masy brutto.

§3. W razie zaginiecia pojazdu kolejowego toczacego sie na wiasnych kotach
i nadanego do przewozu jako towar lub jednostki transportu intermodalnego lub ich
czesSci, odszkodowanie jest ograniczone, z wylgczeniem wszelkich dalszych
odszkodowan, do wartosci uzytkowej pojazdu lub jednostki transportu intermodalnego
lub ich czQéci w czasie | w miejscu zaginiecia. Jezeli nie mozna ustali¢ czasu i miejsca
zaginiecia, odszkodowanie ogranicza sie do warto$ci uzytkowej w czasie i miejscu,

w ktorym zostat przyjety do przewozu.

§4. Ponadto przewoznik musi zwroci¢ przewozne, cta i pozostate kwoty, zaptacone
w zwigzku z przewozem zaginionego towaru, z wyjgtkiem podatku akcyzowego od

towaréw przewozonych z zastosowaniem procedury zawieszenia poboru akcyzy.

Artykut 31
Odpowiedzialnos¢ w razie ubytku masy przy przewozie

§1. Jezeli chodzi o towary, ktére z powodu swych wiasciwosci tracg zazwyczaj na
masie w zwigzku z ich przewozem, przewoznik odpowiada, bez wzgledu na przebytg

odlegtos¢, tylko za te czes¢ ubytku masy, ktdra przewyzsza nastepujgce normy:

a) dwa procent masy dla towaréw ptynnych lub nadanych do przewozu w stanie

wilgotnym,
b) jeden procent masy dla towaréw suchych.

§2. Nie mozna powotywac si¢ na ograniczenie odpowiedzialnosci, o ktérym mowa
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w § 1, jezeli na podstawie okolicznosci danego wypadku udowodniono, ze ubytek nie

wynika z przyczyn uzasadniajgcych stosowanie tych norm.

§3. W razie przewozu kilku sztuk towaru na podstawie jednego listu przewozowego,
ubytek masy przy przewozie oblicza sie dla kazdej sztuki, jezeli jej mase podano

oddzielnie w liscie przewozowym przy nadaniu lub mozna jg ustali¢ w inny sposob.

§4. W razie catkowitego zaginiecia towaru lub w przypadku utraty sztuk towaru, przy

obliczaniu odszkodowania nie stosuje sie zadnego potracenia ubytku masy.

§5. Postanowienia niniejszego artykutu nie naruszajg postanowien art. 23 i art. 25.

Artykut 32
Odszkodowanie w razie uszkodzenia

§1. W razie uszkodzenia towaru, przewoznik obowigzany jest zaptaci¢, z wytgczeniem
wszelkich dalszych odszkodowan, kwote, o ktérg obnizyta sie warto$¢ towaru. Za
podstawe do obliczenia tej kwoty przyjmuje sie procent, o ktéry w miejscu przeznaczenia

obnizyta sie wartos¢ towaru, ustalona zgodnie z art. 30.
§2. Odszkodowanie nie moze jednak przewyzszac:

a) jezeli cata przesylka doznata obnizenia warto$ci wskutek uszkodzenia — kwoty,

ktorg nalezatoby zaptaci¢ w razie zaginiecia catej przesyiki,

b) jezeli tylko czes¢ przesytki doznata obnizenia wartosci wskutek uszkodzenia —
kwoty, ktérg nalezatoby zaptaci¢ w razie zaginiecia czesci, ktora doznata obnizenia

wartosci.

§3. W razie uszkodzenia pojazdu kolejowego, toczgcego sie na wiasnych kotach
i nadanego do przewozu jako towar lub jednostki transportu intermodainego lub ich
czesci, odszkodowanie jest ograniczone, z wytgczeniem jakichkolwiek dalszych
odszkodowan, do wysokosci kosztéw naprawy. Odszkodowanie nie moze przewyzszac

kwoty naleznej w razie zaginiecia.

§4. Przewoznik powinien ponadto zwrdci¢, w stosunku okreslonym w § 1, poniesione

koszty, o ktérych mowa w art. 30 § 4.

Artykut 33
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Odszkodowanie w razie przekroczenia terminu dostawy

§1. Jezeli wskutek przekroczenia terminu dostawy powstata szkoda, wiacznie
z uszkodzeniem przesyiki, przewoznik powinien zaptaci¢ odszkodowanie, ktore nie moze

przekraczac¢ czterokrotnej kwoty przewoznego.

§2. W razie catkowitego zaginiecia towaru, odszkodowanie, o ktérym mowa w § 1 nie

taczy sie z odszkodowaniem, o ktérym mowa w art. 30.

§3. W razie cze$ciowego zaginiecia towaru, odszkodowanie, o ktérym mowa w § 1 nie

moze przekraczac czterokrotnej kwoty przewoznego za nie zaginiong czgsc przesyiki.

§4. W razie uszkodzenia towaru, nie bedacego skutkiem przekroczenia terminu
dostawy, odszkodowanie przewidziane w § 1 faczy sie w danym wypadku,

z odszkodowaniem, o ktérym mowa w art. 32.

§5. W zadnym wypadku odszkodowanie, o ktérym mowa w § 1 potgczone
z odszkodowaniem, o kitérym mowa w art. 30 i art. 32 nie moze by¢ wyzsze niz

odszkodowanie, ktore nalezatoby zaptaci¢ w razie catkowitego zaginiecia towaru.§6.

.§6. Jezeli, zgodnie z art. 16 § 1, termin dostawy zostat ustalony na podstawie
porozumienia, porozumienie to moze przewidywa¢ inne zasady wyptacania
odszkodowan, niz te, o ktorych mowa w § 1. Jezeli w tym przypadku, terminy dostawy,
o ktérych mowa w art.16 § 2 do 4 zostaty przekroczone, osoba uprawniona moze zada¢
odszkodowania przewidzianego w wymienionym porozumieniu albo odszkodowania,
o ktorym mowaw § 1 do § 5.

Artykut 34
Odszkodowanie w razie deklarowania wartosci towaru

Nadawca i przewoznik moga uzgodni¢, ze nadawca w liScie przewozowym zadeklaruje
warto§¢ towaru przewyzszajacg gorng granice, o ktérej mowa w art. 30 § 2. W tym

wypadku deklarowana warto$¢ zastepuje gorng granice.

Artykut 35
Odszkodowanie w razie deklarowania szczegolnej wartosci dostawy

Nadawca i przewoznik mogg uzgodni¢, ze nadawca wpisze do listu przewozowego
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kwote przedstawiajgca szczegoling warto$¢ dostawy w wypadku zaginiecia, uszkodzenia,
lub przekroczenia terminu dostawy. W tym wypadku poza odszkodowaniami, o ktorych
mowa w art. 30, art. 32 i art. 33, mozna zada¢ dodatkowego odszkodowania z tytutu

udowodnionej szkody do wysoko$ci deklarowanej kwoty.

Artykut 36
Utrata prawa do ograniczenia odpowiedzialnosci

Ograniczenia odpowiedzialnosci, o ktérych mowa w art. 15 § 3, art. 19 § 6 i 7, art. 30,
art. 32 do 35 nie majg zastosowania, jezeli zostato udowodnione, ze szkoda jest
wynikiem dziatania lub zaniechania popetnionego przez przewoznika albo z zamiarem
spowodowania szkody, albo lekkomysinie i ze Swiadomos$cig prawdopodobienstwa

powstania szkody.

Artykut 37
Przeliczenie i oprocentowanie odszkodowania

§1. Jezeli obliczenie odszkodowania wymaga przeliczenia kwot wyrazonych
w walutach obcych, przeliczenia dokonuje sie wedtug kursu obowigzujacego w dniu

i w miejscu wyptaty odszkodowania.

§2. Osoba uprawniona moze zgdaC odsetek od odszkodowania, naliczanych
w wysokosci pieciu procent w stosunku rocznym, od dnia wniesienia reklamacji, o ktérej

mowa w art. 43 lub, gdy nie byto reklamacji, od dnia wytoczenia powoédztwa sadowego.

§3. Jezeli osoba uprawniona nie dostarczy przewoznikowi w wyznaczonym jej
odpowiednim terminie dokumentéw uzasadniajacych roszczenie, niezbednych do
ostatecznego zatatwienia reklamacji, odsetek tych nie nalicza sie za okres od uptywu

tego terminu do chwili dostarczenia dokumentow.

Artykut 38
Odpowiedzialnos¢ w komunikacji kolejowo - morskiej

§1. Przy przewozach kolejowo - morskich, z wykorzystaniem linii morskich, o ktorych

mowa w art. 24 §1 Konwencji, kazde Panstwo Cztonkowskie moze, poprzez zgdanie
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zamieszczenia odpowiedniego zapisu w liscie linii podlegtych niniejszym Przepisom
ujednoliconym, uzupemi¢ przyczyny uzasadniajgce zwolnienie od odpowiedzialnosci,

o ktorych mowa w art. 23, nizej podanymi przyczynami:

a) pozarem, jezeli przewoznik udowodni, ze nie zostat on spowodowany wskutek
jego dziatalnosci lub z jego winy, z winy kapitana, zatogi, pilota lub pracownikow

przewoznika,
b)  ratowaniem lub usitowaniem ratowania zycia lub mienia na morzu,

c) zatadowaniem towaru na poktad statku, pod warunkiem, ze za zgodg nadawcy
wyrazong w liscie przewozowym, towar umieszczono na pokfadzie i nie przewozi sie go

w wagonie;

d) niebezpieczenstwem, zagrozeniem lub wypadkami na morzu lub innych wodach

zeglownych.

§2. Przewoznik moze jednak powofa¢ sie na przyczyny, o ktérych mowa w §1 tylko w
razie, gdy udowodni, ze zaginigcie, uszkodzenie lub przekroczenie terminu dostawy
powstato podczas przewozu morzem, od chwili zatadowania towaru na statek, az do

wytadowania towaru ze statku.

§3. Jezeli przewoznik powotat sie na przyczyny uzasadniajgce zwolnienie od
odpowiedzialnosci, o ktérych mowa w § 1, ponosi jednak odpowiedzialno$¢, jezeli osoba
uprawniona udowodni, ze zaginiecie, uszkodzenie lub przekroczenie terminu dostawy

nastgpito z winy przewoznika, kapitana, zatogi, pilota lub pracownikéw przewoznika.

§4. Jezeli ta sama linia morska obstugiwana jest przez kilka przedsiebiorstw
wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 24 § 1 Konwencji, ten sam system

odpowiedzialnosci stosuje sie do wszystkich przedsiebiorstw .

Ponadto, gdy przedsigebiorstwa te zostaty wpisane na liste na zadanie kilku Panstw
Czionkowskich, w sprawie przyjecia przepiséw o odpowiedzialnosci powinno byé

zawarte wczesniej porozumienie miedzy tymi panstwami.

§5. O $rodkach powzietych na podstawie § 1 i § 4 powiadamia sie Sekretarza
Generalnego. Wchodzg one w zycie najwczesniej po uptywie trzydziestu dni od daty
pisma, ktorym Sekretarz Generalny powiadomit o nich inne Panstwa Cztonkowskie.

Srodkéw tych nie stosuje sie do przesytek znajdujacych sie w drodze.
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Artykut 39
Odpowiedzialnos¢ w razie wypadku nuklearnego

Przewoznik jest zwolniony od odpowiedzialnosci cigzacej na nim na podstawie
Przepiséw ujednoliconych, jezeli szkoda powstata wskutek wypadku nuklearnego i jezeli
wedtug ustaw i przepisow o odpowiedzialnosci w dziedzinie energii nuklearne;j,
obowigzujacych w danym panstwie, osoba uzytkujgca urzadzenie nuklearne lub

zastepujaca jg osoba odpowiada za te szkode.

Artykut 40
Odpowiedzialnos¢ przewoznika za swoich pracownikow

Przewoznik odpowiada za swoich pracownikéw oraz za inne osoby, z ustug ktorych
korzysta przy wykonywaniu przewozu, jezeli pracownicy ci i inne osoby wykonujg swoje
czynnoéci stuzbowe. Zarzadzajacy infrastrukturg kolejowa, na ktérej odbywa sie
przew6z, uwazani sg za pracownikdéw, z ustug ktérych przewoznik korzysta przy

wykonywaniu przewozu.

Artykut 41
Roszczenia szczegolne

§1. We wszystkich przypadkach, w ktérych majg zastosowanie niniejsze Przepisy
ujednolicone, mozna  wystapiC przeciwko przewoznikowi z  roszczeniem
o odszkodowanie bez wzgledu na tytut, na jakim jest ono oparte, tylko na warunkach

i w granicach przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.

§2. To samo dotyczy rowniez roszczen dochodzonych przeciwko pracownikom i innym

osobom, za ktore przewoznik odpowiada na podstawie art. 40.

Tytut IV

Dochodzenie roszczen

Artykut 42
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Stwierdzenie czesciowego zaginiecia lub uszkodzenia

§1. Jezeli przewoznik ujawni lub przypuszcza albo tez osoba uprawniona twierdzi, ze
towar cze$ciowo zaginal lub zostat uszkodzony, przewoznik jest obowigzany
niezwlocznie i w miare mozliwosci w obecnosci osoby uprawnionej, stwierdzic
protokolarnie, w zaleznosci od rodzaju szkody, stan towaru, jego mase oraz, jezeli to

mozliwe, rozmiar i przyczyne szkody, jak rowniez czas jej powstania.
§2. Odpis tego protokotu wydaje si¢ nieodptatnie osobie uprawnionej.

§3. Jezeli osoba uprawniona nie uznaje stwierdzen protokotu, moze ona zadac
ustalenia stanu i masy towaru, jak réwniez przyczyn i rozmiaru szkody przez
rzeczoznawce powotanego przez strony umowy lub przez sad. Postgpowanie to podiega

ustawom i przepisom panstwa, w ktérym odbywa sig ustalenie szkody.

Artykut 43
Reklamacje

§1. Reklamacje wynikajace z umowy przewozu nalezy wnosi¢ na piSmie do

przewoznika, przeciwko ktéremu moze by¢ wytoczone powodztwo sgdowe.

§2. Prawo wnoszenia reklamacji przystuguje osobom, ktdre majg prawo wytoczenia

przewoznikowi powédztwa sadowego.

§3. Wnoszac reklamacje nadawca powinien przedstawi¢ wtornik listu przewozowego.
W razie braku wtérnika, nadawca powinien przedstawi¢ zgode odbiorcy lub udowodnic,

ze ten ostatni odmoéwit przyjecia przesytki.

§4. Wnoszac reklamacje, odbiorca powinien przedstawic list przewozowy, jesli mu go
wydano.

§5. List przewozowy, wtdrnik listu przewozowego i inne dokumenty, ktorych
dotaczanie do reklamacji osoba uprawniona uwaza za konieczne, powinny by¢
przedstawione w oryginatach lub odpisach, ktére na zadanie przewoznika powinny byc¢

nalezycie uwierzytelnione.

§6. Przy zatatwianiu reklamacji, przewoznik moze zadac przedstawienia oryginatu listu
przewozowego, wtornika lub zadwiadczenia o zaliczeniu w oryginatach, w celu

zamieszczenia na nich adnotacji o zatatwieniu.
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Artykut 44
Osoby uprawnione do wytoczenia powodztwa przeciwko przewoznikowi

§1. Z zastrzezeniem § 3 i 4, p'rawo do wytoczenia powddztwa z tytutu roszczen

wynikajgcych z umowy przewozu przystuguje:

a) nadawcy, do chwili gdy odbiorca:

1. odebrat list przewozowy,

2. przyjat towar, lub

3.  skorzystat z przystugujacych mu praw na podstawie art. 17 § 3 lub art. 18 § 3,
b) odbiorcy, od chwili gdy:

1. odebrat list przewozowy,

2. przyjat towar, lub

3.  skorzystat z przystugujacych mu praw na podstawie art. 17 § 3 lub art. 18 § 3.

§2. Jednakze, przystugujgce odbiorcy prawo wytoczenia powodztwa sgdowego
wygasa z chwilg, gdy osoba wyznaczona przez odbiorce zgodnie z art. 18 § 5 odebrata

list przewozowy, przyjeta towar lub skorzystata z praw przystugujacych jej na podstawie
art. 17 § 3. '

§3. Prawo do wytoczenia powodztwa sgdowego o zwrot kwoty zaptaconej na

podstawie umowy przewozu przystuguje tylko temu, kto dokonat zaptaty.

§4. Prawo do wytoczenia powodztwa sgdowego z tytutu zaliczen przystuguje tylko

nadawcy.

§5. Wytaczajac powddztwo sgdowe, nadawca powinien przedstawi¢ wtornik listu
przewozowego. W razie braku wtérnika, nadawca powinien przedstawi¢ zgode odbiorcy
lub udowodni¢, ze ten ostatni odmowit przyjecia przesytki. W razie potrzeby nadawca

powinien udowodni¢ brak lub zaginiecie listu przewozowego.

§6. Woytaczajac powodztwo sgdowe, odbiorca powinien przedstawic list przewozowy,

jesli mu go wydano.
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Artykut 45
Przewoznicy, przeciwko ktérym moga by¢ wytoczone powodztwa sgdowe

§1. Powddztwa sadowe wynikajgce z umowy przewozu mogg by¢ wytoczone,
z zastrzezeniem § 3 i 4, jedynie przeciwko pierwszemu lub ostatniemu przewoznikowi
lub przeciwko przewoznikowi, ktéry wykonat cze$¢ przewozu, podczas ktorej nastapito

zdarzenie uzasadniajgce roszczenie.

§2. W razie wykonywania przewozow przez kolejnych przewoznikoéw, gdy przewoznik
zobowigzany do wydania jest wpisany za jego zgoda do listu przewozowego, powodztwo
sagdowe moze by¢ wytoczone takze przeciwko niemu zgodnie z § 1, nawet, gdy nie

otrzymat on towaru, ani listu przewozowego.

§3. Powddztwo sadowe o zwrot kwoty zaptaconej na podstawie umowy przewozu
moze by¢ wytoczone przeciwko przewoznikowi, kidry pobrat te kwote lub przeciwko

przewoznikowi, na rzecz ktérego zostata ona pobrana.

§4. Powddztwo sadowe z tytutu zaliczenia moze by¢ wytoczone tylko przeciwko

przéwoinikowi, ktéry przyjat towar w miejscu nadania.

§5. Powobdztwo sgdowe moze by¢é wytoczone przeciwko innemu przewoznikowi niz
wskazani w § 1 do 4, jezeli zostato ono wytoczone jako powddztwo wzajemne lub w
drodze zarzutu w zwigzku z roszczeniem gtdbwnym, wyniktym z tej samej umowy

przewozu.

§6. Jezeli postanowienia niniejszych Przepisow ujednoliconych stosujg sie do

przewoznika podwykonawcy, rowniez jemu mozna wytoczy¢ powddztwo sgdowe.

§7. Jezeli powdd ma do wyboru miedzy kilkoma przewoznikami, jego prawo wyboru
wygasa z chwilg wytoczenia powoddztwa przeciwko jednemu z tych przewoznikow.

Powyzsza zasade stosuje sie, gdy powdd ma wybor miedzy jednym lub kilkoma
przewoznikami a przewoznikiem podwykonawca.

Artykut 46
Wiasciwosé sadow
§1. Na podstawie niniejszych Przepiséw ujednoliconych powodztwa sadowe mozna

wytoczy¢ tylko przed sgdami Panstw Cztonkowskich wyznaczonych przez strony we
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wspoélnym porozumieniu lub przed sgdem panstwa, na ktérego terytorium:

a) pozwany ma statg siedzibe, gtbwna siedzibe, filie lub agencje za posrednictwem

ktérej zostata zawarta umowa przewozu, lub

b)  znajduje sie miejsce przyjecia towaru lub miejsce przewidziane dla dostarczania

towaru.
Powoddztwa nie mozna wytoczy¢ przed innymi sagdami.

§2. Jezeli na podstawie niniejszych Przepisow ujednoliconych zostalo wytoczone
powddztwo sadowe przed sadem wiasciwym zgodnie z § 1 lub, jezeli w takim sporze
zostat wydany wyrok przez taki sad, nie moze by¢ wytoczone zadne nowe powddztwo
sgdowe z tej samej przyczyny miedzy tymi samymi stronami, chyba ze wyrok sadu,
przed ktérym pierwsze powodztwo zostato wytoczone, nie mogtby by¢ wykonany

w panstwie, w ktérym jest wytoczone nowe powddztwo.

Artykut 47
Wygasniecie roszczen przeciwko przewoznikowi

§1. Z chwilg wydania towaru osobie uprawnionej wygasajg wszelkie, wynikajgce
Z umowy przewozu, roszczenia przeciwko przewoznikowi z tytutu czesciowego

zaginiecia, uszkodzenia lub przekroczenia terminu dostawy.
§2. Roszczenia nie wygasajq jednak:
a) wrazie czesciowego zaginiecia lub uszkodzenia, jezeli:

1. zaginiecie lub uszkodzenie towaru zostato stwierdzone zgodnie z art. 42 przed

przyjeciem towaru przez osobe uprawniong,

2. tylko z winy przewoznika zaniedbano stwierdzenia, ktoérego nalezato dokonaé

zgodnie z art. 42,

b) w razie szkody nie dajgcej sie¢ zauwazy¢ z zewnatrz, a ktorg stwierdzono po

przyjeciu towaru przez osobe uprawniona, jezeli osoba ta:

1. zazada stwierdzenia szkody zgodnie z art. 42, bezposrednio po jej ujawnieniu,

najpdzniej jednak w ciggu siedmiu dni po przyjeciu towaru,

2. udowodni ponadto, ze szkoda powstata w czasie pomiedzy przyjeciem towaru do



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6129 — Poz. 674

przewozu a jego wydaniem,

c) w razie przekroczenia terminu dostawy, jezeli osoba uprawniona w ciggu
sze$édziesieciu dni  skorzystata z przystugujacych jej praw wobec jednego

z przewoznikdw, o ktérych mowa w art. 45 § 1,

d) jezeli osoba uprawniona udowodni, ze szkoda jest wynikiem dziatania lub
zaniechania popetnionego albo z zamiarem spowodowania szkody, albo lekkomyslinie

i ze swiadomoscig prawdopodobienstwa powstania szkody.

§3. Jezeli towar zostat ponownie nadany do przewozu na warunkach, o ktorych mowa
w art. 28, , roszczenia wynikajace z jednej z poprzednich uméw przewozu z tytutu
czesciowego zaginiecia lub uszkodzenia wygasajg tak, jakby chodzito tylko o jednag

umowe przewozu.

Artykut 48
Przedawnienie roszczen

§1. Roszczenia wynikajace z umowy przewozu przedawniajg sie z uptywem jednego

roku. Jednakze termin przedawnienia wynosi dwa lata w odniesieniu do roszczenia:
a) o wyptate zaliczenia pobranego przez przewoznika od odbiorcy,
b) o wyptate kwoty uzyskanej ze sprzedazy dokonanej przez przewoznika,

c) ztytutu szkody powstatej w wyniku dziatania lub zaniechania popetnionego, albo
z zamiarem spowodowania szkody, albo lekkomySinie i ze Swiadomoscig

prawdopodobienstwa powstania szkody,

d) jednej z umdéw przewozu, poprzedzajgcych ponowne nadanie w przypadku,

o ktébrym mowa w art. 28.
§2. Przedawnienie biegnie dla roszczen:

a) o odszkodowanie za catkowite zaginiecie: od trzydziestego dnia po uptywie

terminu dostawy,

b) o odszkodowanie za czesciowe zaginiecie, uszkodzenie lub przekroczenie terminu

dostawy: od dnia wydania,

c) we wszystkich innych wypadkach: od dnia, od ktérego przystuguje prawo
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dochodzenia roszczen.
Dnia wskazanego jako poczatek biegu przedawnienia nie wlicza sie do tego terminu.

§3. W razie wniesienia na pismie reklamacji zgodnie z art. 43, wraz z niezbednymi
dokumentami dowodowymi, bieg przedawnienia zawiesza sie do dnia, w ktorym
przewoznik odmoéwit na pi$mie uznania reklamacji i zwrocit zataczone do niej dokumenty.
W razie czesciowego uwzglednienia reklamacji, bieg przedawnienia wznawia sie dla
spornej czesci reklamacji. Obowigzek udowodnienia ztozenia reklamagji lub udzielenia
odpowiedzi oraz zwrotu dokumentow cigzy na stronie powotujgcej sie na te fakty. Dalsze
reklamacje, ktérych przedmiotem jest to samo roszczenie, nie zawieszajg biegu

przedawnienia.

§4. Roszczen przedawnionych nie mozna dochodzi¢ nawet na drodze powodztwa

wzajemnego ani podnosi¢ na drodze sprzeciwu.

§5. Z zastrzezeniem powyzszych postanowien zawieszenie i przerwanie biegu

przedawnienia reguluje prawo krajowe.

Tytut V

Wzajemne stosunki miedzy przewoznikami

Artykut 49
Rozrachunek

§1. Kazdy przewoznik, ktory przy nadaniu lub przy wydaniu, pobrat lub powinien byt
pobra¢ optaty lub inne naleznosci wynikajace z umowy przewozu, jest obowigzany
zapfaci¢ uczestniczacym w przewozie przewoznikom przypadajgcy im udziat. Rodzaj

i sSpos6b zaptaty regulujg umowy miedzy przewoznikami.

§2. Postanowienia art. 12 stosuje sie do stosunkéw miedzy kolejnymi przewoznikami.

Artykut 50
Prawo do roszczen zwrotnych

§1. Przewoznikowi, ktory na podstawie niniejszych Przepiséw ujednoliconych zaptacit
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odszkodowanie, przystuguje prawo do roszczenia zwrotnego przeciwko przewoznikom

uczestniczacym w przewozie, zgodnie z nastepujacymi postanowieniami:
a) przewoznik, ktéry spowodowat szkode ponosi za nig wytaczng odpowiedzialno$¢;

b) jezeli szkode spowodowato kilku przewoznikdw, kazdy z nich ponosi
odpowiedzialno$¢ za szkode przez siebie spowodowana; jezeli rozréznienie takie nie jest

mozliwe, odszkodowanie dzieli sie miedzy nich wedtug zasad podanych pod lit. c;

c) jezeli nie mozna udowodni¢, ktéry z przewoznikbw spowodowat szkode,
odszkodowanie dzieli sie miedzy wszystkich przewoznikéw uczestniczgcych
w przewozie, z wyjatkiem tych, ktérzy udowodnia, ze szkoda nie zostata przez nich
spowodowana; podziatu dokonuje sie proporcjonalnie do udziatu w optacie za przewdz,

przypadajgcego kazdemu z przewoznikow.

§2. W razie niewyptacalnosci jednego z przewoznikéw, przypadajacy na niego, lecz
niezaptacony udziat dzieli sie¢ miedzy wszystkich pozostatych przewoznikéw
uczestniczacych w przewozie, proporcjonalnie do przypadajgcego kazdemu z nich

udziatu w optacie za przewdz.

Artykut 51
Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych

§1. Przewoznik, przeciwko ktéremu wystgpiono z roszczeniem zwrotnym, o ktérym
mowa w art. 50, nie moze kwestionowaé zasadnos$ci zaptaty dokonanej przez
przewoznika wystepujacego z roszczeniem zwrotnym, jezeli odszkodowanie ustalone
zostato przez sad po wezwaniu go w nalezyty sposéb i po umozliwieniu mu
przystagpienia do sporu w charakterze interwenta. Sad orzekajgcy w sprawie gtdwnej

ustala terminy do wezwania i interwencji.

§2. Przewoznik wystepujacy z roszczeniem zwrotnym powinien pozwaé jednym i tym
samym pozwem wszystkich przewoznikéw, z ktérymi nie zawart ugody, pod rygorem

utraty prawa do roszczenia zwrotnego w stosunku do przewoznikéw, ktérych nie pozwat.

§3. Sad powinien rozstrzyga¢ jednym i tym samym wyrokiem o wszystkich

roszczeniach zwrotnych, z ktérymi wystapiono.

§4. Przewoznik, ktory chce skorzysta¢ ze swojego prawa do roszczenia zwrotnego,



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6132 — Poz. 674

moze wnies¢ pozew do sadu panstwa, na ktérego terytorium jeden z przewoznikow
uczestniczacych w przewozie ma statg siedzibe, gtowng siedzibe, filie lub agencje, za

posrednictwem ktorej zostata zawarta umowa przewozu.

§5. Jezeli powddztwo powinno by¢é wytoczone przeciwko kilku przewoznikom,
przewoznik wystepujacy jako powod ma prawo wyboru miedzy sadami wtasciwymi na

podstawie § 4.

§6. Postepowanie przy roszczeniach zwrotnych nie moze by¢ wigczone do
postgpowania o odszkodowanie wszczetego przez osobe uprawniong z tytutu umowy

przewozu.
Artykut 52
Umowy w sprawie roszczen zwrotnych

Przewoznicy mogg w drodze uméw miedzy soba, ustali¢ odchylenia od postanowien art.
49 i art. 50.
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Regulamin migdzynarodowego przewozu kolejami towarow niebezpiecznych

(RID - zatacznik C do konwencji)

Artykut 1

Zakres stosowania

§ 1. Regulamin niniejszy stosuje sie do :
a) miedzynarodowego  przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych na terytorium

Panstw Cztonkowskich,

b) przewozu uzupeiniajgcego transport kolejowy, do ktoérego stosujg sie Przepisy
ujednolicone CIM, z zastrzezeniem przepisow miedzynarodowych regulujgcych
przewozy wykonywane przez inny rodzaj transportu, oraz do dziatalno$ci, o ktorych

mowa w zatgaczniku do niniejszego Regulaminu .

§ 2. Towary niebezpieczne wytgczone z przewozu w zataczniku nie moga byc

przedmiotem priewozu miedzynarodowego.

Artykut 2
Zwolnienia

Regulamin niniejszy nie stosuje sie, w catoSci lub w czesci, do przewozu towaréw
niebezpiecznych, ktérych zwolnienie przewiduje zatgcznik. Zwolnienia moga byc¢
przewidziane tylko wowczas, jezeli ilo$¢, rodzaj zwolnionych przewozoéow lub opakowanie

gwarantujg bezpieczenstwo przewozu.

Artykut 3
Ograniczenia

Kazde Panstwo Cztonkowskie zachowuje prawo do regulowania Ilub
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zakazywania miedzynarodowego przewozu towaréw niebezpiecznych na swoim

terytorium z innych przyczyn niz bezpieczenstwo podczas przewozu.
Artykut 4
Stosowanie innych przepiséw

Przewozy, do ktorych stosuje sie niniejszy Regulamin, podlegajg w dalszym ciagu
przepisom krajowym lub miedzynarodowym, stosowanym do przewozu towarow

kolejami.

Artykut 5

Rodzaj dopuszczonych pociggow. Przew6z w postaci bagazu podrecznego,

przesytki bagazowej lub w pojazdach samochodowych
§ 1. Towary niebezpieczne przewozi sie tylko pociggami towarowymi z wyjatkiem:

a) towaréw niebezpiecznych dopuszczonych do przewozu zgodnie z zatgcznikiem,
z zachowaniem maksymalnej ich iloSci i szczegdlnych warunkéw przewozu

w pociggach innych niz w pociagi towarowe,

b) towardw niebezpiecznych przewozonych na warunkach szczegolnych okreslonych
w zatgczniku w postaci bagazu podrgcznego, przesytki bagazowej lub w pojazdach

samochodowych zgodnie z art. 12 Przepiséw ujednoliconych CIV.

§ 2. Podrézny nie moze wzig¢ ze sobg towaréw niebezpiecznych jako bagazu
podrecznego, przesytki bagazowej lub do pojazdow samochodowych, jezeli

towary te nie odpowiadajg warunkom szczegélnym okre$lonym w zataczniku.

Artykul 6
Zalacznik
Zatgcznik stanowi integralng cze$¢ niniejszego Regulaminu.

*%%

Zatgcznik otrzyma brzmienie, ktére ustali Komisja Ekspertéw do Spraw Przewozu
Towardéw Niebezpiecznych w dniu wejscia wzycie Protokotu z dnia 3 czerwca 1999 r.

wprowadzajgcego zmiany do Konwencji o miedzynarodowym przewozie kolejami
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(COTIF) z dnia 9 maja 1980 r., zgodnie z jej art. 19 § 4.

Przepisy ujednolicone o umowach uzytkowania pojazdow w migedzynarodowej

komunikacji kolejowej

(CUV - zalacznik D do konwencji)

Artykut 1
Zakres stosowania

Przepisy ujednolicone stosuje sie do dwu- lub wielostronnych uméw o uzytkowanie
pojazdow kolejowych jako $rodka transportu w celu wykonania przewozow na podstawie

Przepisoéw ujednoliconych CIV i Przepiséw ujednoliconych CIM.

Artykut 2
Definicje
Dla celéw niniejszych Przepisow ujednoliconych wyrazenie:

a) "przedsiebiorstwo transportu kolejowego" oznacza kazde przedsiebiorstwo
prywatne lub publiczne, upowaznione do przewozu osoéb lub towarow i ktéore

zapewnia trakcje,

b) "pojazd" oznacza kazdy pojazd toczgcy sie na wtasnych kotach po szynach, bez

wiasnego napedu,

c) "posiadacz" oznacza osobe, ktéra bedac wtascicielem lub uprawnionym do
dysponowania, w sposob ciggty eksploatuje komercyjnie tabor kolejowy jako $rodek

transportu.

d) "stacja macierzysta" oznacza nazwe miejscowosci zamieszczonej na pojezdzie,
do ktérej pojazd ten moze lub powinien by¢ odestany zgodnie z warunkami zawartymi w

umowie o uzytkowanie.

Artykut 3
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Znaki i napisy na pojazdach

§ 1. Niezaleznie od przepisow o dopuszczeniu technicznym pojazdéw o ruchu
w komunikacji miedzynarodowej, osoba, ktéra powierza pojazd na podstawie umowy,

o ktérej mowa w art. 1 powinna upewnic sie, ze zostaty zamieszczone na pojezdzie:

a) Oznaczenie posiadacza,

b) w razie potrzeby, oznaczenie przedsigbiorstwa kolejowego, do ktérego parku

pojazdow zostat wiaczony pojazd,
¢)w razie potrzeby, nazwe stacji macierzystej,
d) inne znaki i napisy uzgodnione w umowie o uzytkowanie

§ 2. Znaki i napisy, o ktorych mowa w § 1 mogaq by¢ uzupetnione elektronicznymi

znakami identyfikacyjnymi.

Artykut 4
Odpowiedzialno$¢ za zaginigcie lub uszkodzenie pojazdu

§ 1. Przedsiebiorstwo transportu kolejowego, ktéremu pojazd zostat powierzony
w celu uzytkowania go jako érodka transportu, odpowiada za szkode powstatg W
wyniku zaginiecia lub uszkodzenia pojazdu lub jego czesci, chyba ze przedsigbiorstwo to

udowodni, ze szkoda nie powstata z jego winy.

§ 2. Przedsiebiorstwo transportu kolejowego nie odpowiada za szkode
wynikajaca z zaginiecia czesci pojazdu nie wpisanych na obu stronach wagonu lub nie

wymienionych w towarzyszacym wykazie inwentarza.

§ 3. W razie zaginigcia pojazdu lub jego czeéci, odszkodowanie jest ograniczone,
z wytaczeniem jakichkolwiek dalszych odszkodowan, do wartosci uzytkowej pojazdu lub
jego czesci w czasie i miejscu zaginigcia. Jezeli nie mozna ustali¢ czasu i miejsca
zaginiecia, odszkodowanie ogranicza sie do wartosci uzytkowej w czasie i miejscu,

w ktorym pojazdu zostat przekazany do uzytkowania.

§ 4. W razie uszkodzenia pojazdu lub jego czesci, odszkodowanie jest
ograniczone, z wylaczeniem jakichkolwiek dalszych odszkodowan, do wysokosci
poniesionych kosztow naprawy. Odszkodowanie nie moze przekracza¢ kwoty naleznej

w razie zaginiecia.
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§ 5. Strony umowy moga zawrze¢ porozumienia wprowadzajgce odchylenia od

postanowien § 1 do § 4.

Artykut 5
Utrata prawa powotywania sie na ograniczong odpowiedzialnos¢

Ograniczenia odpowiedzialno$ci, o ktéorych mowa w artykule 4 § 3 i 4 nie majg
zastosowania, jezeli zostato udowodnione, ze szkoda jest wynikiem dziatania lub
zaniechania popetnionego przez przedsigbiorstwo transportu kolejowego albo
z zamiarem spowodowania szkody albo lekkomy$lnie i ze $wiadomoscia dopuszczenia

powstania szkody.

Artykul 6
Domniemanie zaginiecia pojazdu

§ 1. Osoba uprawniona moze, bez koniecznosci dostarczenia innych dowodow,
uwaza¢ pojazd za =zaginiony, jezeli zazadata od przedsigbiorstwa transportu
kolejowego, ktoremu powierzyta pojazd w celu uzytkowania jako $rodka transportu,
poszukiwania tego pojazd i pojazd ten nie zostat jej przekazany do dyspozycii,
W ciggu trzech miesiecy, liczac od dnia zlozenia przez nig zadania lub nie otrzymata
zadnej informacji o miejscu, w ktorym znajduje sie pojazd. Termin przedtuza sie o czas
trwania unieruchomienia pojazd, ktére wynikio z przyczyny niezawinionej przez
przedsiebiorstwo transportu kolejowego lub wskutek uszkodzenia.

§ 2. Jezeli pojazd uwazany za zaginiony zostat odnaleziony po wyptaceniu
odszkodowania, osoba uprawniona moze zada¢ od przedsigbiorstwa transportu
kolejowego, ktéremu powierzyta pojazd w celu uzytkowania jako $rodka
transportu aby w terminie 6 miesigcy po otrzymaniu zawiadomienia, pojazd zostat
nieodpfatnie zwrocony za zwrotem odszkodowania, na stacje macierzysta lub na inne

uzgodnione miejsce.

§ 3. Jezeli zadanie, o ktorym mowa w § 2 nie zostato wniesione lub jezeli pojazd
odnalazt sie po uptywie roku od wyptacenia odszkodowania, przedsiebiorstwo
transportu kolejowego, ktéremu osoba uprawniona przekazata pojazd w celu

uzytkowania jako $rodka transportu, postepuje z tym pojazdem zgodnie
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z ustawami i przepisami miejsca postoju wagonu.

§ 4. Strony umowy mogg zawrze¢ porozumienia wprowadzajgce odchylenia od

postanowien § 1 do § 3.
Artykut 7
Odpowiedzialnos¢ za szkody spowodowane przez pojazd

§1. Osoba, ktéra na podstawie umowy, o ktérej mowa w art. 1, przekazata
pojazd w celu uzytkowania jako Srodka transportu, odpowiada za szkode spowodowang

przez pojazd, jezeli wynika to z jej winy.

§ 2. Strony umowy moga zawrze¢ porozumienia wprowadzajace odchylenia od

postanowien § 1.

Artykut 8
Zastapienie

Jezeli umowa o uzytkowanie pojazdéw przewiduje, ze przedsiebiorstwo transportu
kolejowego moze przekaza¢ pojazd innemu przedsiebiorstwu transportu kolejowego
w celu uzytkowania jako $rodka transportu, przedsiebiorstwo transportu kolejowego
moze za zgodg posiadacza uzgodni¢ z innymi przedsiebiorstwami transportu

kolejowego, ze:

a) z zastrzezeniem prawa do roszczenia zwrotnego, przedsiebiorstwo to
zastepuje posiadacza w zakresie odpowiedzialnosci za zaginiecie lub uszkodzenie

pojazdu lub jego czesci,

b) tylko posiadacz odpowiada wobec innych przedsiebiorstw transportu
kolejowego za szkody spowodowane przez pojazd, ale tylko przedsiebiorstwo
transportu kolejowego bedace uczestnikiem porozumienia z posiadaczem jest
upowaznione do dochodzenia roszczen w stosunku do innych przedsiebiorstw

transportu kolejowego.

Artykut 9

Odpowiedzialnos¢ za swoich pracownikow i inne osoby
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§ 1. Strony umowy odpowiadajg za swoich pracownikow oraz za inne osoby,
z ktorych ustug korzystajg przy wykonywaniu umowy, jezeli pracownicy ci i inne osoby

wykonujg swoje czynno$ci stuzbowe.

§ 2. Jezeli strony umowy nie ustality inaczej, zarzgdzajacy infrastrukturg, na ktorej
przedsiebiorstwo transportu kolejowego uzytkuje pojazd jako $rodek transportu uwazani

sg za pracownikéw, z ktorych ustug korzysta przedsiebiorstwo transportu kolejowego.

§ 3. § 1i2 stosuje sie réwniez w wypadku zastgpienia, o ktorym mowa w art. 8.

Artykut 10
Roszczenia szczegoine

§1. We wszystkich przypadkach, w ktérych stosuje sie niniejsze Przepisy
ujednolicone, mozna wystgpi¢ z roszczeniem o odszkodowanie za zaginiecie lub
uszkodzenie pojazdu lub jego cze$ci, bez wzgledu na tytut na jakim jest ono oparte,
tylko przeciwko przedsiebiorstwu transportu kolejowego, ktéremu pojazd zostat
przekazany w celu jego uzytkowania jako $rodka transportu na warunkach i w granicach

okreslonych w Przepisach ujednoliconych i umowie o uzytkowanie.
§ 2. §1 stosuje sie réwniez w wypadku zastgpienia, o ktérym mowa w art. 8.

§ 3. Powyzsze dotyczy réwniez kazdego roszczenia dochodzonego od pracownikow
oraz innych oséb, za ktérych odpowiada przedsiebiorstwo transportu kolejowego,

a ktoremu zostat przekazany pojazd do uzytkowania jako $rodek transportu.

Artykut 11
Wiasciwos¢ sagdowa

§ 1. Na podstawie umowy zawartej zgodnie z niniejszymi Przepisami ujednoliconymi
mozna wytoczyC powéddztwo przed sgadem ustalonym w porozumieniu zawartym

miedzy stronami umowy.

§ 2. Jezeli strony umowy nie ustality inaczej, witasciwym jest sad Panstwa
Cztonkowskiego, w ktorym pozwany ma swojg siedzibe. Jezeli pozwany nie ma
swojej siedziby w Panstwie Czionkowskim, wtasciwym jest sad miejsca, w ktorym

powstata szkoda.
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Artykut 12
Przedawnienie roszczen
§ 1. Roszczenia wynikajgce z art. 4 i art. 7 przedawniajg sie z uptywem trzech lat.
§ 2. Przedawnienie biegnie dla roszczen:

a)  opartych na art. 4, od dnia, w ktérym stwierdzono zaginiecie lub uszkodzenie

pojazd lub uprawniony mégt uwazac¢ pojazd za zaginiony zgodnie z art. 6 § 1 lub § 4.

b)opartych na art. 7, od dnia, w ktérym powstata szkoda.
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Przepisy ujednolicone o umowie uzytkowania infrastruktury w miedzynarodowej

komunikacji kolejowej

(CUI - zatacznik E do Konwencji)

Tytut |

Postanowienia ogoine

Artykut 1
Zakres stosowania

§1. Niniejsze Przepisy ujednolicone stosuje sie do kazdej umowy o uzytkowanie
infrastruktury  kolejowej w celu prowadzenia przewozéw miedzynarodowych
w rozumieniu Przepiséw ujednoliconych CIV i Przepiséw ujednoliconych CIM. Przepisy
stosuje sie niezaleznie od siedziby i przynaleznosci panstwowej stron umowy. Ninigjsze
Przepisy ‘ujednolicone stosuje sie roéwniez wtedy, gdy infrastruktura kolejowa jest
zarzgdzana lub uzywana przez panstwo lub przez instytucje panstwowe Ilub

organizacje rzgdowe.

§2. Z zastrzezeniem postanowien art. 21, niniejszych Przepisow ujednoliconych

nie stosuje sie do innych stosunkdw prawnych, a w szczegoélnosci:

a) odpowiedzialno$ci przewoznika lub zarzadzajacego wobec swoich pracownikéw lub

innych osbb, z ustug ktérych korzystaja przy wypetnianiu swoich zadan,

b) odpowiedzialno$ci miedzy przewoznikiem lub zarzadzajgcym z jednej strony

a osobami trzecimi z drugiej strony.

Artykut 2

Ograniczenie odpowiedzialnosci w razie powstania szkéd cielesnych
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§ 1. Kazde panstwo, moze w kazdym czasie zastrzec sobie prawo
niestosowania w stosunku do ofiar wypadkéw powstatych na jego terytorium catosci
postanowien dotyczgcych odpowiedzialno$ci w wypadku szkdd cielesnych, jezeli ofiary

sg obywatelami lub osobami posiadajgcymi state miejsce pobytu w tym panstwie.

§ 2. Panstwo, ktére ztozyto zastrzezenie zgodnie z § 1, moze je wycofa¢ w kazdym
czasie, powiadamiajgc o tym depozytariusza. Wycofanie zastrzezenia wchodzi
w zycie po uptywie miesigca od dnia, w ktérym depozytariusz powiadomit o nim

Panstwa Cztonkowskie.

Artykut 3
Definicje
Dla celéw niniejszych Przepiséw ujednoliconych wyrazenie:

a) ‘"infrastruktura kolejowa" oznacza wszystkie tory kolejowe i instalacje state, o ile
sa one konieczne do zapewnienia ruchu pojazdow kolejowych i do bezpieczenstwa

przewozu,
b) "zarzadzajacy" oznacza udostepniajgcego infrastrukture kolejowa,

¢) "przewoznik" oznacza przewozacego liniami kolejowymi osoby lub towary
w komunikacji miedzynarodowej na podstawie Przepiséw' ujednoliconych CIV lub

Przepiséw ujednoliconych CIM,

d) ‘"personel" oznacza pracownikéw i inne osoby, z ustug ktorych korzystajg
przewoznik lub zarzadzajacy przy realizacji umowy, o ile ci pracownicy i te inne osoby

wykonujg swoje zadania,

e) "osoba trzecia" oznacza kazdg osobe inng niz zarzadzajacy, przewoznik i ich

osoby pomocnicze,

f)  "licencja" oznacza zezwolenie na wykonywanie dziatalnosci przewoznika
kolejowego, wydane zgodnie z ustawami i przepisami panstwa, w ktorym przewoznik

ma swojq siedzibe, |,

g) "éwiadectwo bezpieczenstwa" oznacza dokument stwierdzajacy, zgodnie
z ustawami i przepisami panstwa, w ktérym znajduje sig uzytkowana infrastruktura, ze

w zakresie w jakim to dotyczy przewoznika:
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- organizacja wewnetrzna przedsigbiorstwa, oraz

- personel, ktory bedzie zatrudniony na uzytkowanej infrastrukturze i pojazdy, ktore
bedg uzywane na tej infrastrukturze, odpowiadajg wymaganiom bezpieczenstwa w celu

zapewnienia bezpiecznych ustug przewozowych na tej infrastrukturze.
Artykut 4
Prawo obowigzujace

Jezeli niniejsze Przepisy ujednolicone nie stanowig inaczej, jakiekolwiek
postanowienie mogace bezposrednio lub posrednio uchyla¢ ich stosowanie jest
niewazne. Niewazno$¢ takiego postanowienia nie wptywa na wazno$¢ pozostatych
postanowien umowy. Jednakze strony umowy, mogg przyja¢ na siebie wiekszg
odpowiedzialno$¢ i szersze zobowigzania od okreslonych w niniejszych Przepisach

ujednoliconych lub ustali¢ maksymalng kwote odszkodowania za szkody materialne.

Tytutll

Umowa o uzytkowanie

Artykut 5
Tresé i forma

§ 1. Stosunki miedzy zarzgdzajgcym a przewoznikiem okresla umowa
0 uzytkowaniu.

§2. Umowa okresla w szczegélnosci warunki administracyjne, techniczne

i finansowe uzytkowania oraz zawiera przynajmniej nastepujace oznaczenia:

a) infrastruktura, ktéra bedzie uzytkowana.
b) zakres uzytkowania,

c) ustugi zarzadzajacego,

d) ustugi przewoznika,

e) personel, ktéry bedzie zatrudniony,

f) pojazdy, ktére bedg uzytkowane,
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) warunki finansowe.

§ 3. Umowe zawiera sie w formie pisemnej lub w formie jej rownowaznej. Brak lub
nieprawidtowo$¢ stwierdzenia pisemnego lub formy mu réwnowaznej lub tez brak
jednego z oznaczen wymienionych w § 2 nie wptywa ani na istnienie ani waznos$é
umowy podlegajacej w dalszym ciggu postanowieniom niniejszych Przepisoéw

ujednoliconych.

Artykut 6
Szczegolne obowiazki przewoznika i zarzadzajgcego

§ 1. Przewoznik powinien posiada¢ uprawnienia do wykonywania dziatalnosci
przewoznika kolejowego. Zatrudniony personel i uzytkowane pojazdy powinny
spetniaé  wymogi bezpieczenstwa. Zarzadzajgcy moze zadac, aby przewoznik
potwierdzit poprzez przedstawienie waznej licencji i Swiadectwa bezpieczenstwa lub ich

urzedowo poswiadczonych kopii lub tez potwierdzit w inny sposéb, ze spetnia te wymogi.

§ 2. Przewoznik powiadamia zarzadzajacego o kazdym zdarzeniu mogacym miec
wplyw na waznos$¢ jego licencji, Swiadectwa bezpieczenstwa lub na inny dokument

potwierdzajacy.

§ 3. Zarzadzajgcy moze zazada¢ od przewoznika udowodnienia, ze zawart on
umowe ubezpieczeniowa zapewniajgca wystarczajgcg odpowiedzialno¢ lub, ze podjat
on rébwnowazne dziatania w celu pokrycia wszystkich roszczen na podstawie art.9 do
art. 21, niezaleznie z jakiego tytutu mogtyby one wynika¢. Kazdego roku przewoznik
powinien udowodni¢ w nalezytej formie istnienie tego ubezpieczenia lub rownowaznych
zabezpieczen. Jest on zobowigzany niezwlocznie powiadomi¢ zarzadzajgcego

o kazdej zmianie istniejacej umowy ubezpieczeniowej przed jej wejsciem w zycie.

§ 4. Strony umowy powinny si¢ wzajemnie informowa¢ o kazdym zdarzeniu

mogacym zagraza¢ wykonaniu zawartej przez nich umowy.

Artykut 7
Okres obowigzywania umowy

§ 1. Umowa o uzytkowanie moze by¢ zawarta na czas okreslony lub nieokreslony.
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§ 2. Zarzadzajacy moze wypowiedzie¢ umowe o uzytkowanie niezwtocznie, jezeli:

a) przewoznik nie jest juz upowazniony do wykonywania dziatalnosci przewoznika

kolejowego,

b) zatrudniony personel i uzytkowane pojazdy nie odpowiadajg juz wymogom

bezpieczenstwa,
¢) przewoznik spdznia sie z ptatnoscig, a mianowicie:

1. za dwa nastepujgce po sobie okresy i w wysoko$ci kwoty przekraczajgcej

warto$é miesiecznego uzytkowania, lub

2. za czas wynoszacy ponad dwa okresy i w wysokos$ci kwoty réwnej wartosci

uzytkowania przez dwa miesiace,

d)przewoznik drastycznie naruszyt jeden ze szczegdinych obowigzkow, o ktérych mowa
wart. 6§2i3.

§ 3. Przewoznik moze niezwtocznie wypowiedzie¢ umowe o uzytkowanie jezeli

zarzadzajacy utraci prawo do zarzadzania infrastruktura.

§ 4. Kazda strona moze bezzwiocznie wypowiedzie¢ umowe o uzytkowanie
w wypadku  drastycznego naruszenia przez drugg strone umowy jednego
z podstawowych obowigzkow, jezeli obowigzek ten dotyczy bezpieczenstwa osdb lub

towarow; strony umowy moga uzgodni¢ odstepstwa od wykonywania powyzszego prawa.

§ 5. Strona umowy, ktéra doprowadzita do jej wypowiedzenia, odpowiada wobec
drugiej strony za wynikte z tego szkody chyba, ze udowodni, ze szkody powstaty nie
Z jej winy.

§ 6. Strony mogg uzgodni¢ odchylenia od postanowien § 2 lit. ¢ i d oraz § 5.

Tytut Il

Odpowiedzialnosé

Artykut 8
Odpowiedzialnos¢ zarzadzajacego

§ 1.  Zarzadzajacy odpowiada za:
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a)  szkody cielesne (Smier¢, zranienie lub kazde inne naruszenie fizycznego lub

umystowego stanu zdrowia),

b) szkody materialne (zniszczenie Ilub uszkodzenie dobr ruchomych lub

nieruchomosci),

c) szkody majgtkowe wynikajgce z odszkodowan naleznych od przewoznika na

podstawie Przepiséw ujednoliconych CIV i Przepiséw ujednoliconych CIM,

wyrzgdzone przewoznikowi lub jego personelowi przez zarzadzajacego infrastrukturg w

czasie jej uzytkowania.
§ 2.  Zarzadzajacy jest zwolniony od odpowiedzialno$ci:

a)za szkody cielesne i szkody majatkowe wynikajace z odszkodowan naleznych od

przewoznika na podstawie Przepisoéw ujednoliconych CIV:

1. jezeli zdarzenie powodujace szkode powstato przez okolicznosci nie zwigzane
z zarzadzaniem infrastrukturg a ktérych zarzadzajacy, mimo zastosowania
niezbednej staranno$ci wymaganej przez okoliczno$ci sprawy, nie mégt ich unikngc

ani ktorych skutkom nie mogt zapobiec,

2. w takim zakresie w jakim zdarzenie powodujgce szkode powstato z winy osoby

poszkodowanej,

3. jezeli zdarzenie powodujace szkode powstato w wyniku zachowania sie osoby
trzeciej oraz ktorego zarzgdzajgcy, mimo zastosowania nakazane] sytuacjg

starannosci, nie moégt unikngé ani ktérego skutkom nie mogt zapobiec.

b) za szkody materialne i szkody majgtkowe wynikajgce z odszkodowan naleznych od
przewoznika na podstawie Przepiséw ujednoliconych CIM; jezeli szkoda powstata z winy
przewoznika lub wskutek polecenia przewoznika nie obcigzajacego zarzadzajacego lub
wskutek okolicznosci, ktorych nie moégt on unikngaé ani ktorych skutkom nie mogt

zapobiec.

§ 3. Jezeli zdarzenie powodujgce szkode zostato spowodowane zachowaniem sie
osoby trzeciej i jezeli odpowiedzialnoS¢ zarzadzajgcego nie jest catkowicie
wytgczona zgodnie z § 2, lit. a, ponosi on petng odpowiedzialnos¢ w zakresie
wynikajacym z niniejszych Przepiséw ujednoliconych, bez uszczerbku dla ewentualnego

prawa regresu w stosunku do osoby trzecie;.
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§ 4. Strony umowy mogg zawrzeé porozumienie okre$lajgce czy i w jakim
zakresie zarzadzajacy odpowiada za szkody wyrzadzone przewoznikowi z powodu

op6znien lub zaktécen eksploatacyjnych.

Artykut 9
Odpowiedzialnos$¢ przewoznika

§ 1. Przewoznik odpowiada za:

a) szkody cielesne ($mier¢, zranienie lub kazde inne naruszenie fizycznego lub

umystowego stanu zdrowia),

b) szkody materialne (zniszczenie Iub uszkodzenie dobr ruchomych lub
nieruchomosci), wyrzadzone zarzgdzajacemu Ilub jego personelowi w czasie
uzytkowania infrastruktury przez uzytkowane $rodki transportu, przewozone osoby lub

towary.
§ 2. Przewoznik jest zwolniony od odpowiedzialnosci:
a) za szkody cielesne:

1. jezeli zdarzenie powodujgce szkode powstato przez okolicznoéci nie zwigzane
z dziatalnoscig przewoznika a ktorych przewoznik mimo, zastosowanej niezbednej
staranno$ci wymaganej przez okolicznoci sprawy, nie moégt unikng¢ ani ktérych

skutkom nie mégt zapobiec,

2. w takim zakresie w jakim zdarzenie powodujace szkode powstato z winy osoby

poszkodowane;,

3. jezeli zdarzenie powodujgce szkode powstato wskutek zachowania sie osoby
trzeciej, a ktorego przewoznik, mimo starannosci wymaganej przez okolicznosci

sprawy, nie mogt unikna¢ i ktérego skutkom nie mégt zapobiec,

b) za szkody materialne, jezeli szkody powstaty z winy zarzadzajacego lub
z powodu polecenia zarzadzajacego nie obcigzajacego przewoznika lub wskutek
okolicznoéci, ktory przewoznik nie mogt uniknaé ani ktorych skutkom nie mogt

zapobiec.

§ 3. Jezeli zdarzenie powodujgce szkode zostalo spowodowane zachowaniem sie

osoby trzeciej i jezeli odpowiedzialno$¢ zarzgdzajacego nie jest catkowicie
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wylaczona zgodnie z § 2, lit. a, ponosi on petng odpowiedzialnos¢ w zakresie
wynikajgcym z niniejszych Przepisdw ujednoliconych, bez uszczerbku dla ewentualnego

prawa regresu w stosunku do osoby trzeciej.

§ 4. Strony umowy mogg zawrze¢ porozumienie okre$lajace, czy i w jakim
zakresie przewoznik odpowiada za szkody wyrzgadzone zarzgdzajgcemu z powodu

opdznien lub zaktécen eksploatacyjnych.

Artykut 10
Przyczyny wspottowarzyszace

§ 1. Jezeli przyczyny zalezne od =zarzadzajgcego i przyczyny zalezne od
przewoznika przyczynity sie do powstania szkody, kazda strona umowy odpowiada za
szkode tylko w zakresie przyczyn od niej zaleznych, zgodnie z art. 8 i art. 9. Jezeli nie
mozna ustali¢ w jakim zakresie kazda z przyczyn przyczynita sie do powstania szkody,

kazda strona ponosi ciezar szkody, ktérej doznata.

§ 2. § 1 stosuje sie odpowiednio, jezeli przyczyny zalezne od zarzadzajgcego
i przyczyny zalezne od kilku przewoznikow uzytkujgcych te samg infrastrukture

przyczynity sie do powstania szkody.

§ 3. W przypadku szkod, o ktérych mowa w art. 9, § 1, zdanie pierwsze, stosuje sie
odpowiednio, , jezeli przyczyny zalezne od kilku przewoznikow uzytkujacych te sama
infrastrukture przyczynity sie do powstania szkody. Jezeli nie mozna ustalic w jakim
zakresie przyczynili sie oni do powstania szkody, przewoznicy odpowiadajg wobec

zarzadzajacego w czesciach rownych.

Artykut 11
Odszkodowanie w razie Smierci
§ 1. W razie $mierci, odszkodowanie obejmuje:

a) niezbedne koszty spowodowane $miercig, a w szczegblnosci koszty przewozu

zwiok i koszty pogrzebu,
b) jezeli $mier¢ nie nastapita natychmiast, odszkodowanie, o ktéorych mowa w art. 12.

§ 2. Jezeli, w skutek $mierci osoby, w stosunku do ktérych zmarta osoba miata lub
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miataby w przysziosci ustawowy obowigzek alimentacyjny, utracity jej wsparcie, rowniez
ta strata podlega wyréwnaniu. Roszczenie o odszkodowanie osob pozostajgcych na
utrzymaniu zmartego, ktory nie byt do tego ustawowo zobowigzany, podlega prawu

krajowemu.
Artykut 12
Odszkodowanie w razie zranienia

W razie zranienia lub wszelkiego innego naruszenia fizycznego lub umystowego

stanu zdrowia, odszkodowanie obejmuje :
a) niezbedne koszty, a w szczegdlnosci koszty leczenia i przewozu,

b) zados¢Cuczynienie stratom powstatym na skutek catkowitej lub czesciowej utraty
zdolno$ci do pracy badz na skutek spowodowanego wypadkiem zwiekszenia

potrzeb.

Artykut 13
Naprawienie innych szkéd wynikajacych z obrazen ciata

Prawo krajowe okresla, czy i w jakiej mierze zarzadzajacy lub przewoznik sg
zobowigzani do odszkodowania za szkody wynikajace z obrazen ciata inne niz te,

o ktérych mowa w art. 11 art. 12.

Artykut 14
Forma i kwota odszkodowania w razie $mierci lub zranienia

§ 1. Odszkodowania, o ktérych mowa w art. 11 § 2 i art. 12 lit. b powinno by¢ uiszczone
w formie pienigznej. Jednakze, w razie gdy prawo krajowe dopuszcza przyznanie renty,
odszkodowanie uiszcza sig w tej formie, jezeli poszkodowana osoba lub osoby
uprawnione, o ktérych mowa w art. 11 § 2, tego zazadaja.

§ 2. Wysokos¢ odszkodowania przyznanego zgodnie z § 1 okreéla prawo
krajowe. Jednakze, w przypadku gdy prawo krajowe przewiduje gorng granice o nizszej
wysokosci, przy stosowaniu niniejszych Przepiséw ujednoliconych ustala sie, dla kazdej
osoby, gorng granice w wysokosci 175 000 jednostek obrachunkowych jako kwote

jednorazowag lub jako rente roczng odpowiadajacy tej sumie.
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Artykut 15
Utrata prawa do ograniczonej odpowiedzialnosci

Ograniczenie odpowiedzialno$ci przewidziane w niniejszych Przepisach ujednoliconych
jak rowniez postanowienia prawa krajowego ograniczajgce odszkodowania do
okreslonej kwoty nie majg zastosowania, jezeli zostato udowodnione, ze szkoda jest
wynikiem dziatania lub zaniechania popetnionego przez sprawce szkody albo
z zamiarem jej spowodowania albo lekkomysinie i ze $wiadomoscig

prawdopodobienstwa dopuszczenia powstania szkody.

Artykut 16
Przeliczenie i oprocentowanie odszkodowania

§ 1. Jezeli obliczenie odszkodowania wymaga przeliczenia kwot wyrazonych
w walutach obcych, przeliczenia dokonuje sie wedtug kursu obowigzujgcego w dniu

i miejscu wyptaty odszkodowania.

§ 2. Osoba uprawniona moze zgda¢ odsetek od odszkodowania, obliczonych
w wysokosci pieciu procent w stosunku rocznym, przy czym odsetki sg naliczane od
dnia wszczecia postepowania pojednawczego lub od dnia odwotania sie do
postepowania arbitrazowego, o ktérym mowa w Tytule V Konwencji lub od dnia

wniesienia powodztwa sgdowego.

Artykut 17
Odpowiedzialnos¢ w razie wypadku nuklearnego

Zarzadzajacy i przewoznik sa zwolnieni od odpowiedzialnosci cigzacej na nich na
podstawie niniejszych Przepisow ujednoliconych jezeli szkoda powstata w skutek
wypadku nuklearnego i jezeli wedtug ustaw i przepisow o odpowiedzialnosci
w dziedzinie energii nuklearnej, obowigzujgcych w danym panstwie osoba

uzytkujgca urzadzenie nuklearne lub zastepujaca jg osoba odpowiada za te szkode.

Artykut 18
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Odpowiedzialnos¢ za personel

Zarzadzajacy i przewoznik odpowiadajg za swoj personel.

Artykut 19
Roszczenia szczegolne

§1. We wszystkich wypadkach, w ktérych majg zastosowanie niniejsze
Przepisy ujednolicone mozna wystapi¢ przeciwko zarzadzajgcemu lub przewoznikowi
z roszczeniem o odszkodowanie bez wzgledu na tytut na jakim jest ono oparte tylko na

warunkach i w granicach przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.

§ 2. Powyzsze postanowienie dotyczy roéwniez roszczen dochodzonych od
pracownikow, za ktorych zarzadzajacy i przewoznik odpowiadajg na podstawie art.
18.

Artykut 20
Umowy procesowe

Strony umowy mogg ustali¢ w drodze porozumienia warunki, na jakich beda dochodzi¢
swoich praw o odszkodowanie lub na jakich warunkach odstgpig od ich dochodzenia

w stosunku do drugiej strony umowy.

Tytut IV

Roszczenia personelu

Artykut 21
Roszczenia przeciwko zarzadzajagcemu lub przewoznikowi

§ 1. Wszelkie roszczenia dotyczgce odpowiedzialno$ci wniesione przez
pracownikéw przewoznika przeciwko zarzadzajacemu za szkody przez niego
spowodowane, bez wzgledu na tytut, moga by¢ dochodzone tylko na warunkach

i w granicach przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.
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§ 2. Wszelkie roszczenia dotyczgce odpowiedzialnosci wniesione przez
pracownikéw zarzadzajgcego przeciwko przewoznikowi za szkody przez niego
spowodowane, bez wzgledu na tytut, moga by¢ dochodzone tylko na warunkach

i w granicach przewidzianych w niniejszych Przepisach ujednoliconych.
TytutV

Dochodzenie roszczen

Artykut 22
Postepowanie rozjemcze

Strony umowy mogga ustalic w drodze porozumienia, tryb postepowania
pojednawczego, lub wnies¢ sprawe do trybunatu arbitrazowego, o ktéorym mowa

w Tytule V Konwencji.

Artykut 23
Roszczenia zwrotne

Zasadno$é zaptaty dokonanej przez przewoznika na podstawie Przepisow
ujednoliconych CIV lub na podstawie Przepisow ujednoliconych CIM nie moze byc¢
kwestionowana, jezeli odszkodowanie zostato ustalone przez sad po wezwaniu
zarzadzajagcego w nalezyty sposdb i po umozliwieniu mu przystapienia do sporu

w charakterze interwenienta.

Artykut 24
Wiasciwos¢ sadowa

§ 1. Powodztwa sadowe oparte na niniejszych Przepisach ujednoliconych
moga by¢ wnoszone do sadu wiaéciwego Panstwa Czlonkowskiego, wyznaczonego za

wspolnym porozumieniem przez strony umowy.

§ 2. Jezeli strony nie ustality inaczej, wtasciwymi sagdami sg sady tego Panstwa

Cztonkowskiego, w ktérym zarzadzajacy ma swojg gtowna siedzibe.
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Artykut 25
Przedawnienie

§ 1. Roszczenia wynikajace z niniejszych Przepiséw ujednoliconych przedawniajg sie

Z uptywem trzech lat.
§ 2. Przedawnienie biegnie od dnia, w ktérym powstata szkoda.

§ 3. W razie smierci osoby, roszczenia przedawniajg sie po uptywie trzech lat
liczac od nastepnego dnia, po dniu w ktérym nastapita $mier¢, nie pozniej jednak niz po

pieciu latach, liczac od nastgpnego dnia po dniu, w ktérym nastgpit wypadek.

§ 4. Powddztwo zwrotne osoby uznanej za odpowiedzialng, moze by¢
wniesione nawet po wygasnigciu terminu przedawnienia, o ktorym mowa w § 1, jezeli
zostato ono wniesione w terminie dopuszczonym przez prawo panstwa, w ktorym
postgpowanie jest wszczete. Niemniej jednak, termin ten nie by¢ krotszy niz
dziewiecdziesigt dni, liczac od dnia, w ktérym osoba wnoszaca roszczenie zwrotne
rozpatrzyta reklamacje lub sama otrzymata zawiadomienie o wniesieniu powodztwa

przeciwko niej.

§ 5. Bieg przedawnienia zawiesza sie, jezeli strony uzgodnity tryb postepowania

pojednawczego lub wniosty sprawe do trybunatu arbitrazowego, o ktorym mowa
w Tytule V Konwengiji.

§ 6. Z zastrzezeniem powyzszych postanowien zawieszenie i przerwanie biegu

przedawnienia okre$la prawo krajowe.
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Przepisy ujednolicone o zatwierdzaniu norm technicznych oraz przyjmowaniu
ujednoliconych przepiséw technicznych stosowanych do urzadzen kolejowych

przeznaczonych do miedzynarodowego przewozu

(APTU - zalacznik F do konwenc;ji)

Artykut 1
Zakres stosowania

Niniejsze Przepisy ujednolicone ustalajg tryb zatwierdzenia norm technicznych
i przyjmowania ujednoliconych przepisow technicznych dla taboru kolejowego

przeznaczonego do uzytkowania w komunikacji miedzynarodowej.

Artykut 2
Definicje
Dla celéw niniejszych Przepisébw ujednoliconych i ich zatacznikéw, wyraZenie:

a) “Umawiajace sie Panstwo" oznacza kazde Panstwo Cztonkowskie Organizacji,
ktore nie ztozyto zgodnie z art. 42 § 1 zdanie pierwsze Konwencji, zastrzezenia
dotyczacego niniejszych Przepisow ujednoliconych,

b) “komunikacja miedzynarodowa" oznacza ruch pojazdow kolejowych na liniach
kolejowych taczacych terytoria przynajmniej dwéch Umawiajgcych sie Panstw,

c) “przedsiebiorstiwo transportu kolejowego" oznacza kazde przedsiebiorstwo
prywatne lub publiczne, upowaznione do przewozu oso6b lub towardw, i ktore

zapewnia trakcje,

d) ‘“zarzadzajacy infrastrukturg" oznacza kazde przedsiebiorstwo lub kazdy organ

administracyjny zarzadzajacy infrastrukturg kolejowa,

e) ‘“urzadzenie kolejowe" oznacza kazde urzadzenie kolejowe przeznaczone do

uzytkowania w komunikacji miedzynarodowej, a w szczegdlnosci pojazdy
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kolejowe i infrastrukture kolejowa,

f) “pojazd kolejowy" oznacza kazdy pojazd zdolny do ruchu na wtasnych kotach na

torach kolejowych z napedem lub bez napedu,
g) "pojazd trakcyjny" oznacza pojazd kolejowy wyposazony we wiasny naped,

h)  “wagon towarowy" oznacza pojazd kolejowy, nie wyposazony we wiasny naped,

przeznaczony do przewozu towarow,

1) “wagon osobowy" oznacza pojazd kolejowy, nie wyposazony we wiasny naped

przeznaczony do przewozu pasazerow,

) “infrastruktura kolejowa" oznacza wszystkie tory kolejowe i instalacje state, o ile
sg one konieczne do zapewnienia ruchu pojazdow kolejowych i do

bezpieczenstwa przewozu,

k) “norma techniczna" oznacza kazdg specyfikacje techniczng przyjeta przez
uznane narodowe lub miedzynarodowe organy normalizacji, zgodnie z stosowang przez
nie procedurg; kazda specyfikacja techniczna opracowana w ramach Unii Europejskiej

jest norma techniczna,

1) )] “przepis  techniczny" oznacza kazdg zasade inng niz norma
techniczna odnoszacg sie¢ do budowy, eksploatacji, utrzymania Iub procedure

postepowania :z urzgdzeniami kolejowymi,

m) “Komisja Ekspertow Technicznych" oznacza Komisje, o ktérej mowa w artykule

13 § 1 litera f Konwengiji.

Artykut 3
Cel

§1. Zatwierdzanie norm technicznych dotyczacych urzadzen kolejowych oraz
przyjmowanie ujednoliconych przepiséw technicznych stosowanych do urzadzen

kolejowych ma na celu:

a) utatwienie swobodnego kursowania pojazdéw i swobodnego uzytkowania innych

urzadzen kolejowych w komunikacji miedzynarodowe;,

b) przyczynienie sie do zapewnienia bezpieczenstwa, niezawodnosci i zdatnosci do

ruchu w komunikacji miedzynarodowej,
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¢) uwzglednianie ochrony srodowiska naturalnego i zdrowia publicznego.

§ 2. Przy zatwierdzaniu norm technicznych lub przyjmowaniu ujednoliconych
norm technicznych, nalezy bra¢ pod uwage tylko te normy i te przepisy, ktére zostaty

opracowane na pfaszczyznie miedzynarodowej.
§ 3. W tym celu, w miare mozliwosci:

a) nalezy zapewni¢ interoperacyjno$¢ systemow i sktadnikéw technicznych

niezbednych w komunikacji miedzynarodowej,

b) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne powinny by¢ zbiezne

w osiggach; w odpowiednich wypadkach powinny dopuszczac¢ warianty.

Artykut 4
Opracowanie norm i przepisow technicznych

§ 1. Opracowanie norm technicznych i ujednoliconych przepiséw technicznych
dotyczgcych urzadzen kolejowych nalezy do wtasciwosci organow uznanych za

wiasciwe w tej dziedzinie.

§ 2. Normalizacja produktow i procedur przemystowych nalezy do wtadciwosci

uznanych krajowych i miedzynarodowych organéw normalizacji.

Artykut 5
Zatwierdzenie norm technicznych
§ 1. Wnioski o zatwierdzenie norm technicznych mogg sktadac:
a) kazde Umawiajace sie Panstwo,

b) kazda regionalna organizacja integracji gospodarczej, ktérej nalezace do nigj
Panstwa Czlonkowskie przekazaty kompetencje stanowienia w dziedzinie norm

technicznych odnoszgcych sie do urzadzen kolejowych,

¢) kazdy krajowy lub miedzynarodowy organ normalizacji, ktérego zadaniem jest

normalizacja w odniesieniu do kolejnictwa,

d) kazde reprezentatywne stowarzyszenie miedzynarodowe, dla ktorego cztonkow

istnienie norm technicznych dotyczacych urzadzen kolejowych jest niezbedne ze
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wzgledu na bezpieczehstwb i ekonomike w ich dziatalnosci.

§ 2. Komisja Ekspertow Technicznych postanawia o zatwierdzeniu normy techniczne;j

zgodnie, o ktérej mowa w art. 16, art. 20 i art. 33 § 6 Konwencji. Decyzje wchodza

w zycie zgodnie z art. 35 § 3 i § 4 Konwencji.

Artykut 6
Przyjmowanie ujednoliconych przepiséw technicznych
§ 1. Whnioski o przyjecie ujednoliconych przepiséw technicznych moga skfadac:
a) kazde Umawiajace sie Panstwo,

b) kazda organizacja regionalnej integracji gospodarczej, ktorej nalezace do niej
Panstwa czionkowskie przekazaly kompetencje stanowienia w dziedzinie przepisow

technicznych, odnoszacych sie do urzadzen kolejowych,

c) kazde reprezentatywne stowarzyszenie miedzynarodowe, dla ktérego czionkdw
istnienie ujednoliconych przepisdéw technicznych dotyczgcych urzgdzen kolejowych jest

niezbedne ze wzgledu na bezpieczenstwo i ekonomike w ich dziatalnosci.

§ 2. Komisja Ekspertéw Technicznych postanawia o przyjeciu ujednoliconego
przepisu technicznego zgodnie z procedurg przewidziang w art. 16, art. 20 i art. 33 §

| 6 Konwencji. Decyzje wchodza w zycie zgodnie z art. 35 § 3 i § 4 Konwencji.

Artykut 7
Forma wnioskow

Whioski, o ktérych mowa w art.5 i art. 6 musza by¢ kompletne, spdjne i zasadne.
Whniosek przesyta sie do Sekretarza Generalnego Organizacji w jednym z jej jezykow

urzedowych.

Artykut 8
Zataczniki

§1. Zatwierdzone normy techniczne oraz przyjete ujednolicone przepisy

techniczne witacza sie do nastepujacych zatgcznikbw do niniejszych Przepiséow
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ujednoliconych:

a) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczgce wszystkich

pojazdow kolejowych (zatacznik 1),

b) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace pojazdow

trakcyjnych (zatacznik 2),

¢) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wagonow

towarowych (zatgcznik 3),

d) normy techniczne i ujednolicone przepis techniczne dotyczace wagonow osobowych

(zatacznik 4),

e) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace instalacji

infrastruktury innych niz wymienione pod lit. f (zatgcznik 5),

f) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace systemow

bezpieczenstwa w kierowaniu ruchem (zatacznik 6),

g) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace systemow

technologii informacji (zatgcznik 7),

h) normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wszelkich

innych urzadzen kolejowych (zatacznik 8).

§ 2. Zataczniki stanowig integralng czesé niniejézych Przepisow ujednoliconych. Ich
struktura powinna uwzglednia¢ odrebno$¢ szerokosci toru, skrajni, systemow zasilania
w energie elektryczng | systemdw bezpieczenstwa w kierowaniu ruchem

w Umawiajacych sie Panstwach.

§ 3. Zalgczniki otrzymujg brzmienie, ktére zostanie przyjete przez Komisje
Ekspertow Technicznych po wejsciu w zycie Protokotu z dnia 3 czerwca 1999 roku
wprowadzajacego zmiany do Konwencji, zgodnie z procedurg takg jak ta
przewidziana w art. 16, art. 20 i art. 33 § 6 Konwencji dotyczgca zmian

w zatgcznikach.

Artykut 9
Oswiadczenia

§ 1. Kazde Umawiajgce sie Panstwo moze w okresie czterech miesiecy, liczac od



Dziennik Ustaw Nr 100 — 6159 — Poz. 674

dnia powiadomienia przez Sekretarza Generalnego o decyzji Komisji Ekspertow
Technicznych, ztozy¢ mu uzasadnione oswiadczenie, w ktorym stwierdza, ze nie
bedzie stosowac¢ lub bedzie stosowac¢ tylko czesciowo zatwierdzong norme
techniczng lub ujednolicony przepis w stosunku do infrastruktury kolejowej potozonej na

terytorium tego panstwa i w przewozach na tej infrastrukturze .

§ 2. Umawiajgce sie Panstwa, ktore ztozyly zastrzezenie zgodnie z § 1, nie sg
brane pod uwage przy ustaleniu liczby panstw, ktére zgodnie z art. 35 § 4 Konwencji
ztozyty sprzeciwy, powodujgce, iz nie wchodzi w zycie decyzja Komisji Ekspertow

Technicznych.

§ 3. Panstwo, ktore ztozyto zastrzezenie zgodnie z § 1, moze w kazdym czasie je
wycofa¢, powiadamiajgc o tym Sekretarza Generalnego. Wycofanie wchodzi w zycie

pierwszego dnia drugiego miesigca, liczac od dnia powiadomienia.

Artykut 10
Uchylenie Jednolitosci Technicznej

W zwigzku z wejsciem w zycie zatacznikéw, przyjetych przez Komisje Ekspertow
Technicznych, zgodnie z art. 8 § 3 zatgcznikéw, we wszystkich Panstwach stronach
Migdzynarodowej Konwencji o Jednolitosci Technicznej Kolei, podpisanej w Bernie dnia

21 pazdziernika 1882 roku, uchyla sie przepisy tej konwencji w brzmieniu z 1938 roku.

Artykut 11
Pierwszenstwo zatacznikéw

§ 1. Po wejsciu w zycie zatacznikoéw przyjetych przez Komisje Ekspertow Technicznych
zgodnie z art. 8 § 3, normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne, zawarte
w tych zatgcznikach, majg pierwszenstwo w stosowaniu miedzy Umawiajacymi sie
Panstwami w stosunku do postanowien Miedzynarodowej Konwencji o Jednolitosci
Technicznej Kolei, podpisanej w Bernie dnia 21 pazdziernika 1882 roku, w jej brzmieniu
z 1938 roku.

§ 2. Po wejsciu w zycie zatgcznikow przyjetych przez Komisje Ekspertow Technicznych

zgodnie z art. 8 § 3, niniejsze Przepisy ujednolicone oraz normy techniczne
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i ujednolicone przepisy techniczne zawarte w tych zatgcznikach majg w Umawiajacych

sie Panstwach pierwszenstwo w stosunku do postanowien technicznych:

a) Regulaminu o wzajemnym uzytkowaniu wagondw osobowych i wagonow

bagazowych w komunikacji miedzynarodowej ( RIC ),

b) Regulaminu o wzajemnym uzytkowaniu wagonow towarowych w komunikacji
miedzynarodowej ( RIV).

Zalacznik 1

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wszystkich

pojazdow kolejowych.
A Szerokosc¢ toru:
1. Koleje o normalnej szerokoéci toru ( 1435 mm )
2.Koleje o szerokim torze (rosyjski 1520 mm )
3.Koleje o szerokim torze (finski 1524 mm)
4.Koleje o szerokim torze (irlandzki 1600 mm )
5.Koleje o szerokim torze (iberyjski 1688 mm )

6. Inne koleje

B. Skrajnia:
1. Koleje o normalnej szerokos$ci toru na kontynencie europejskim

2. Koleje o normalnej szeroko$ci toru w Wielkiej Brytanii.

3....
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Zatacznik 2

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace pojazdéw

trakcyjnych
A. Systemy zasilania w energie elektryczna:
1. Prad staty 3000 V
2. Prad staty 1500 V i mnigj
3. Prad zmienny 25 KV / 50 Hz

4. Prad zmienny 15 KV/16 2/3 Hz

B. Systemy bezpieczenstwa w kierowaniu ruchem:

Zatacznik 3

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wagonow

towarowych

Zalacznik 4

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wagonéw

osobowych

Zalacznik 5

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace instalaciji

infrastruktury

Zatacznik 6
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Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace systeméw

bezpieczenstwa w kierowaniu ruchem

Zalacznik 7

Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace systemow

technologii informacji

Zalacznik 8
Normy techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace wszelkich innych

urzadzen kolejowych

W pierwszym etapie zostang wiaczone do wyzej wymienionych zatacznikow normy
techniczne i ujednolicone przepisy techniczne dotyczace urzadzen kolejowych juz
istniejacych i uznanych na poziomie miedzynarodowym, zawarte w Jednolitoéci
Technicznej, RIV, RIC oraz Kartach Technicznych Miedzynarodowego Zwigzku
Kolejowego (UIC).
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Przepisy ujednolicone o dopuszczeniu technicznym urzadzen
kolejowych przeznaczonych do migdzynarodowego przewozu

(ATMF - zatacznik G do konwencji)

Artykut 1
Zakres stosowania

Niniejsze Przepisy ujednolicone ustalajg procedure wedtug ktorej pojazdy kolejowe
i inne urzadzenia kolejowe dopuszcza sie do ruchu lub uzytkowania w komunikacji

miedzynarodowe;.

Artykut 2
Definicje
Dla celow niniejszych Przepiséw ujednoliconych i jego zatacznika, wyrazenie:

a) “Umawiajgce sie Panstwo" oznacza kazde Panstwo Cztonkowskie Organizacji,
ktore nie ztozyto, zgodnie z art. 42 § 1, zdanie pierwsze Konwencji, zastrzezenia

dotyczacego tych Przepiséw ujednoliconych,

b) “komunikacja miedzynarodowa" oznacza ruch pojazdow kolejowych na liniach

kolejowych tgczacych terytoria przynajmniej dwoch Umawiajacych sie Panstw,

¢) “przedsiebiorstwo transportu kolejowego" oznacza kazde przedsigbiorstwo prywatne

lub publiczne, upowaznione do przewozu towardw lub oséb i ktére zapewnia trakcje,

d) “zarzadzajacy infrastrukturg" oznacza kazde przedsiebiorstwo lub kazdg wtadze

zarzadzajace infrastrukturg kolejowa,

e) ‘“posiadacz " oznacza osobe , ktéra bedgc wtascicielem lub uprawnionym do
dysponowania, w sposéb ciggty eksploatuje komercyjnie tabor kolejowy jako $rodek

transportu.

f) “dopuszczenie techniczne" oznacza procedure przeprowadzang przez wtasciwe
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wiadze w celu dopuszczenia pojazdu kolejowego do ruchu oraz innych urzadzen

kolejowych do uzytkowania w komunikacji miedzynarodowej.

g) ‘“dopuszczenie typu oznacza procedure dotyczgca typu pojazdu kolejowego
przeprowadzang przez wtasciwe wtadze, na podstawie ktorej wtadza ta przyznaje
prawo wydania, w ramach procedury uproszczonej, dopuszczenia do eksploatacji

dla pojazddéw odpowiadajacych temu typowi konstrukgji,

h) ‘“dopuszczenie do eksploatacji" oznacza prawo do ruchu w komunikacji

miedzynarodowej przyznane dla kazdego pojazdu kolejowego przez wiasciwe wiadze ,

1) “pojazd kolejowy" oznacza kazdy pojazd zdolny do ruchu na swoich wtasnych

kotach na torach kolejowych z napedem lub bez napedu,

j) “inne urzadzenie kolejowe" oznacza kazde urzadzenie kolejowe przeznaczone

do uzytkowania w komunikacji migdzynarodowej nie bedace pojazdem kolejowym,

k) “Komisja Ekspertéw Technicznych" oznacza Komisje, o ktérej mowa w art. 13 § 1

lit. f) Konwenciji.

Artykut 3
Dopuszczenie do ruchu miedzynarodowego

§1. Kazdy pojazd kolejowy aby mogt by¢ wigczony do ruchu w komunikacji
miedzynarodowej, powinien by¢ dopuszczony zgodnie z niniejszymi Przepisami

ujednoliconymi.

§ 2. Celem dopuszczenia technicznego jest sprawdzenie czy pojazdy kolejowe

odpowiadaja;

a) przepisom o budowie zawartym w zatgcznikach do Przepisoéw ujednoliconych APTU,
b) przepisom o budowie i wyposazeniu zawartym w zatgczniku do RID,

¢) szczegobinym warunkom dopuszczenia przy zastosowaniu art. 7 § 2 lub § 3.

§ 3. Postanowienia § 1 i 2 oraz artykutdw nastepnych stosuje sie odpowiednio do
dopuszczenia technicznego innych urzadzen kolejowych, elementéw budowy badz to

pojazdow lub innych urzadzen kolejowych.
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Artykut 4
Procedura
§ 1. Dopuszczenie techniczne nastepuje:
a) w jednym etapie, w wyniku dopuszczenia do eksploatacji pojedynczego pojazdu
kolejowego, lub
b) w dwoéch nastepujgcych po sobie etapach w wyniku:
1. dopuszczenia typu dla okre$lonego typu pojazdu kolejowego,
2. nastepnie, dopuszczenia  do  eksploatacji  pojedynczych pojazdow

odpowiadajacych temu typowi w wyniku procedury uproszczonej potwierdzajacej

przynalezno$¢ do tego typu.

§ 2. Niniejsze postanowienia nie naruszajg postanowien art. 10.

Artykut 5
Wiasciwe wiladze

§1. Dopuszczenie techniczne pojazdow kolejowych do ruchu w komunikagji
miedzynarodowej nalezy do zakresu dziatania wtasciwych w tej dziedzinie krajowych lub
miedzynarodowych wtadz, zgodnie z ustawami i prawem obowigzujacymi w kazdym

z Umawiajacych sie Panstw.

§ 2. Witadze, o ktérych mowa w § 1 moga przekaza¢ organizacjom uznanym za
wiasciwe kompetencje do przyznawania dopuszczenia technicznego pod warunkiem, ze
zapewnig one swoj nadzér. Przekazywanie kompetencji w zakresie przyznawania
dopuszczenia technicznego innemu kolejowemu przedsiebiorstwu przewozowemu,
z wytaczeniem innych takich przedsigbiorstw jest zabronione. Ponadto, zakazane jest
przenoszenie kompetencji na zarzadzajgcego infrastruktura, ktéry bezposrednio lub

posrednio uczestniczy w budowie urzadzen kolejowych .

Artykut 6
Uznanie dopuszczenia technicznego
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